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Pries naudojat Sia jrangg, praSome
atidziai perskaityti Sig instrukcijg ir
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MHCTDYKLIMM 3a ekcnnoartauusa
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WHCTPYKUUN U ce YyBepeTe, 4ye cTe
rM pasbpanu, npeayn Aa 3anoyvHeTe
paboTa ¢ MalunHarTa.

Manual de utilizare
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1. NMpaBnna TexHMKM 6e3onacHoOCTU

MHCprKLWIVI Nno TeXHUKe 6es3onacHocTu Ansa TPAKTOPOB-ra30HOKOCUJIOK

BAXHO: 3TO PEXXYLUEE YCTPONCTBO MOXET MPUBECTV K AMMYTALIMM BEPXHUX I HUIKHNX KOHEYHOCTEM U BbIEPOCY
MPEOMETOB HA PACCTOAHME. HECOBJIIOOEHWE CNEAYIOWWMX MHCTPYKLIMW MO TEXHUKE BE3OMNACHOCTN MOXET
MPNBECTW K CEPbE3HBLIM TENECHbLIM NMOBPEXAEHNAM NN CMEPTW.

l. OBYYEHUE

BHuUMaTenbHO npounTanTe MHCTPYKUUW. Bbl JOMKHbI
03HAaKOMUTbCSH C OpraHamMu yrnpaBrneHus U UMeTb
npeAcTaBieHne O Haanexallem WCNonb3oBaHUK
obopynoBaHusi.

Hukoraa He paspeluanTe UCNonb3oBaTh MaLUMHY OETAM
M MuaMm, KoTopble He 03HaKOMIIEHbI C UHCTPYKLUSMU.
3akoHO4aTenbCTBO CTPaHbl MOXET OrPaHNUYUTb BO3pacT
nonb3oBarens.

Hvkorga He paboTtanite C MawuWHOW, ecnu psaoMm
Haxo4ATCs NOCTOPOHHWE nuua, ocobeHHO AeTwn u
AOMaLLHWNE XMUBOTHbIE.

MomHKUTE, YTO BRagenel Ny nonb3oBaTeslb MalUWHbI

HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a yLLep6, HaHECEHHbIN TPETbUM
nmuaM unm nx UMyLLecTay.

3a|'|p€UJ,aeTCF| BO3UTb NacCa>npos..

Bce BoauTenu OormkHbI NPoiTH NpodeccroHanbHoe 1
npakTnyeckoe obyveHne. 3To 0by4eHne JOMKHO B 0COBOW
Mepe aKLEHTMPOBaTb BH/MaHWE Ha TOM, YTO:

- Npn BOXAOEHUUN TpaKTopa Heobxoaumo cobnopatb
OCTOPOXHOCTb U COCPEeNOTOYEHHOCTb,

- MNPU CKOMbXEHWN CO CKIMOHa TOPMO3a He MOMOryT
BOCCTaHOBUTb YNpaBrieHne TPpakTopoM.

OcCHOBHbIE NPUYKNHBbI NOTEPU yNpaBreHnaA:

a) HeJoCTaTOYHO KPEMKUin 3axBar pyns;
b) BOXOEHME HA CIMLLKOM BbICOKOW CKOPOCTH;
C) HenpasWbHOE TOPMOXEHME;

d) TN MaWwuHbl He npegHasHayeH AOnNs pelueHus
KOHKPETHOW 3a4auu;

€) HegocTaToyHoe npeacTasrneHne 06 0COGEHHOCTsIX
BOXAEHUs1 Ha NepeceyeHHo MECTHOCTH, OCOBEHHO
Ha CKrMoHax.

f) HenpasunbHoe npucoegunHeHune HaBECHOIO
I'IpI/ICI'IOCOGJ'IeHVIﬂ nnun pacnpeneneHne Harpysku.

Il. TOArOTOBKA

YT106bl CHM3UTb PUCK Moxapa, nepen Kaxablm
MCMNOoNnb30BaHNEM, BO BPEMS 3arNpaBKu U B KOHLIE KaXJ0ro
nokoca ocMaTpvBanTe W CHMManTe CKOMMBLUMECS Ha
TPaKTOpe, KOCUITKE U Ha BCEX 3aLLMTHbBIX MPUCMOCOONEHMSIX
MYyCOp 1 rpsi3b.

Mpu koweHWn Bcerga opeBanTe NPOYHYy 00yBb K
ONnHHbIE Bptokn. Henb3a paboTtatb ¢ ob6opynoBaHveM
©OCUKOM UMK B OTKPbLITBIX CaHAamnuUsIX.

TwaTenbHO NpoBepbLTe y4acTok paboTel U yaanute Bce
npeameThbl, KOTopble MOryT BbITb OTOPOLLEHL! MaLLVHOW
Ha paccTosiHue.

OCTOPOXHO: BeH3nH—3T0 NerkoBocniaMeHsa oL asca
XNOKOCTb:

- XpaHuTe TOM/MBO B crieumarnbHo npeaHasHadeHHbIX
N5 3TOW Lienn eMKOCTSX.

- 3anpaBnm7|Te TONNMBO TOJSIbKO Ha OTKPbITOM BO3yXe
N HEe KypuTe npu 3anpaske.

- 3anuBanTe TOMMMBO NPU BbIKIMOYEHHOM ABUraTene.
Henb3a cHMMaTb KpblWKY TOMMMBHOro 6aka u
3anuBaTb TOMMAMBO Npu paboTatoweM unu npu
ropsidem fBurarerne.

- B cny4vae nponutus GeH3MHa He 3anyckawTte
ABuratenb: yganute MallMHy C MecTa MponvTus
OeH3nHa n un3berante obpasoBaHUA Kakmx-nvbo
MCTOYHMKOB BOCMNIIaMeHeHUs 4o Tex nop, noka napbl
OeH3nHa He pacceroTcs.

- MPOYHO 3aKpyTUTE NPOOKN BCEX TONMMBHBLIX 6AKOB 1
€MKOCTEN.

» 3amMeHUTEe HencnpaBHbIE TMyLINMTENK.

Kaxabli pa3 nepef WCrnonb3oBaHUWEM MPOBOAUTE
BM3yarnbHYyl NpoBepky obopynoBaHWs Ha npeamet
noBpexaeHun. 3aMeHaATe W3HOWEHHble UK
noBpexXaeHHble HOXW M BOonTbl MonapHo B Lensax
COXpaHeHusi banaHca.

Ecnn malmHa ocHalleHa HECKOMbKUMM HoXamu, ByabTte
OCTOPOXHbI, T.K. BpaLLEeHNe OQHOro HOXa MOXET Bbl3BaTb
BpaLLeHne ApYruxX HOXEN.

lll. SKCNIYATALUA

He BkntovanTe gsuratesrib B 3aKpbITOM MOMELLEHUN, Tae
BO3MOXXHO CKoMnJfieHme onacHoro yrapHoro rasa.

PabotaiTe Tonbko npv gHEBHOM CBETE UM npu XxopoLuem
MCKYCCTBEHHOM OCBeLLlEeHNN.

[Nepen 3anyckom aBuratens oTKo4YUTE cuensieHne Bcex
HOXeBbIX HaBECHbIX I'IpMCI'IOCO6J'IeHI/1IZ N nepeknw4unTe
nepegady B HeMTpanbHOE MosIoKeHne.

He ncnonb3ynTte Ha CKrnoHax KpyTU3HOW, NpeBbiLlatoLen
15°.

MomHuTE, YTO “Ge3onacHbIX” CKITOHOB HE CyLLECTBYET.
[MNepemeLlleHne No TpaBsiHbIM CKITOHaM TpebyeT 0coboro
BHMMaHus. Ytobbl n3bexaTb nepeBopavmBaHus:

- n3berante Pe3Knx CTapTtoB N OCTaHOBOK nNpu
nepemMellieHnn BBepx Unn BHNU3 MO CKIOHY;

- MOAKMYanTe cuenneHue MeANIeHHO, He
nepemeLlanTecb Ha XONOCTOM XoAy, 0COBEeHHO, nNpu
[ABVKEHUN BHUS;

- MPOXOAMTE CKITOHbI U KPYTble MOBOPOTLI HA HWU3KOW
CKOpOCTHU;

- OyabTe BHUMATESbHbI K Gyrpam, BnaguHam v Apyrim
CKPbITBIM MPENATCTBUSM;

- HUKOraa He KocuTe nonepek NnoBepxHOCTU CKIOHa,
€CIi KOCUIka ana 3Toro He npegHasHa4veHa.

Cobntopavite OCTOPOXXHOCTb NPY NEPEBO3KE rPy30B MUIn
MCMNONb30BaHUN TSXKENoro obopyaoBaHus.
- Wcnonb3ynte ToNbKo pa3peLleHHble TOYKN CLEMNKN
- OrpaHwnybTe rpy3bl TONbKO TEMU, KOTOPbIE Bbl MOXETE
6e3onacHO KOHTPONUpPOBaThb.
- HenoeopauvBaiite pe3ko.CobnoaanTe 0CTOPOXKHOCTb
Npv U3MEHEHUN HanpaBNeHns ABVKEHWS.
- Wcnonb3ynte npoTuBOBEC(bl) MMM KOMECHYHO
Harpysky B Tex cryyasix, korga 910 pekoMeHAyeTcs
B PYKOBOACTBE MO 3KCnyaTauuu.
Cnepute 3a ABMXeHNeM TpaHcnopTa npu paboTe B6Gnnan
[0porv Unu nNpy NepeceyeHny oporu.

OcTaHoBUTE BpalleHWe HOXeN Mpu nepeceyveHum
MOBepXHOCTM Ge3 TPaBAHOMO NMOKPOBa.

Mpuncnonb3oBaHMmM MOOLIX NPUCMOCOBNEHWIN HAKOTAA HE
HanpaensAnTe BbIOPOC MaTepuanos B CTOPOHY NOAEN N HE
NO3BONSINTE KOMY-NTMO0 HAXOAUTLCA BONM3n paboTatoLLen
MaLLWHbI.
Hwkorga He akcnnyaTupynTe ra3oHOKOCUIIKY C
HeucnpaBHbIMU 3aLWMUTHBIMW OrPaXAEHUSMMN, LMTKaMK
UMM CO CHATBIMM 3aLUMTHBIMU MPUCTIOCOBNEeHnIMMN.
He n3meHsiTe HacTpoWKn perynatopa xofda ABuratens,
He paboTanTe B pexume NoBbILEeHHbIX 060poToB. PaboTa
ABuraTtens Ha YpeaMepHO BbICOKOW CKOPOCTM MOBbILLAET
ONacHOCTb NONy4YeHWs TPaBM.
Mepen TeMm, kak MOKMHYTb paboyee MecTo onepaTopa:
- OTKNoYMTE OTOOP MOLLHOCTU M OMYCTUTE HaBECHbIE
npucnocobnenus;
- nepekn4YnTe Nnepenadvy B HeNTPanbHOE NONOXeHNe
1 NOAKMIOYNTE CTOSIHOYHbBIA TOPMO3;
- OCTaHoBWUTe ABuratens u ybepute Krtou.



*  OTknounte HaBecHble MpUCNocobneHu oT NpuBOAA,
OCTaHOBMWTe ABUraTenb M OTCOEANHUTE NPOBOA(a) CBEYM
3aXuraHmsa unu yoepute KoY 3axuraHns:

- nepej ydaneHveM 3aKyrnopku WM MPOYMCTKOW
xenoba;

- nepen MPOBEPKOW, YMCTKOM unu obcnyxvmBaHueM
ra3oHOKOCUITKK;

- nocne coyfapeHus ¢ MOCTOPOHHUMMW MpeaMeTamu.
MpoBepbTe ra3oHOKOCUIIKY Ha MPEAMET NOBPEXAEHNIA
1 npoBeaMTe PeMOHT nepen TeM, Kak 3anyckaTtb U
3KCMyaTupoBaTtb 06opyAoBaHue;

- ecnu malmnHa HayvHaeT Heobbl4HO BMBpupoBaTb
(npoBepbTE HEMEAMNEHHO).

*  OTknounTE HABECHBIE NPMCNOCOBNEHN OT NPUBOAA NP
TPaHCMOPTMPOBKE WNN, KOTAA OHW HE UCNONb3YTCA.

« OcTaHoBUTe ABuraTenb W OTKMOYUTE HaBECHble
npucnocoGrneHnit oT Npueoda

- nepep 3anpaBKoW;

- nepep CHATUEM TPaBOCOOPHNKA;

- [lMepen npoBegeHMEM peryrnvMpoBKM BbICOTbI, €CIu
peryrnvMpoBKa He BbIMOMHSETCH OMNEPaTopoM C €ro
paboyero mecTa.

e [pwv BbIKMOYEHUN ABUraTens HeobXoAUMO YMEHbLUUTb
perynupoBKy APOCCEens W, ecnv ABuratenb OCHalleH
OTCEYHbIM KnanaHoM, BbIKMYUTL Mogady Tonnvea no
3aBepLUeHnto paboTbl

IV. TEXOBCITYXXUBAHUE U XPAHEHUE

*  [Insa o6ecneyeHusi GesonacHbIx ycroBuit paboTbl BCe rariku,
GOonTbI U BUHTbLI JOMKHBI ObITb HAAEXKHO 3aTAHYTHI.

¢ 3anpelaetcsa xpaHuTb obopyaoBaHue ¢ 6eH3MHOM B bake
B MOMELLIEHNW, FAe rasbl MOryT AOCTUYb OTKPLITOrO NiIaMeHn
UMK UCKP.

M [Joxoutecb oxnaxaeHus gBuratens nepen XxpaHeHmem B
nooom 3aKpbITOM NOMeLLEHUN.

*  Y706bl CHU3WUTbL PUCK BO3ropaHus, ABWraTenb, ryLwmnTensb,
OaTapelHbIi OTCEK M MECTO XpaHeHUs1 OeH3nHa OOIMKHbI
ObITb YACTLIMM OT TPaBbI, IMCTLEB M U3MMLLIHETO KONMYecTBa
CMa304HbIX MaTepuarnos.

*  YacTo npoBepsinTe TpaBoCOOPHUK Ha NpegMeT u3Hoca unu
NOBPEXAEHWNNA.

* B uensax obecneyeHns 6e30nacHOCTN NPOBOAUTE 3aMeEHy
N3HOLLEHHbIX MU NOBPEXAEHHBIX YaCTEeN.

* Ecnn HeobxoguMMo cnvTb TOMMMBO M3 TOMMMBHOIO Gaka,
NPOBOAMTE 3Ty OMNepaLmio Ha OTKPLITOM BO34yXe.

* Ecnu malwuHa ocHalleHa HEeCKONbKMMU HOoXamu, Oyabre
OCTOPOXHbI, T.K. BpalleHNe OOHOIO HOXa MOXET Bbl3BaTb
BpalleHne gpyrux.

+  [pu napkoBKe MalLKHbI, XpaHEHWM UMW, ECIIM OHa OCTaeTCs
6e3 nprcMoTpa, OMyCTUTE PEXYLLME NpUCnocobrieHns, ecnv
HEe MCMOSb3yeTCs MPUHYAMTENbHbIA MeXaHUYecKuii 3anop.

&HPELIYI'IPE)KD,EHVIE: Bcerga otcoeguHsieTe nposoa
CBEYN 3aXMraHus 1 NomeLLanTe ero B MecTe, rae OH
HEe MOXET MPUATKM B KOHTaKT CO CBEYEWN 3axuraHus,
BO M30exaHusi caMOnpoM3BOSIbHOIO 3anycka npu
HacTpoOWKe, TPaHCMNOPTUPOBKE, PEerynupoBKe WMu
pPEMOHTE.
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1. Ohutusnoéuded
Juhiistmega muruniidukite ohutu kasutamine

A

TAHTIS:ANTUD LOIKEMASIN VOIB POHJUSTADAKATE JAJALGADE AMPUTEERIMIST NING ESEMED VOIVAD SELLESTHOOGA
EEMALE PAISKUDA. ALLPOOLTOODUD OHUTUSNOUETE EIRAMINE VOIB POHJUSTADA TOSISEID VIGASTUSI VOI SURMA.

€

1.1 0LDIST

Lugege juhised tdhelepanelikult1&bi. Tutvuge juhtseadiste
ja masina dige kasutamisega.

Arge lubage kunagi kasutada muruniidukit lastel véi isi-
kutel, kes ei tunne kasutusjuhiseid. Kohalike maarustega
voidakse reguleerida kasutaja vanust.

Arge kunagi niitke, kui ldheduses on kérvalisi isikuid, eriti
lapsi ja lemmikloomi.

Pidage meeles, etinimene, kes niidukiga té6tab, vastutab
teistele inimestele pohjustatud dnnetuste voi dnnetusohu
vOi vara kahjustamise eest.

Arge sbéidutage muruniidukil inimesi.

Kdik juhid peaksid plidma labida professionaalsel tase-
mel praktilise valjadppe. Sellise valjadppe kaigus tuleks
réhutada:

- vajadust olla juhiistmega muruniidukitel té6tades hoo-
likas ja tahelepanelik;
- kui juhiistmega muruniiduk hakkab kallakust alla

libisema, ei ole pidurdades véimalik masinat kontrolli
alla saada.

Peamised juhitavuse kaotamise pdhjused on:

a) rataste ebapiisav haakumine;

b) liiga kiiresti soitmine;

c) vale pidurdamine;

d) antud tldpi masin ei sobi konkreetse Ulesande la-
hendamiseks;

e) ei olda teadlik, milline mdju vdib olla pinnasetingi-
mustel, eriti kallakutel;

f) haagise vale kinnitamine ja koorma ebadige jaotus.

Il ETTEVALMISTUS
Niitmise_ajal kandke alati tugevaid jalandusid ja pikki
plikse. Arge tddtage niidukiga paljajalu ega lahtistes
sandaalides.

Enne niiduki kasutamist kontrollige pohjalikult tddpiirkonda
ja eemaldage k&ik esemed, mis vdivad niidukilt saadud
166gist 6hku paiskuda.

ETTEVAATUST — bensiin on vaga tuleohtlik.
- Hoidke bensiini ainult selleks ettenahtud anumates.

- Tankige ainult vabas dhus ning arge suitsetage seda
tehes.

- Lisage bensiini enne mootori kaivitamist. Arge kunagi
eemaldage kutusepaagi korki ega lisage kutust, kui
mootor todtab véi on kuum.

- Kui bensiini laks maha, arge proovige mootorit kai-
vitada, vaid viige niiduk antud piirkonnast eemale ja
valtige sddemete tekitamist, kuni bensiiniaurud on
hajunud.

- Sulgege kdigi paakide korgid korralikult.
Asendage vigased summutid.

Enne kasutamist kontrollige alati visuaalselt, et 16iket-
erad, tera poldid ja I6ikeagregaat ei oleks kulunud voi
vigastatud. Asendage kulunud vdi vigastatud terad ja
poldid, et sailitada tasakaalu

Mitme teraga niiduki korral olge ettevaatlik, sest Uhe tera
poorlemine voib pdhjustada teiste terade poodriemist.

I TOOTAMINE
Arge pange mootorit tddle vaikeses ruumis, kuhu véivad
koguneda ohtlikud vingugaasi aurud.
Niitke ainult paevavalguses voi hea kunstliku valguse-
ga.
Enne kui putate mootorit kaivitada, vabastage kdik

|6iketerade Uhendused ja viige kaigukang neutraalasend-
isse.

Arge kasutage rohkem kui 15° kallakutel.

Pidage meeles, et ei ole olemas sellist asja nagu ,ohutu”
kallak. Liikumine rohuga kaetud kallakutel nduab erilist
ettevaatust. Umbermineku valtimiseks:

- valtige jarsku peatumist voi liikumahakkamist, kui
ligute maest alla;

- lulitage sidurit aeglaselt, jalgige, et kaik oleks alati
sees, eriti maest alla liikudes;

- kallakutel ja jarskudel pédretel peaks masina kiirus
peaks olema vaike;

- olge téhelepanelik kiingaste ja aukude ning muude
varjatud ohtude suhtes;

- arge kunagi niitke kallaku suunas risti, valja arvatud
juhul, kui niiduk on selleks otstarbeks ette nahtud.

Koormaid vedades voi raskeid haagiseid kasutades olge
ettevaatlik.

- Kasutage ainult valmistaja poolt heaks kiidetud jarel-
haagise kinnitusi.

- Vedageainultselliseid koormaid, mida suudate kindlalt
kontrollida.

- Arge poorake jérsult. Tagurdage ettevaatlikult.

- Kasutage tasakaalustavaid raskusivoi rattakaalu, kui
seda kasutusjuhendis soovitatakse.

Maanteid Uletades vdi nende |dhedal to6tades jalgige
liiklust.

Peatage |6iketerade liikumine, kui ligute muudelel pin-
dadel peale muru.

Kuikasutate lisaseadmeid, arge kunagi valjutage materjali
laheduses viibivate inimeste suunas ega lubage inimestel
viibida to6tava masina lahedal.

Arge kunagi kasutage muruniidukit kaitseseadmed on
vigastatud voi ohutusvahendid ei ole paigaldatud.

Arge muutke mootori regulaatori seadeid ega koormake
mootorit lile. Kui mootor toétab liigakiiresti, voib suureneda
oht, et inimesed saavad viga.

Enne juhiistmelt lahkumist:
- vabastage ulekandevdll ja laske lisaseadmed alla;
- viige kdigukang neutraalasendisse jatdommake peale
seisupidur;
- peatage mootor ja votke voti ara.

Vabastage lisaseadmed, peatage mootor ja Uhendage

stltekllnla kaabel/kaablid lahti v6i eemaldage stiut-

evoti.

- enne takistuste puhastamist voi valjaviskeava um-
mistuste korvaldamist;

- enne muruniiduki kontrollimist, puhastamist voi
parandamist;

- péarast kdrvalise esemega kokkupuutumist. Kontrol-
lige muruniiduki kahjustusi ja kérvaldage vead enne
taaskaivitamist ja muruniidukiga t66tamist;

- kui muruniiduk hakkab liigselt vibreerima (kontrollige
viivitamatult).



Masinat transportides voi kui seda ei kasutata vabastage
lisaseadmed.

Enne tankimist peatage mootor ja vabastage lisasead-
med;
- enne rohukoguja eemaldamist;

- enne koérguse reguleerimist, valja arvatud juhul, kui
seda on vdimalik teha juhiistmelt lahkumata.

Vahendage gaasikangi seadet mootori seiskamisel ning
kui mootor on varustatud seiskumisventiiliga, keerake
kitus kinni parast niitmise 16ppu.

IV HOOLDUS JA HOIUSTAMINE

Keerake koik mutrid, poldid ja kruvid korralikult kinni, et
niidukiga td6tamine oleks ohutu.

Arge kunagi hoiustage niidukit, mille kiitusepaagis on
bensiini, hoones, kus bensiiniaurud vdivad kokku puutuda
lahtise tule voi sademetega.

Laske mootoril jahtuda enne niiduki hoiustamist kinnises
ruumis.

Tuleohutuse vahendamiseks hoidke mootor, summuti,
aku ja bensiinipaak puhtad murust, lehtedest vdi liigsest
Olist.

Kontrollige tihti, et murukoguja ei oleks kulunud ega
vananenud.

Asendage kulunud véi vigastatud osad.

Kutusepaaki tuleb tihjendada vabas 6hus.

Mitme teraga niiduki korral olge ettevaatlik, sest Uhe tera
pb&orlemine vdib pbdhjustada teiste terade podriemist.

Kui kavatasete masinat parkida, selle hoiule panna voi
masinajuurestlahkuda, laske Idiketerad alla, valjaarvatud
juhul, kui kasutate mehhaanilist lukku.

HOIATUS Uhendage alati siiiitekiiiinla kaabel lahti
ja asetage see nii, et kaabel ei saaks sutekiitiinalt
puudutada; nii valdite masina juhuslikku kaivitu-
mist, kui valmistate seda ette transportimiseks,
reguleerimiseks voi remonttoode ajal.
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8 1. Saugumo taisyklés 9
Saugaus darbo praktika vairuojamiems pjovimo agregatams.

SVARBU: S| PJOVIMO MASINA GALIAMPUTUOTI RANKAS IR KOJAS IR SVIESTI UZKLIUDYTUS DAIKTUS. SEKANCIY SAUGUMO
TAISYKLIU NESILAIKYMAS GALI RIMTAI SUZALOTI ARBA SUKELTI MIRT].

I. APMOKYMAS
Atidziai perskaitykite naudojimo instrukcija. |sidémékite
apie valdymg ir teisingg jrangos naudojima.

Niekada neleiskite naudoti jrangq vaikams arba zmonéms,
kurie néra susipazine su naudojimosi instrukcijomis.
Atsizvelgiant | vietines aplinkybes, vartotojo amzius gali
bati apribotas.

Niekada nedirbkite su jranga kai $alia yra Zmones, ypac
vaikai, arba gyvinai.

Atsiminkite, kad operatorius arba vartotojas yra atsakin-
gas uz nelaimingus atsitikimus arba pavojy, kas gresia
kitiems Zmonémis arba jy turtui.

Nevezkite keleivius.
Visi vairuotojai turi susiieSkoti ir jsigyti profesionalig ir
praktiska instrukcijg. Tokia instrukcija turi pabrézti:

- atidumg ir koncentravimosi batinumg, dirbant su
vairuojamomis jrangomis;

- kai vairuojamoiji jranga praranda kontrole ir nebeval-
doma naudojant stabdzius, tai slystant nuolydziu.

Pagrindinés priezastys kontrolés praradimui yra
sekancios:

a) nepakankamas vairo sutverimas;

b) per greitas vaziavimas;

¢) nepakankamas stabdymas;

d) jrangos tipas yra nepritaikytas tokiems darbams;

e) informacijos stoka apie apdirbamos zemés pavirSiaus
pobiddj, ypac¢ nuolydziy efekta;

f) neteisingas sukabinimas ir krovinio paskirstymas.

Il. PASIRUOSIMAS DARBUI

Dirbdami su jranga, visados dévékite uzdara avalyne
ir ilgas kelnes. Nedirbkite su jranga bldami basomis
kojomis arba avédami atvirg avalyne.

Kaip reikiant patikrinkite plota, kur naudosite jranga, ir
pasalinkite visus trukdancius daiktus.

ISPEJIMAS — benzinas yra lengvai uzsiliepsnojantis

skystis:

- laikykite degalus specialiai tam skirtuose rezervua-
ruose.

- pilkite degalus | baka tiktai po atviru dangumi ir tuo
metu jokiu budu nerukykite.

- pilkite degalus prie$ variklio uzvedima. Niekada ne-
nuimkite degaly bako dangtj arba nepilkite benzing
kai variklis dirba arba kol variklis yra uzkaites.

- jeigu benzinas iSsilieja, neméginkite uzvesti variklj,
bet pergabenkite jranga toliau nuo iSsiliejimo vietos ir
pasistenkite iSvengti uzsidegimo pavojaus iki benzino
garai iSsisklaidys.

- dédami | vietg visus degaly bakeliy ir konteineriy
danggius, tuos kietai uzsukite.

Pakeiskite sugedusius duslintuvus.

Prie$ jrangos naudojimg visada vizualiai patikrinkite, ar
jrangos dalys ir detalés néra nudilusios arba sugedusios.
Pakeiskite nudilusius arba sugadintus elementus ir varzty
komplekta, kad jranga iSsilaikyty pusiausviroje.

Naudodami daugiapeilines jrangas atsiminkite, kad sukant
viena peilj gali suktis ir visi Kiti.

lll. NAUDOJIMAS

Nedirbkite su jranga uzdaroje patalpoje, kur gali susikaupti
pavojingi anglies monoksido garai.

Pjaukite tiktai dienos Sviesoje arba prie geros dirbtinés
Sviesos.

Prie§ bandant uzvesti variklj, atjunkite visy peiliy pri-
jungimo sankabas ir perjunkite | neutralig padét;.

Nedirbkite ant nuolydziy, statesniy kaip 15°.

Atsiminkite, kad néra “saugiy” $laity. Vaziuojant per Zolés
Slaitus, reikia elgtis labai atsargiai. Kad apsisaugoti nuo
apsivertimo:

- staiga nesustabdykite ir neuzveskite jrangq vaziuojant
i kalng arba nuo kalno;

- jjunkite sankaba |étai, visados laikykite jranga jjungta,
ypac vaziuojant nuo kalno;

- jrangos greitis turi bati iSlaikomas mazas ant Slaity
ir siauruose posukiuose;

- blkite budrls apvaziuodami kauburius, jdubas ir
kitas apsléptas pavojingas vietas;

- niekuomet nepjaukite skersai S$laity, jeigu tiktai
Zoliapjové néra tam specialiai numatyta.

Elkités atsargiai kada traukiate krovinius arba naudojate
sunkius jrengimus.

- Naudokite tiktai uztvirtintas sukabinimo sujungimo
vietas.

- Apribokite krovinius, kad galétuméte drgsiai kontro-
liuoti.

- Nedarykite staigiy postkiy. Bukite atsargls, kada
apsisukate.

- Naudokite atsvarg ir raty atsvarg, kada patarta in-
strukcijoje.

Stebékite eismg kada pervaziuojate skersai kelio arba
kai vaziuojate Salia kelio.

Sustabdykite peilius, kad nesisukty, kada nevaziuojate
per zole.

Kada yra prikabinti jrengimai, niekados neiSkraukite
medziagas, kai Salia yra stovintys, ir neleiskite nevienam
bdti Salia jrangos, kada jg naudojate.

Niekados nedirbkite su zoliapjove, kuriai sugede saugumo
jrenginiai, skydai arba be saugumo apsaugos jrenginiy
savo vietoje.

Nekeiskite savavaliSkai jrangos reguliavimag ir nedarbinkite
per dideliu grei€iu. Naudojant variklj perdaug dideliu
greiCiu, gali padidéti susizalojimo jranga rizika.

Prie$ paliekant operatoriaus vieta:

- atjunkite maitinimo sistema ir nuleiskite prikabintg
iranga;

- pasukite | neutralig padét] begiy svirtj ir jjunkite
rankinj stabdj;

- sustabdykite variklj ir iSimkite raktg iS uzdegimo
spynelés.

Atjunkite prikabintos jrangos tiekiamajj laida, sustabdykite
variklj ir atjunkite uzdegimo Zvakés laidg arba iSimkite
uzdegimo rakta:

- pries iSvalant jrangg arba dujy iSmetimo anga;

- prie$ patikrinant, iSvalant arba nedirbant su
zoliapjove;

- jtraukus svetimkinj. Patikrinkite Zoliapjove, ar
néra sugadintos detales ir iStaisykite prie$ i$ naujo
paleidziant ir naudojant jrangg;

- Zzoliapjovei pradéjus nenormaliai vibruoti (patikrinkite
nedelsiant).



Atjunkite prikabintos jrangos tiekiamajj laidg kada trans-
portuojate arba nenaudojate.

Sustabdykite variklj:

- prie$ degaly jpylimg;
- prie$ zolés surinkéjo nuémima;
- prie§ aukstumo reguliavima, iSskyrus, jeigu tg nu-
matyta reguliuoti nuo operatoriaus vietos.
Sumazinkite droselio sklendés padétj kol variklis iSsijungia
ir, jeigu variklis yra su i$sijungimo voztuvu, uzsukite de-
galus baige pjovimo darbus.

IV. TECHNIKINE PRIEZIURA IR LAIKYMAS

Sekite, kad visi sraigtai, verzlés ir varztai blty tvirtai
prisukti, kad uztikrinti visos jrangos saugy darba.

Niekados nelaikykite uzdaroje patalpoje jrangg su benzinu
bake, nes benzino garai gali lengvai uzsiliepsnoti nuo
atviros liepsnos arba kibirksties.

Leiskite varikliui pravésti ir tiktai tada padékite uzdaroje
patalpoje.

Kad iSvengtuméte gaisro pavojaus, laikykite variklj,
duslintuvg, akumuliatoriaus skyriy bei benzino laikymo
vietq Svarias, neuzterstas vegetatyvinémis medzZiagomis
bei tepalais.

Saugumo sumetimais pakeiskite nudéveétas ir sugadintas
jrangos dalis.

Jeigu reikia istustinti ar iSvalyti degaly baka, darykite tai
tiktai po atviru dangumi.

Naudojantis daugiapeiline jranga, elkités atsargiai, nes
sukant vieng peilj gali suktis ir visi kiti.

Jeigu jrangq reikia pastatyti | stovéjimo aikstele, laikyti
arba palikti be priezitros, nuleiskite pjovimo jrankius,
jeigu nenaudojate saugy mechaninj uzrakta.

B\ 'SPEJIVAS: Visados atjunkite uzdegimo zvakés

laidg ir padékite atokiau, kad tas negaléty pasiekti
uzdegimo zvake, kad iSvengti netycinio jsijungimo
paruosiant, transportuojant, reguliuojant arba re-
montuojant jranga.



8 1. Drosibas noteikumi 8
Braucamo pasgajéju plavéeju droSas ekspluatacijas noteikumi

SVARIGI: ST GRIESANAS MASINA VAR AMPUTET KAJAS UN ROKAS, UN MEST PRIEKSMETUS. SEKOJOSO DROSIBAS
INSTRUKCIJU NEIEVEROSANA VAR IZRAISIT NOPIETNUS IEVAINOJUMUS VAI NAVI.

@ | APMACIBA
* Uzmanigi izlasiet instrukcijas. lepazistieties ar vadibas
sistému un to, ka pareizi lietot iekartu.

* Nekad nelaujiet izmantot zales plavéju bérniem vai
cilvekiem, kas nav iepazinus$ies ar instrukcijam. Vietéjie
noteikumi var ierobezot iekartas vaditaja vecumu.

* Nekad neplaujiet zalienu, kad tuvuma atrodas cilveki, it
Tpasi bérni, vai dzivnieki.

* Neaizmirstiet, ka ierices vaditajs vai lietotdjs ir atbildigs
par nelaimes gadijumiem vai raditajam briesmam citiem
cilvékiem vai vinu Tpasumam.

* Neparvadajiet pasazierus.

» Visiemvaditajiem ir jaapgust profesionalas un praktiskas
instrukcijas. STm instrukcijam ir jaakcenteé:

- uzmanibas un koncentréSands nepiecieSamiba,

kontroli nevar atgdt, piespiezot bremzes.
Galvenie kontroles zaudéSanas iemesli ir sekojosi:
a) nepietiekama ritenu sakere;
b) parak liels atrums;
c) neatbilstoSs bremzésanas veids;
d) masinas modelis neatbilst dotajam uzdevumam;
e) zemes celu, it ipasi nogazu efekta neapzinasanas;
f) nepareiza sakabe un kravas izvietojums.

Il SAGATAVOSANAS

* Plaujot zalienu, vienmér valkajiet izturigus apavus un
garas bikses. Nedarbiniet ierici, ja jums ir kailas kajas
vai art kajas ir sandales.

» Pamatigi parbaudiet platibu, kur ierice tiks izmantota,
un novaciet visus priekSmetus, ko masina var pasviest
talak.

+  BRIDINAJUMS — Benzins viegli uzliesmo.

- Glabajiet degvielu Sim nolikam Tpasi paredzétos
konteineros.

- Uzpildietdegvielu tikaiara un degvielas uzpildeslaika
nesmekeéjiet.

- Pirms motora iedarbindSanas uzpildiet iekartu ar de-
gvielu. Nekad nenemiet nost benzina tvertnes vaku
un neuzpildiet degvielu, ja motors darbojas vai arT ir
karsts.

- Ja benzins ir iz$|akstijies, neméginiet iedarbinat
dzingju, ta vieta novietojiet masinu talak no vietas,
kur benzins ir izS|akstijies, un neizraisiet aizdedzes
avotu, kamér benzina tvaiki nav izklidusi.

- Kartigi novietojiet atpaka| visas benzina tvertnes un
aizgrieziet konteineru vakus.

*  Nomainiet bojatus klusinatajus.

* Pirms lietoSanas vienmér vizuali parbaudiet, vai asmeni,
asmenu skrives un fréze nav nolietojuSies vai bojati.
Nomainiet nolietotus vai bojatus asmenus un skrdves
komplektos, lai saglabatu lidzsvaru.

* Uzmanieties, rikojoties ar daudzasmenu masinam, ta ka
griezoties vienam asmenim, griezas ar paréjie.

Il EKSPLUATACIJA
Nedarbiniet motoru ierobezota telpa, kur var sakraties
bistamie oglekla monoksida dami.
Plaujiet tikai dienas gaisma vai pie laba maksliga apga-
ismojuma.
Pirms méginat iedarbinat dzinéju, atslédziet visus
asmenu piederumu klokus unielieciet parnesumu neitrala
atruma.
Nelietojiet masinu uz nogazém, kas stavakas par 15°.

Atcerieties — neviena nogaze nav ,droSa” nogaze. Esiet
Tpasi uzmanigi, kustoties pa zalajiem klatam nogazem.
Lai pasargatos no apgasanas:
neapstajieties un nesaciet darbinat motoru peksni, braucot
augsup vai lejup pa nogazi.
- piespiediet sajigu Iénam, vienmér atstajot masinu
parnesuma, Tpasi braucot lejup pa nogazi;
- braucot lejup pa nogazi un asos pagriezienos, pietu-
rieties pie zema atruma;
- uzmaniet paugurus, ieplakas un citus apsléptus
riskus;
- nekad neplaujiet Skérsam pari nogazei, javien plavéjs
nav paredzéts tieSi $adam noldkam.
Esiet uzmanigi, velkot kravas vai izmantojot smago
tehniku.
- Lietojiet tikai razotaja izvélétas jagierices vietas.
- Parvadajiet tikai tas kravas, kuras jus varat droSi
kontrolét.
- Neveicietasus pagriezienus. Esietuzmanigi, braucot
atpakalgaita.
- Lietojiet pretsvarus vai ritenu svarus gadijumos, kad
tas ir ieteikts lietoSanas instrukcijas.

Skérsojot vai tuvojoties ielas braucamajai dalai, uzmani-
eties no satiksmes.

Apstadinietasmenu rotaciju, pirms Skérsojat virsmas, kas
nav klatas ar zali.

Lietojotjebkadus piederumus, nekad nenovirziet materialu
izvadiSanu skatitaju virziena, ka art nelaujiet nevienam
atrasties tuvuma masinas ekspluatacijas laika.

Nekad nedarbiniet zales plavéju ar bojatu apvalku, aizs-
argu vai bez droSibas aizsardzibas iekartam.

Nemainiet motora regulatora iestatijumus un nedarbiniet
motoru paatrinata rezZima. Darbinot motoru parmérigi atri,
jUs riskéjat gat traumas.

Pirms atstajat vaditaja poziciju:

- atslédziet jaudas nonemsanas karbu un nolaidiet
piederumus;

- ielieciet atrumparslégu neitrala atruma un novelciet
stavbremzi.

- apstadiniet dzinéju un iznemiet atslégu.

Apstadiniet komplekt&josas iekartas, apstadiniet dzin&ju
un atvienojiet aizdedzes sveces vadu(s) vai iznemiet
aizdedzes atslégu

- pirms tirat blokétas vietas un tekni;

- pirms parbaudat, tirat vai darbinat zales plavéju;

- péc uzdurSanas sveSkermenim. Pirms atkartotas
iekartas ieslégSanas un darbinasanas, parbaudiet,
vai zales plavéjs nav bojats un veiciet nepiecieSamos
laboSanas darbus;

- ja maSina sak neparasti vibrét (parbaudiet
nekavéjoties).



Apstadinietkomplektéjosas iekartas, transportéjot masinu
vai ar1, kad ta netiek lietota.
Apstadiniet dzinéju un apstadiniet komplektéjosas
iekartas

- pirms degvielas uzpildes;

- pirms zales savacéja nonemsanas;

- pirms regul&jat augstumu, ja vien reguléSanu nevar

veikt no operatora pozicijas.

Samaziniet degvielas droseles iestatljumus dzingja
izslégSanas laika un, ja, dota modela dzingjs ir apgadats
ar slégventili, atsleédziet degvielu plausanas beigas.

IV APKALPE UN GLABASANA
Piegrieziet ciesi visas skrlves un uzgrieznus, lai iekarta
batu drosa darba stavoklr.

Nekad neglabajietiekartu, kuras tvertné irbenzins, €ka, kur
izgarojumi var saskarties ar uguns liesmu vai dzirksteli.
Pirms noglabajat iekartu noZogota vieta, laujiet dzinéjam
atdzist.

Laisamazinatu ugunsbistamibu, gadajiet parto, lai dzingja,
akumulatora un benzina uzglabasanas vieta nebatu zale,
lapas un tie nebdtu parak ellaini.

Biezi parbaudiet zales savaceéju, lai parliecinatos, ka tas
nav nolietojies vai bojats.

DroSibas nolika nomainiet nolietotas vai bojatas
detalas.

Ja degvielas tvertne ir jaiztuk3o, tas jadara ara.

Uzmanieties, rikojoties ar daudzasmenu masinam, ta ka
griezoties vienam asmenim, griezas ar paréjie.
Kad masina tiek novietota stavvietd, noglabat vai atstata

bez uzraudzibas, nolaidiet grieSanas lidzek|us, ja vien jus
nelietojat atbilstoSu mehanisko slédzi.

BRIDINAJUMS: Vienmér atvienojiet aizdedzes
sveces vadu un nolieciet vadu tur, kurtas nevar sas-
karties ar aizdedzes sveci, lai izvairitos no nejausas
iedarbinasanas, sagatavojot, transportéjot, reguléjot
vai veicot remontdarbus.



1. Yka3aHusa 3a 6e3onacHocCT

YkazaHus 3a 6esonacHocT npu pa6oTa ¢ poTopHa Kocauka

BAXHO: TASVMALUMHA BAKOCEHE HATPEBAMOXXE A OTPEXKE PbKA VNN KPAK, NN OA CPEXE MOMNAOHAN BHEATIPEAOMET.
HECIA3BAHETO HA CINEAHUTE YKASAHNA 3A BESOMNMACHOCT MOXE OA OOBEOE 0O HAPAHABAHWA OOPU N 1O CMBPT.

l. YKASAHUA 3A PABOTA
MpoyeTeTe BHMMATENHO CleAHUTE ynbTBaHMA 3a
pabota. 3ano3HaviTe ce C ynpaBneHUeTo 1 NpaBunHoTo
M3non3yBaHe Ha CbOPBXEHNETO.

Huvikora He gonyckanTe KOHTaKT € KocaykaTa Ha Aeua unu
nMua, KOUTO He ca 3amno3HaTh C ykaszaHusaTa. MecTHuTe
pasnopenbu moraT ga NOCTaBAT OrpaHWYeHue 3a
Bb3pacTTa Ha one-partopa.

Huikora He koceTe B 6nn3ocT 4o Xxopa 1 0cobeHo Ao aeua
1 JOMALLIHW XXUBOTHM.

VmanTe npeasua, Yye nMLETO, KOETO yNpaBnsiBa KocaykaTta,
HOCW OTFOBOPHOCT 3@ HELLLACTHUTE Cry4aun M ONacHOCTTa,
3acTpallaBalla Apyrv Xo-pa unm umyLlecTBoTo UM.

Becuukm wodbopu Tpsbsa ga NoTbpCcAT M nonyyar
npodecmoHanHa v npakTuyHa WMHCTPYKuuMsA. Takasa
WHCTPYKUMS TpsbBa Aa navepTae:

- HyXgaTa OT rpwxa U KoHUeHTpauusa npu pabota ¢
OBVDKELLM ce MaLLUUHUY;

- KOHTPOSTbT Ha [BMXeLlaTa ce MaluuHa, Korato ce
[BWXKU MO HAKIOH HE Ce OCbLUECTBSBA C MOMoLLTa
Ha cnupavkara.

OcCHOBHWTE NPUYNHK 3a 3aryba Ha KOHTpona ca:
a) HeJoCTaTbyHO CUenneHne Ha Kkonenarta;
b) npekaneHo 6bP30 kapaHe;
C) HenpaBWIHO M3MON3BaHe Ha crupaykaTa;

d) BMABLT Ha MalMHaTa e HenoaxoasLY, 3a CbOoTBeTHATA
paboTa;

€) Heocb3HaT edekT, KonTo 6u morbn ga 6vae
npeansBrkaH OT CbCTOSIHUETO Ha NoYBaTa, 0cobeHo
MpY HaKIoHMU;

f) HenpaBuMnHO perynvpaHe u pasnpegeneHve Ha
Texecra.

Il. TOArOTOBKA 3A PABOTA
C uen fa ce Hamanw pucka oT noxap — npeau ynotpeta,
npv 3apexnaHe C ropyBo v Npu NpUKIoYBaHe Ha paboTara
Mo KOCEHEe — NMPOBEpPETE U OTCTPaHEeTe HaTpynBaHUATA
OT OCTaTb4HM YacTULUM B TPAKTOpPa, KocadkaTa U BCUYKM
ocTaHanu npucnocooneHus.

Mo Bpeme Ha paboTa C Kocaykata BMHaArM Hocete
noaxoasium obyBkM U ObNMM NaHTanoHu. He paGoteTe
6ocK nnu oByTU C OTBOPEHM caHaanu.

BHumaTenHo npoBepeTe MACTOTO, KbAETO LUE Ce U3MNoM3Ba
CbOPBXEHNETO, N OTCTPAHETE BCUYKN npeamMeTn, KOUTO
morart ga 6baart yBIneYyeHun oT MallnHaTta.

BHVAMAHWE — BeH3MHBbT € CUMHO 3ananutenHo
BELLIECTBO.

- lopuBOoTO AOa ce cbxpaHdABa B cneyunanHo
npegHasHadeHu 3a Ta3n uen KOHTenHepu.

- HanuBaHeTo Ha ropueo ga ce M3BbpLIBa CaMo Ha
OTKPUTO, KaTo MNMpwu ToOBa He TpHGBa Oa ce nywn.

- HanuBanTte ropuBo camo npu npeaBapuTErniHO
U3KnioYeH apuraten. Hukora Ha cBangainTe Kanaka Ha
uucTepHaTa U He HanvBanTe ropmeo npu pa-6oteLy,
Unu oLLie ToMbN ABuraTen .

- B cnyvai, 4ye ce usnee HaBbH GEH3VH, HMKOra He
npaseTe ONWT Aa BKINoYMTE ABUraTens, a us-Ternete
MallMHaTa u3BbH MACTOTO Ha pasnvBea KkaTo nsbsreare
KakBuTO M Aa e M3TOYHMUM Ha 3anansaHe — Ao
pasHacsHeTo Ha GeH3nHOBMTE napu.

- 3aTBopeTe rpuKNMBO BCUYKM Kanaum Ha LMcTep-HaTa
UINKN KOHTeVHepa .

HewnsnpasHute wymozarmywmtenn ga ce noa-MeHAT C
HOBMW.
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Mpeaon ynotpeba Ha kocaykaTa ga ce MpoBepu
BM3yariHO [anu HOXOBETe, BUHTOBETE Ha HOXO-
BETE UMM KOMMMEKTHOTO PEeXeLlo YCTPOMCTBO He ca
M3HOCEHW Unu noBpeaeHu. NogmeHeTe U3HO-ceHuTe
UNy NoBpeAeHN HOXOBE M BUHTOBETE — 3a 3anasBaHe
Ha paBHOBECUETO.

Mpn mMawwvHUTEe C NoBeye HOXOBe 0O6bpPHETE 0CO-6eHO
BHVMMaHWe Ha U3NpaBHOCTTa UM, Thii KATo NPU BbPTEHETO
BCEKM OT HOXXOBETE MOXe Oa noBpean octaHanute.

lll. HAYUH HA PABOTA

He I'IyCKal7ITe MalwnHaTta aa paGOTVI B 3aTBO-peHo
NPOCTPaHCTBO, KbAETO MOXe Aa ce NoJjly4yn HatpynsaHe
Ha onacHuA ras3 BblrnepogeH MOHO-KCuA.

KoceTe camo Ha OHeBHa CBETNUHA WNn npn cunHo
M3KYyCTBEHO OCBETNEHne.

Pasbnokuparnite BCUYKM HOXOBE W yneu, npeau
BKIIIOYBAHETO Ha ABuratens..

He nanonseaiTte npu HaknoHu no-roriemu ot 15°.

3anomHeTe, Ye Hama “6e3onaceH” HakmoH. MbTyBaHETO
Mo TPEBMCTM HAKMOHU U3nCkBa 0COGEHO BHUMaHMWe. 3a
[a He gonyckate npeobpblLUaHe;

- He cnupaiiTe 1 He TpbreanTe U3BEAHBX, KOraTo ce
n3Kkadeate Uy cnyckare rno XbJim;

- BKIoYeTe GaBHO CbeAUHUTENS, MalUMHaTa BUHArM
[a e Ha cKopocT, ocobeHo KoraTo ce cryckaTe no
XbIM;

- CKOpOCTUTEe Ha MallunHaTa TpHGBa Aa ca HUCKM no
HaKIMoHWTE 1 MO BpeMe Ha TPYAHU 3aBou;

- BHMMAaBawTe 3a U34aTVHU 1 OYNKU UK APYTU CKPUTK
onacHoCTH;

- HMKOra Ha KoceTe npe3 fnuueBaTta YacT Ha HakIoHa,
OCBEH ako TO3W BWA KOocayka He e HanpaBeHa
cneuuanHo 3a Tasu uen.

BHuMaiiTe npu TerneHe Ha TEXXECTU U NpY U3Mon3BaHe
Ha TeXKW ypeau.

- WanonseariTe camo AokasaHu TEMMUTENHU CBPBH3KU.
- OrpaHuuete TexecTuTe 4O CTEMNeH, B KOATO MOXETe
CMOKOWHO Aa r'v KOHTponupare.
- He 3aBuBainite octpo. BHumaTenHo ce asuxete
Hasaf.
- W3nonsBamTte KOHTpaTEXECTU WUMNU TEXEeCTU Ha
Korernara, korato ToBa e Npenopb4yaHo B HApbYHMKa
C VHCTPYKLUN.
BHumaBaiTe 3a OBMXeHWe, KoraTo npecuyate unum ce
aBwkuTe 6nm3o Ao nbTuLla.

CnpeTe HOXOBeTe npean aga npecedvyete HeTpeBHa
nnoty.

KoraTo uanonseate npukavyeHu ypenu, HUKOra He

pasToBapBanTe MaTepuana B 6GnvM3oCT OO Apyru xopa

W He [onycKamTe HWMKOW A0 MaluuHata no BpeMe Ha

paboTa.

Hwukora He paboTeTe c KocaykaTa C MoBpeneHMU

npegnasutenu, 3awutn unu 6e3 obesonacsasawu

3aLLMTHU CPEACTBA Ha MSCTO.

He npomeHanTe HacTpolkuTe Ha perynatopa Ha

aBuratens, He dopcupanTe ckopoctTta. Paborta c

OBuratens npu BMCOKA CKOPOCT MOXEe Aa yBenuyu

onacHoOCTTa OT HapaHsiBaHe.

Mpean ga HanycHeTe paboTHOTO MACTO:

- ocBobofeTe 3axpaHBaHETO 3a TPbIBAHE U CHUXETE
npuKpeneHuTe ypeau;

- MNPOMEHeTe B HeyTparnHa no3uuus n BKIIOYETE
pbyHaTa cnMpavka;

- CnpeTe OBuraTtens U MaxHerte Krova.



+ OcBobogete npukpeneHuTe ypeaw, cnpeTe ABuratens
N oTkayeTe kabena Ha cBella UM MaxHeTe kntouva 3a
3anansaHe:

- MpeamnoYMcTBaHe Ha 3a4pbCTBaHWA UM OTNyLUBaHe
Ha yHWATa;

- npeau npoBepka, NoyncTBaHe unu paboTta BbpXy
Kocaykara;

- cnepcnbBaHe BYyxa 06ekT. NpoBepeTe KocaykaTa 3a
noBpeau 1 nonpaseTe Npeau 3anansaHe nnm pabora
cypena;

- aKko MaluvHaTa 3anovHe Aa Bubpupa HeobuuaiHo
(He3abaBHO NpoBepeTe).

« OcBoGogeTe npvKayeHTe ypeau npeam npemecTsaHe,
WK KOraTo He ' u3nonasare.

«  Cnpete asuratens v ocBoboaeTe npykadeHnTe ypeau:
- npeau sapexgaHe C ropuBo;
- npeau Ja MaxHeTe 3axBallalloTo YCTPOWCTBO 3a
Tpesa;
- npeau fda perynupare BUCOYMHATa, OCBEH ako TOBa

perynupaHe Hemoxe fia 6b/e HanpaBeHo OT MSICTOTO
Ha onepaTtopa Ha MalumHaTa

* HamaneTte HacTpoWkaTa Ha knanaHa 3a BpeMeTO Ha
W3KMYBaHe M ako ABUraTensaT e cHabaeH C KpaH 3a
raceHe, 3aBbpTeTE KpaHa 3a CnMpaHe Ha ropMBoTO Crnea
3aBbpLLUBaHE Ha KOCEHETO.

IV. NOAAPBXKA U CbXPAHEHUE

*  Bcuukum raiku, BuHTOBE M GonToBe TpsibBa Aa Obaat
3aTerHaTv 3a ocurypsisaHe Ha GesonacHu ycroBusi 3a
paboTa ¢ MalumHaTa.

*  HwukoraHe cbxpaHsBaiTe 6€H3UH BbB BbTPE-LLUHOCTTa Ha
crpaga, B KOAATO NapuTe My MoraT Aa nonagHaT B KOHTaKT
C OTKPWT MriamMbK UM UCKpa.

e Tpeav na npubepeTte kocadkaTa, HE3aBMCMMO OT TOBa
KbZe LLe S CbXxpaHsiBaTe, TpsibBa fa octa-BuTe ABUraTtens
[a U3CTUHe.

+ 3a HamansiBaHe Ha pucka OT noxap ABuraTensr,
LLYMO3arnyLUNTENSIT, MCTOTO Ha akymyrnaTtopauMectaTta
3a CbXxpaHeHue Ha 6eH3nHa aa ce nogabpXkaTt cBo60aAHM
OT TpeBa, NMCcTa UNn 3am-bPCsBaHNA C rpec.

+ [acenpoBepsiBa pelOBHO KOLU'bT 3a TPEBa 3a U3HOCBaHe
UNW BrioLIaBaHe Ha CbCTOSIHUETO MY.

* B uHTepec Ha curypHocTTa MOAMEHANTE U3HOCE-HUTE
UNu NOBPESEHMN YacTu.

« AKko e HeobXxoaMMO [a ce M3npasHu pe3epBoapbT  3a
ropuBo, ToBa TpsioBa Aa GbAe HanpaBeHO H-aBbH.

*  BHumaBanTe nNpu mMaluMHMTE C NOBEYE HOXOBE, 3aLL0TO
BbpTEHETO Ha e€OHO OCTpue MOXe Oa npeaunsBuka
BbpPTEHETO Ha OoCTaHanuTe.

+ KoraTto TpsaAbBa pa napkupaTe MawuHarta, ga A
cknagupare unu ga a9 octaBute 6e3 Hag3op, CHUKETE
pexeLluTe yCTPONCTBA, OCBEH aKO HE M3MOMN3BaTe CUrypHO
MEXaHW4YHO 3akIoyBaHe.

AI‘IPEHYI‘IPE)KHEHVIE: BuHaru usknwouBanTe
kabGena n ro nocraBsanUTe Aanedvye OoT cBelya,
3a [Aa HAMa KOHTaKT ¢ Hesi. ToBa ce npaBu C
uen ga ce usberHe crny4yamMHo BKNKO4YBaHe Ha
MaluMHaTanpuHacTporBaHe, TpaHcnopTMpaHe,
perynvpaHe unm pemMoHT.



g 1. Requli de siguranpa 9
Practici de Operare Sigura pentru Motocositoare

IMPORTANT: ACEASTAMASINA DE TAIERE POATEAMPUTAMAINILE SIAPICIOARELE SIPOATEAZVARLIOBIECTE.NESOCOTIREA
URMATOARELOR REGULI DE SIGURANTA POATE DUCE LAACCIDENTE GRAVE SAU LA ACCIDENTE MORTALE.

I ANTRENAMENT
Citiicu atentie instructiunile. Familiarizati-va cu comenzile
si cu utilizarea corecta a echipamentului.

* Nu permiteti niciodata copiilor sau persoanelor nefa-
miliarizate cu instructiunile folosirea motocositoarei.
Reglementarile locale pot restrange varsta operatorului.

* Nutundeti iarba cand se afla persoane in apropiere, mai
ales copii sau animale domestice.

* Nu uitati ca operatorul sau utilizatorul este responsabil
pentru accidentarea sau periclitarea integritatii altor per-
soane sau a proprietatilor lor.

* Nu luati pasageri la bord.

» Toti conducatorii trebuie sa primeasca o instruire
profesionala si practica. Aceasta instruire trebuie sa puna
accent pe:

- necesitatea atentiei si concentrarii cand se lucreaza
cu astfel de masini;

- tinereasub controlalacestor masini, care dacaaluneca
pe o panta, nu se pot redresa prin apasarea franei.

Principalele cauze ale scaparii de sub control sunt:
a) aderenta insuficienta a rotii;
b) conducerea cu viteza mare;
c) franare neadecvats;
d) tipul masinii este nepotrivit sarcinii vizate;

e) lipsa prevederii privind efectele conditiilor de teren,
in special a pantelor;

f) incorecta incarcare si distribuire a incarcaturii.

Il. PREGATIRI

* Pentru areduce riscul de producere de incendii — inainte
de utilizare, Tn cursul alimentarii cu carburant si la sfarsi-
tul fiecarei sesiuni de tuns iarba — inspectati si inlaturati
de pe tractor, de pe masina de tuns iarba si din spatele
dispozitivelor de siguranta orice acumulari de reziduuri
organice

* Intimpul cosirii, purtatiintotdeauna incaltaminte rezistenta
si pantaloni lungi. Nu folositi desculti sau cu sandale
deschise echipamentul.

« Facetioinspectie amanuntitd a suprafetei unde veti utiliza
echipamentul pentru a indeparta toate obiectele care pot
fi aruncate de catre masina.

* ATENTIE — Benzina este foarte inflamabila.

- Pastrati carburantul in recipiente special concepute
pentru acest scop.

- Realimentati cu carburant numai in aer liber si nu
fumati in timpul realimentarii.

- Alimentarea cu carburant trebuie efectuata inaintea
pornirii motorului. Nu indepartati niciodata capacul
rezervorului sau nu faceti alimentarea cu benzina in
timp ce motorul este pornit sau este fierbinte.

- Daca s-a varsat benzina, nu incercati pornirea mo-
torului, ci Tmpingeti masina mai departe de locul cu
pricina si evitati crearea oricarei surse de aprindere,
pana cand vaporii de benzina se evapora.

- Inlocuiti rezervoarele si capacele nesigure.

* Inlocuiti tobele defecte.

* Inainte de punerea in functiune, faceti intotdeauna o
inspectie vizuala pentru a vedea daca lamele, bolturile
lamelor siansamblul de taiere sunt uzate sau deteriorate.
Inlocuiti lamele sau bolturile uzate ori deteriorate in seturi,
pentru a pastra echilibrul ansamblului.

»  Avetigrija, deoarece la masinile cu mai multe lame, rotirea
unei lame poate antrena rotirea celorlalte.
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lll. EXPLOATARE

Nu puneti in functiune motorul in spatii stramte, unde
poate avea loc o acumulare periculoasa de monoxid de
carbon.

Cositi numai la lumina zilei sau intr-un iluminat artificial
corespunzator.

Tnainte de pornirea motorului, eliberati ambreiajele care
tin de lame si puneti-le intr-o pozitie neutra.
Nu-I folositi pe pante cu o inclinare mai mare de 15°.

Nu uitati: nu existd pante “sigure”. Tnaintarea pe pante
acoperite cu iarba cere o grija deosebita. Pentru a evita
rasturnarea;

- nu opriti sau nu porniti brusc cand urcati sau coborati
dealul;

- bagati masina in viteza cu grija si [asati masgina intot-
deauna in viteza, mai ales cand coboréti o panta;

- pe pante sau in viraje stramte, masina trebuie sa
ramana intr-o treapta de viteza inferioara;

- fiti atent la ridicaturile de pamant si la gropi, precum
si la celelalte pericole;

- nu cositi niciodata inspre deal, in afara de cazul in
care motocositoarea este proiectata astfel.

Aveti grija cind tractati diferite incarcaturi sau folositi un
echipament greu.
- Labaradetractiune folositidoar punctele de ancorare
aprobate.
- Limitati incarcatura la cea pe care o puteti controla
n mod sigur.
- Nu faceti viraje stramte. Aveti grija cand dati cu
spatele.
- In cazurile sugerate in manualul de utilizare, folositi
contragreutati sau greutati atagate de roata.
Fiti atenti la trafic cand traversati un drum public sau va
apropiati de el.
Opriti rotirea lamelor cand traversati suprafete care nu
sunt acoperite cu iarba.

Atunci cand utilizati echipamente aditionale, nu goliti
vegetatia cosita direct spre persoanele aflate in zona si
nu permiteti nimanui sa se apropie de masina in timpul
functionarii ei.

Nu actionati motocositoarea daca are aparatoare defecte
sau daca nu are montate echipamentele de protectie.

Nu modificati setarile care guverneaza motorul si nu
supraturati motorul. Folosirea unui motor supraturat poate
duce la cresterea pericolului de acccidentare.
Inainte de a parasi locul operatorului masinii:

- decuplati transmisia si coborati echipamentele
atasate;

- schimbati treapta de vitezé in cea neutra si trageti
fréna de mana;

- opriti motorul gi scoateti cheia de contact.

Decuplati actionarea echipamentelor aditionale, opriti
motorul, deconectati cablurile bujiilor sau scoateti cheia
de contact

- Tnainte de curatirea sau deblocarea jgheaburilor;

- Tnainte de verificarea, curatirea sau interventia la
motocositoare;

- dupa ciocnirea cu un obiect strain. Inspectati mo-
tocositoarea pentru depistarea avariilor si efectuati
reparatiile nainte de a reincepe lucrul si a actiona
echipamentul;

- daca masina incepe sa vibreze in mod anormal
(verificati imediat cauza).



Tn timpul transportului sau dupa folosire decuplati
actionarea echipamentului aditional.

Opriti motorul si decuplati actionarea echipamentului
aditional

- Tnainte de realimentare;
- Tnainte de indepartarea deflectorului de iarba;

- Tinainte de a face reglajele de inaltime, in afara de
cazul in care acestea se pot efectua de pe locul
operatorului.

Dupa oprirea motorului puteti modifica reglajul supapeide
admisie, iar daca motorul este prevazut cu o supapa de
intrerupere, opriti alimentarea cu carburant la terminarea
cositului.

IV. INTRETINERE S| PASTRARE

Pentru a fi siguri ca echipamentul ramane in conditii
perfecte de functionare, strangeti bine toate piulitele,
bolturile si suruburile.

Nu lasati masina cu benzina in rezervor in cladiri in care
vaporii de benzina pot fi aprinsi de o flacara neprotejata
sau de scantei.

Tnainte de a ldsa masina intr-un spatiu inchis, I&sati s3 i
se raceasca motorul.

Pt. a reduce riscul incendiilor, pastrati motorul, toba de
esapament, compartimentul acumulatorului si locul de
pastrare al combustibilului curatate de iarba, frunze si
exces de unsoare.

Verificati in mod frecvent uzura sau deteriorarea deflec-
torului de iarba.

Pt. siguranta Dvs., inlocuiti partile uzate sau deterio-
rate.

Daca rezervorul de carburant trebuie golit, acest lucru
trebuie facut in aer liber.

Aveti grija, deoarece lamasinile cu mai multe lame, rotirea
unei lame poate antrena rotirea celorlalte.

Atunci cand masina trebuie parcata, pastrata sau lasata
fara supraveghere, coborati agregatul de taiere, in afara
cazului cand se foloseste un blocaj mecanic adecvat.

CT131

ATENTIONARE: Deconectatiintotdeauna cablul bu-
jiei si amplasati cablul in aga fel incat el sa nu poata
intra in contact cu bujia, prevenind astfel pornirea
accidentala in timpul pregatirilor, transportului,
reglajelor fine sau reparatiilor.

Notified Body
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FOPAYME NOBEPXHOCTU
TULISED PINNAD
KARSTI PAVIRSIAI

HATPY3KA TAMM NPULIENA
JARELHAAGISE LAADIMINE
PRIEKABOS |KROVIMAS
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BbICOTA KOCUITKM
MEAATNL TOPMOSA/CLEEMNEHWSA YPOBEHb LLIYMA NIITEKORGUS
PIDURI- / SIDURIPEDAAL MURATASE PJOVIMO |RANGOS
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KARSTAS VIRSMAS JUGKASA UZLADESANA BREMZES/SAJUGA PEDALIS SKANAS JAUDAS LIMENIS PLAVEJA AUGSTUMS
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DE TAIERE
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A olo OBOPYOOBAHUA o
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KUI15° KALLAKUTEL KASUTUSJUHENDIT EUROOPA MASINADIREKTIIV Ohutu taévilsi iseks juhi asi
NENAUDOKITE ANT SLAITY ~ PERSKAITYKITE NAUDOJIMO EUROPINE |RENGIMY Apie saugF naudojimési tr. vadove.
STATESNIU KAIP 15° INSTRUKCIJA SAUGUMO D|RE_KTYVA Izlasiet rokasgramata drosas ekspluatacijas ieteikumus
NESTRADA UZ NOGAZEM IZLASIET LIETOSANAS EIROPA_S DIREKTI\!A PAR OGLpH(?Te ce KbM P. . B0TO 32 et
VAIRAK PAR15° INSTRUKCIJU MASINU DROSTBU privind F de operare sigura
[a He ce paGoTu Ha MpoyeTteTe ynbTBaHETO EBponeiicka AupekTusa
HaKMOHW MO ronemmu 3a pabota 3a 6e30MacHOCT Ha MaLLMHKTE
ot 15°rpagyca CITITI MANUALUL DIRECTIVA EUROPEANA
NU-L FOLOSITI PE PANTE DE’UT|L|ZARE PENTRU SIGURANTA

MAI ABRUPTE DE 15° GRADE

4L

Puck noxapa us-3a
CKomnneHun mycopa
Tulekahjuoht niitmisjaékide
kuhjumise tottu
Gaisro pavojus dél
susikaupusif likugir.
Ugunsbistamibas risks
gruzu sakrasanas dé|
CujecTByBa pUCK OT NoXap,
MPUYMHEH OT HaTPYNBaHUsA Ha
OCTaTBLYHM YacTMUM
Risc de incendiu datorat acumuldrii
de reziduuri organice

NOABEM KOCUNKK
NIIDUKI TOSTMINE
PJOVIMO |RANGOS PAKELIMAS
PLAVEJA PACELSANA
Xop Ha KOCaYHOTO YCTPOWMCTBO
RIDICAREA AGREGATULUI DE COSIRE

OMACHOCTb: OEPXXWTE PYKU U HOI' HA PACCTOAHUN
DEMESIO, LAIKYKITE RANKAS IR KOJAS ATOKIAI

OHT, HOIDKE KAED JA JALAD EEMAL

BISTAMI, TURIET ROKAS UN KAJAS TALAK KONECO CBOBOAHOTO XOAA
OnacHocr, MaseTe pbLeTe 1 kpakaTta ngggﬁ%(gp\
PERICOL, TINETI DEPARTE MAINILE SI PICIOARELE AT
WanpeBapsaly cbeauHuTen
ROATA LIBERA

wir | i |G

HENb351 PABOTATb BE3 TPABOCEOPHUKA N AEDNEKTOPA
ARGE TOOTAGE ILMA ROHUKOGUJATA VOI DEFLEKTORITA
NENAUDOKITE BE SURINKEJO ARBA DEFLEKTORIAUS

NEDARBINAT BEZ GROZA TURETAJA VAI NOVIRZITAJA
He pa6otete 6e3 koL nnu gednexktop
NU-L FOLOSITI FARA COLECTOR SAU DEFLECTOR

MPEAYNPEXAEHWE: MpouunTaiite pykoBOACTBO NOMb3oBaTens Ha ABuraTerb.

OnacHOCTbL BO3rOpaHus. S0BUTbIE Napbl NN TOKCHYHbIE rasbl
HOIATUS: Lugege mootori omaniku kasiraamatut —
Tuleohutus — Miirgised aurud v&i mirkgaasid
PERSPEJIMAS: Perskaitykite variklio naudojimo instrukcijf —
gaisro pavojus — nuodingi garai arba toksi$kos dujos
BRIDINAJUMS: Izlasiet Motora lietotaja instrukciju —
Aizdegdanas risks — Indigi izgarojumi vai toksiskas gazes
NPEOYNPEXOEHWE: MpoyeteTe HapbyHuka Ha NoTpebuTens Ha Asuraten —
OnacHoCT oT noxap — OTPOBHU W3MAPEHNS UMM TOKCUYHM ra3ose.
AVERTISMENT: Cititi Manualul utilizatorului motorului —
Pericol de incendiu — Vapori otravitori sau gaze toxice

OCTOPOXHO: PemeHHas nepeaaya. OnacHoCTb 3aTsrBaHns NansLes 1 pyk
ETTEVAATUST: Sérmede Vi kde vahelejaamine — hammasrihm
ATSARGIAI: Pirdtf arba rankf atraukimo pavojus — dirtiné pavara

BRIDINAJUMS: Var iespriist pirksti un rokas - siksnas pievads
BHUMAHWE: OnacHocT OT onnuTaHe Ha NpbCTU UK pbka
ATENTIE: Prindere degete sau mana — actionare curea

16



%}@SHIELD |
EYES. |

EXPLOSIVE GASES |
CAN CAUSE BLINDNESS
OR INJURY.

PROTEGER LES YEUX.

GAZ EXPLOSIFS, PEUVENT
RENDRE AVEUGLE OU
PROVOQUER DES LESIONS.

KEEP OUT OF THE REACH OF CHILDREN.
DO NOT TIP. DO NOT OPEN BATTERY!

01738

A DANGER/POISON

NO
*SPARKS
*FLAMES

| sFLAMMES

| *SMOKING
| ELOIGNER |ACIDESULFURIQUE

*ETINCELLES

*CIGARETTES

=

| SULFURIC ACID

CAN CAUSE
BLINDNESS OR
| SEVERE BURNS.

PEUT RENDRE AVEUGLE

| ou PROVOQUER DES
BRULURES GRAVES.

S

FLUSH EYES
IMMEDIATELY WITH
WATER. GET MEDICAL
HELP FAST.

RINCER i
IMMEDIATEMENT

LES YEUX A GRANDE EAU.
CONTACTER RAPIDEMENT
UN MEMBRE DE LA
PROFESSION MEDICALE.

MAINTENIR HORS DE LA PORTEE D'ENFANTS.
NE RENVERSEZ PAS. N'OUVREZ PAS LA BATTERIE!

=

CEPHAA KUCNOTA

Mfg. by/Fabriqué par:

RECYCLE

EPM Products
Baltimore, MD 21226

MADE IN U.S.A.
FABRIQUE AUX E.-U.

J

ol

3ALLMUTUTE IMA3A 3ANPELLEHO HEMEONEHHO
B3PbIBOOMNACHBLIE +  WCKPBbI MOXET MPUBECTU K NPOMbITb IMA3A
rA3bl . OlOHb OCHNEMNMNEHWIO UNN BOAOMW.
MOXET NPUBECTU K . CUIAPETHI TSHKENBIM OXKOrAM BE3 NPOMEA-
OCNEMNEHUIO VNW NEHWS1 OBPATUTBLCS K
TPABMAM

@ KAITSKE SILMI VALTIGE: PIMEDAKS _ OTSEK HE SILMI VEGA.
PLAHVATUSOHTLIKUD . SADEMEID JAAMIST VOI RASKEID POORDUGE KOHESEL-
e e LRI | R RO
vOIVAD POHJUSTADA . ;
PIMEDAKSJAMIST VOI ?EéTPSUE&éAéS TUS KOHAS
VIGASTUSI

@ SAUGOKITE AKIS. NE ; SIEROS RUGHTIS NEDELSIANT
SPROGSTANCIOS +  KIBIRKSTIS GALI APAKINTI ARBA IDSKALUOKITE AKIS VAN-
DUJOS « LIEPSNA NUDEGINTI DENIU. NEDELSIANT

. RUKYMAS KREIPKITES A MEDIKUS

@ AIZSAGAJIET ACIS NEKADAS SGRSKABE NEKAVCJOETIES 1ZS-
UZLIESMOJODAS GAZES « DZIRKSTELES VAR IZRAISIT REDZES KALOJIET ACIS AR UDENI.
VAR IZRAISIT REDZES «  LIESMAS ZAUDCPANU VAI SMA- UZREIZ MEKLCJIET MEDIIA

ZAUDGCDANU VAI SAVAIN-
OJUMU.

«  SMCICDBANA

GUS APDEGUMUS

PALIDZIBU

OMNMACHOCT,

OA CE NA3UN OT

CAPHA

U3MJIAKHETE BEOHATA

EKCMNO3VBHW FA30BE, « OlbH KUCENVMHA, MOTAT OYUTE C BOJA.
MOTATOAMPEON3BUKATO . VCKPU OA NMPEON3BUKATO NOTBLPCETE BEOHATA
OCNENABAHE UNA . LMrAPK OCJIENABAHE UNA NEKAP.
HAPAHABAHE HAPAHABAHE.

SAU VA POATE PROVOCA NU FARA SCANTEI, IMEDIAT CU APA SI
RANI GRAVE CLATITI-VA + LICARIRE FLACARI, FUMAT CERETI NEINTARZIAT AJU-
OCHII : ;Iéﬁ%?RA ACIDULSULFURICPOATE TORUL MEDICULUI

@66

BPAYY IEPXXATb BHE JOCATAEMOCTW OETEMN.

CAUZA ORBIRE SAU
ARSURI SERIOASE.

HE HAKINOHATb. HE OTKPbIBATb BATAPEIO.
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HOIDKE LASTE KAEULATUSEST EEMAL. MITTE LASTA MAHA KUKKUDA. AKUT MITTE AVADA.
SAUGOKITE NUO VAIKU. NEAPVERSTI. NEATIDARYTI AKUMULIATORIR. ANTRINIS '[ALIAVR PERDIRBIMAS
GLABAJIET BGRNIEM NEPIEEJAMA VIETA. NENOLIECIET. NEATVERIET AKUMULATORU.

MA3ETE HEQOCTBIMHO 3A [IELIA, HE OBPBLAWUTE, HE OTBAPAWUTE AKYMYJTATOPA.

TINETI COPIII LA DISTANTA. NU RASTURNATI SI NU DESCHIDETI ACUMULATORUL.



2. Coopka. 2. Kokkupanek. 2. Montazas.
2. Montesana. 2. Mohtaxeh. 2. Montare.

Mepen askcnnyaraunent Tpaktopa HEOGXOAMMO MPOBECTM @ Pirms traktoru var sakt lietot, atseviSkas detalas ir
MOHTa)X HEKOTOpbIX 4YacTeil, KoTopble ANA obnerdeHus jasamonte, ta ka transportéSanas noluka tas ir pievienotas
TPaHCNOPTUPOBKM NOCTaBNATCS B pa3obpaHHOM Buae. iepakojuma.

Mpean nsnonseaHeTo Ha kocadkaTa TpsibBa Aa ce MoHTUpaT
onpegeneHn getannu, KOWTO ca HEeMOHTMpaHu 3apagu
TpaHcnopTa Uiy onakoBkaTa.

Enne kui traktorit on vdimalik kasutada, tuleb méned kom-
ponendid kokku pannal, mis transpordi lihtsustamiseks on
eraldi pakendile lisatud.

@ Prie$ naudojant traktoriu, reikia sumontuoti atitinkamas dalis, Tnainte ca tractorul s poats fi utilizat, mai trebuie montate pe

kurios transportavimo metu yra supakuotas.

elacele particomponente, care din ratiuni legate de transport

au

fost incluse separat in pachet.

|

<
|
@

PyneBoe Koneco
YcTaHoBUTE yOnNUHUTENbHbIN Ban (1).
YcTaHOBUTE OCHOBHOW KOXYX pyneBOro Bana.

Y6eauTech, 4To HanpasnsioLme 3y6Lbl KoxXyxa BXOaAT
B COOTBETCTBYIOLLIME OTBEPCTYSA.

CHuMUTE C pyneBoro Komeca NepexofHuK W odeHbTe
nepexogHuk Ha pyneson Ban. [lpoBepbTe, YTOObLI
nepegHve koneca ObinM BbINPAMEHbI U MOMeCTUTE
pyreBoe KoMneco Ha CTynuLly.

YctaHoBWTe 605bLUYH NIIOCKYHO Lanby, CTONOPHYHO LAty
W LIeCTUrpaHHbln 6onT. HagexHo 3aTaHuTe.

BcTaBbTe [0 3allernkMBaHus B LEHTPE PyreBoro Koneca.
YONMUHUTENbHBLIN BAN

Rooliratas
Paigaldage pikendusvall (1).

Paigaldage roolivarda kate. Veenduge, et juhtpoldid
ulatuksid selleks ettenahtud aukudesse.

Eemaldage rooliratta adapter rooliratta kiljest ja likake
adapterroolisamba pikendusele. Kontrollige, kas esirattad
on otse, ja paigaldage rooliratas rummule.

Paigaldage suur lameseib, vedruréngas ja kuuskantpolt.
Kinnitage korralikult.

Suruge kattedetail rooliratta keskele.
PIKENDUSVOLL
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@ Vairaratis

Vadibas Stiire

Uzstadiet pagarindjuma varpstu (1).
Piestiprinietgalvenovarpstasapsegu. Parbaudiet, vaiapval-
ka virzoSie izcilni atbilst atbilstoSiem apvalka caurumiem.

Nonemiet stires rata adapteri no stires rata un ieslidiniet
adapteri stres varpsta. Parliecinieties, ka priek3gjie riteni
izlidzinati uz prieksu un uzlieciet riteni uz rumbas.

Samontéjiet lielo plakano paplaksni, sprostpaplaksni un
seSkautnu uzgriezni. Kartigi aizskravéjiet.

lespiediet stlres rata centra.
PAGARINATAJA VARPSTA

K

Uzdékite pailginimo a$j (1).
Uzdékite pagrinding aSies apmova. |sitikrinkite, kad apmo-
vas kaiSCiukai jtvirtintu apmova | atitinkamas skylutes.

Nuimkite vairaraCio adapterj nuo vairaracio ir uzdékite
ant vairaracio aSies. Patikrinkite, kad priekiniai ratai batu
tiesiai | priekj ir uzdékite vairarati ant stebulés.

Uzdékite dideli ploksc&iu tarpiklj, kontraverzZlg ir hex verzlé.
Kruop$¢iai priverzkite.

|déklg jdékite | vairaralio centra.

Pailginimo asis

opmuno
MoHTupanTte yobmxasawus san (1).
MoHTupanTe kKoxyxa Ha kKopmMunHus san. lMorpuxete ce

3a ToBa, BofelumTe GonToBe Aa Brnesar B npeasuaeHnTe
3a uernTa oTBOpPW.

Canete ajantepa Ha KOpMUIioTo OT KOPpMWIOTO U TO
HadeHeTe Ha yabJikutend Ha KOopMuiiHaTa KOJloHa.
I'IpOBepeTe gann npegHuTe Konemna ca um3npaBeHu U
noctaBeTe KOpMUINOTO Ha rnaBuHaTa.

MocTaBeTe ronsmarta nognoxHa Lwanba, npyxvHHaTa
Lwarba 1 BUHTa C LuecTocTaHHa rnaea. CTerHere 3gpaso.

MNocTtaBeTe Bnoxkara B cpegara Ha KOPMUIIOTO.
YOBIMKABALL BAJ

Volanul

Montati axul prelungitor (1).

Montati aparatoarea axului. Asigurati-va ca urechile de
ghidare ale aparatorii se potrivesc in locasurile lor.

Indepartatimansonuldereductiedepevolansiglisati-lpeaxul
volanului. Verificatidacarotile dinfata suntdreptefatd de axa
tractorului sidupa aceea puneti volanul pe conul volanului.

Asamblati-I cu o saiba plata mare, cu o saiba de siguranta
si cu un bolt hexagonal. Strangeti-l bine.

Puneti la loc apéaratoarea din mijlocul volanului.
AXUL PRELUNGITOR



CupgeHue

YOoanuTe n oTNoXnTe B CTOPOHY KPENeXHbIe N3aenus, ukcu-
pytoLLME CUOEHME K KAPTOHHOW YNakoBKe, OHM MOHaJ00aTCA
[ONsi yCTaHOBKM CMOEHMUS Ha TpakTope.

[MoBepHUTE cuaeHne BBEPX Y U3BMEKUTE €ro N3 KapTOHHOWM
yNakoBKkWU. V3BneknTe y BbIOpOCETE 3MEeMEHTbI KapTOHHOMN
YMaKOBKW.

MomecTnTe cnaeHne Ha Yally Tak, 4Tobbl ronoska 6onTa ¢
OypTukom Bbina pacnonoxeHa Hapg LUMPOKOW NMPOpe3bio B
vawe (1).

HapasuTte Ha cugeHune, 4Tobbl BCTaBuTb 6ONT € BypTUKOM B
npopesb 1 NOTAHUTE CUAEHWE B HanpaBiieHUn 3aQHen Yactn
TpakTopa.

CwuaeHuve perynmpyercsi No XKenaHuto B 3aBUCMMOCTM OT pac-
CTOSIHWA A0 Nefanu cuenneHus u Topmosa. OTperynupyite
NoNoXeHWe CuaeHus OOMMKHbIM 0bpasom, nepemellast ero
Brepea Wnv Hasad. HagexHo 3aTsHuTe perynMpoBOYHbIN
oonT (2).

€ Iste

Traktori istme monteerimiseks eemaldage konstruktsioon,
millega iste on papp-pakendi kiilge kinnitatud, ja pange see
korvale.

Kerige iste llespoole ja tdstke see papp-pakendist valja.
Eemaldage papp-pakend ja havitage see.

Paigaldage iste alusele, nii et dlaliigendi polt jaab Ule aluses
(1) paikneva suure piklikava.

Suruge istet allapoole, nii et dlaliigendi polt siseneb avasse,
ja lukake istet traktori tagaosa poole.

Istme kaugust siduri- ja piduripedaalist saab reguleerida
vastavalt kasutaja vajadustele. Seadke iste sobivasse
asendisse, nihutades seda edasi vdi tagasi. Pingutage piis-
avalt reguleerpolti (2).

) sédyné

Nuimkite jpakavimo detales kas saugojo sédyne kartoniniame
ipakavime ir padékite jas j Salj, galite pradéti sédynés montaza.

Pasukite sédyne | virSy ir iSimkite i$ kartoninio jpakavimo.
Nuimkite ir pasalinkite kartoninj jpakavima.

Padékite sédyne ant sédynés plokstés taip, kad iSlindusi varzto
galvuté rastysi virs plokstés plysSio didziosios angos (1).

Paspauskite sédyne | apacig kad uzsimauty ant islindusio
varzto ir patraukite seédyne atgal j traktoriaus uzpakaling puse.

Sédyné yraindividualiai reguliuojama priklausomai nuo sanka-
bos ir stabdzio pedaly. Padékite sédyne | teisingg pozicija,
pastumiant jg | priekj arba patraukiant atgal. Kruopsciai
priverzkite reguliavimo varztg (2).
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@) sédeklis

Nonemiet metala detalas, kas piestiprina sédekli pie kartona
iepakojuma, un nolieciet metala detalas nost traktora sedekla
montazai.

Pagrieziet sédekli uz augSu un iznemiet no kartona iepako-
juma. Nonemiet kartona iepakojumu un izmetiet to ara.

Novietojiet sédekli sédekla iedobuma ta, lai pakapienskriives
galva batu novietota virs liela gropes cauruma iedobuma.

Piespiediet sédekli uzleju, lai saslégtu pakapienskravi gropé,
un pavelciet sédekli uz traktora aizmuguri.

Sédekli var individuali noregulét ta, lai vieglak piek|atu uz
degvielas droselei un bremzes pedalim. Novietojiet sédekli
pareiza pozicija, virzot to uz priekSu vai atpakal. Kartigi pie-
grieziet regulgjoSo skravi (2).

Cepanka

CBaneTe feTaninuTe CKOWTO cefarnkarta e 3akpeneHa BKaLLoHa.
3anaseTe Te3u Aetannn, Tbi KaTo Te Liie ca Heobxoammm
3a MOHTaxa Ha cepankata Ha Tpaktopa. Cera HaknoHete
cepfarnkarta Harope u s usBagete ot kawoHa. OTcTpaHeTe 1
M3XBbpPIieTe OCTaHannTe 4actu OT onakoBKaTta.

CepankaTa ce nocTaBs BbpXYy nriodaTta Ha cefarkarta, Taka
Yye rmaBHusA GonT ga ce HaMupa Haj Wwnula Ha nnoyarta.

HaTucHeTe cepankaTta Hagony, Taka 4ye 60nTbT Oa Brne3e B
WnMua v cnea Toea uagbpnanTe cegankara Hasag.

Cepankata ce HacTpoWBa WMHOMBMAYyanHo CcbobpasHo
pa3CTOSIHMETO A0 Nefana Ha CbeAUHUTENS, PECr. CNMpaYHUs
negan.

Cepankartace nnbara HanpegunnHasaa, 4oKaTo ce JOCTUrHe
NnpaBUNTHOTO NONOXeHune.

CTsara ce BUHTBT 3a perynupaHe(2).

Scaunul

Scoateti partile care compun si sustin scaunul din cutia de
carton si pregatiti-le pentru a putea asambla scaunul trac-
torului.

Iclinati scaunul in sus si scoateti-l din din cutia de carton.
Despachetati-l si aruncati hartiile.

Amplasati scaunul in suportul lui, astfel incat capul boltului cu
umar sa se afle deasupra nisei largi din suport (1).

Apasati scaunulinjos, astfel incat boltul cuumar saintre in nisa,
iar dupa aceea impingeti scaunul spre spatele tractorului.

Pozitia scaunului se poate regla in functie de pedala de am-
breiaj si de frana. Reglarea scaunului in pozitia convenabila
se face prin glisarea lui Thainte si inapoi. Strangeti bine boltul
de reglare (2).



20

MPUMEYAHME:

Y6egutecb, 4TO rMOGKUMN TPOC NpaBWUibHO NOACOEAUMHEH
K nNpeaoxpaHuTenbHOMY BblkntoyaTento (3) Ha onope
cuaeHus.

€D MARKUS:

Kontrollige, etkaabel oleks Gigesti Ghendatud turvaliilitiga
(3) istme alusel.

PASTABA:
Patikrinkite, kad saugos dirzas bty teisingai sujungtas su
saugumo jungikliu (3) ant sédynés atramos.

@) IEVEROJIET:

Parbaudiet, vai elektribas vads ir pareizi savienota ar droSibas
slédzi (3) uz sédekla turétaja.

YKA3AHME:

MpoBepeTe Aanv e CBbp3aH NpaBUTHO KabenbT KbM 3aLLMTHUSA
npekbcBad (3) Ha Abpkaya Ha cegankara.

OBSERVATIE:

Verificati daca cablul este conectat corect la intrerupatorul
de siguranta (3) aflat pe suportul scaunului.



o o

=

ok wbd

o0k wnN =

Kpebiwka 6atapen @ 1. Akumulatora apvalks
MonoXUTenbHbIN 2. Pozitivais vads (+)
nposoz (+) . 3. Negativais vads (-)
OTpuuareneHeli 4. Aizsargrezgis
nposog (-) ) grezg

Kpbiro 5. Akumulatora spailes

Monioc Gatapen 6. Akumulators

b
aTapes 1.Kar|aK H a

akymynaropa
Aku kate 2. KabGen (+)

Positiivne (+) kaabel 3. Ka6en (-)

Negatiivne (-) kaabel 4. MertareH npegnasuren
Kaitseplekk 5. Knewmwn Ha
Akuklemm akymynaropa

Aku 6. AkymynaTop

Alfumuliatoriausdang- @1. Capacul acumulatoru-
telis lui

Kabelis (+) 2. Cablu pozitiv (+)
Kabelis (-) 3. Cablu negativ (-)
Apsauginé ploksté 4. Aripa
Akumuliatoriaus gnyb- 5. Borna acumulatorului
tas

6. Acumulator

Akumuliatorius
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YcTaHoBKa GaTapewm

MPUMEYAHMUE: ecnun Bl HaumMHaeTe ncnonb3oBath Gatapeto
nocne UCTEYEHNsT MecsiLa U roga, ykasaHHbIX Ha 3TUKETKe,
3apsauTe Gatapeto B TedeHue, No KpanHen mMepe, OQHOro
Yyaca npu 6-10 Amn.

NMPEAYNPEXOEHWUE: nepen Tem, kak ycTaHaBnmMBaTb
6aTapeto, CHUMWUTE MeTannyeckue bpacneTbl, Yacbl, KOMbLA
n 1.4. ConpukacaHue aTux npegmeToB ¢ batapeen NpuBoAUT
K MOMNYYEHUIO OXOrOB.

«  CHuMUTe KpbILKy GaTapeu

@ Aku paigaldamine

MARKUS: Kui aku vbetakse kasutusele parast etiketil toodud
kuupdeva (kuu ja aasta), tuleb akut vahemalt tund aega 6
kuni 10 ampri juures laadida.

HOIATUS: Enne aku paigaldamist votke ara metallistkaevorud,
metallist kellarihma, sérmused jms. Kui need esemed akuga
kokku puutuvad, voite te pbletushaavu saada.

+ Eemaldage aku kate

IDEKITE AKUMULIATORIY

PASTABA: Jeigu akumuliatoriy prijungiate po mety ir ménesio,
kas nurodyti ant etiketes, pakraukite akumuliatoriy maziausia
vieng valandg prie 6-10 ampery.

4B |1SPEJIMAS: Pries dédami akumuliatoriy, nuimkite nuo saves
metalines apyrankes, rankinius laikrodzius, ziedus ir kitus
metalinius daiktus. Siy daikty prisilietimas prie akumuliatoriaus
gali sukelti nudegima.

*  Nuimkite akumuliatoriaus dangtelj

AKUMULATORA UZSTADISANA

IEVEROJIET: Ja akumulators sakts lietot p&c ménesa un
gada, kas uzradtti uz uzlimes, uzladgjiet akumulatoru vismaz
vienu stundu, 6-10 A.

BRIDINAJUMS: Pirms akumulatora uzstadi$anas, nonemiet
metala rokasspradzes, rokas pulkstenus, gredzenus u.t.t.
Ja Sie priek8meti pieskarsies akumulatoram, jus varat
apdedzinaties.

* Nonemiet akumulatora apvalku.

MoHTaX Ha akymynaTtopa
Yka3zaHue: AKO akymynatopbT ce MycHe B eKkcrnnoarauus
cnep fatata (Mecel M roguHa) NOCOYEHM Ha eTuKeTa, To
akymynaTtopbT TpsibBa [a ce 3apeauv Haw-manko 3a 4ac C
TOK cbC cuna 6 -10 amnepa.

&Buumauue: lMpean moHTaxa Ha akymynatopa cBanete
MEeTanHW KauWKW Ha 4acOBHMLM, MPBCTEHW U MOAO0OHMU.
Mpn ponup Ha Te3u NpegmMeTy C akyMynaTopa Moxe fa ce
npeansBrKaT usrapsiHus.

* CeaneTte kanaka Ha akymynartopa.

Montarea acumulatorului

OBSERVATIE: Dac acumulatorul este folosit dupa data
indicata pe eticheta, incarcati acumulatorul minim o ora, cu
6-10 amperi.

ATENTIONARE! Inainte de instalarea acumulatorului, scoateti
de pe Dvs. bratarile metalice, ceasurile cu bratari metalice,
inelele, etc. Contactul acestor obiecte cu acumulatorul poate
duce la arsuri.

* ndepartati capacul acumulatorului.
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NMPEOYNPEXAOEHWE: [Ons Toro, 4tobbl npegynpeauTb
o6pasoBaHue UCKp B pesynbsrarte Cry4YaiHoro 3a3eMreHus,
HeobxooMMO BHadane noaCcoeAVHUTL MONOXUTENbHbLIN
norntoc.

CHMMMTE KOMnMaykuM NonocoB v BblIbpockTe ux. NMogcoeanHuTe
KpacHbI NPOBOA K + 1 3aTEM YePHbI 3a3eMNSHOLLMIA MPOBOL,
K-. Kpenko npmBnHTMTE NpoBoAa. CmaxsTe nontoca 6atapeun
Ba3enMHOM 4J151 3aLLMTbl OT KOPPO3UK. YCTaHOBUTE HA MECTO
KpbILLKY 6aTapeu.

HOIATUS: Esmalt tuleb Uhendada positivne klemm, et
valtida lGhist.

Eemaldage Uhendusklemmide katted ja visake need
minema. Uhendage punane kaabel + poolusega ja seejarel
must maanduskaabel (-) poolusega. Kruvige kaablid kinni.
Korrosiooni valtimiseks maarige aku klemme vaseliiniga.
Pange aku kate uuesti kohale.

ISPEJIMAS: Pliuso gnybtas turi bdti prijungtas pirma,
kad iSvengti kibirkSties netyCia jzeminus (uztrumpinus
sujungima).

Nuimkite gnybty dangcius ir atjunkite. Prijunkite raudong
kabelj prie + ir po to juodg jZeminimo kabelj prie -. Kruop&¢iai
priverzkite kabelius. Patepkite akumuliatoriaus polius su
vazelinu, kad iSvengti korozijos. Padékite atgal | vietq aku-
muliatoriaus dangtel;.

BRIDINAJUMS: Pozitiva spaile ir japievieno no sakuma,
lai dzirksteles nejausi neiezemétos.

Nonemiet un iznemiet ara terminala vacinus. Pievienojiet
sarkano kabeli + un tad melno zemes kabeli -. Kartigi
pieskravéjiet kabelus. leellojiet akumulatora polus ar
vazelinu, lai novérstu koroziju. Uzlieciet atpakal akumu-
latora apvalku.

BHUMAHME: 3a nanpenotBpaTmTe KbCO CbeAMHEHNE MbPBO
TpsibBa Oa CBbPXKETE MONOXUTENHMSA MOJHOC.

CaneTe 3awuTHUTE Kanayku oT knemuTe. [MoctaseTe
akymynartopa Ha MSCTOTO My [0 cejarnkara Ha Bofava.
Knemwute Ha aky-mynaTopa Tpsibsa ga covar Hanpeg. [Tbpso
CBbpXeTe YepBeHUs kaben KbM + 1 crief ToBa YepHus kaben
kbM -. CTerHeTe 3gpaBo kabenute. CmaxeTe Knemute Ha
aKy-myrnartopa CbC CMaska, HecbbpKallia Boaa (BasernuH),
3a ga nsberHete kopoaus. MoHTVpanTe OTHOBO Kanaka Ha
akymy-nartopa.

ATENTIONARE! Borna pozitiva trebuie conectata prima,
pentru a evita scanteile care pot sa apara la o pamantare
accidentala.

Indepartati capacele bornelor. Conectati cablul rosu la + ,
apoi cablul negru la - . Fixati bine clemele cablurilor. Pen-
tru prevenirea coroziunii, gresati bornele acumulatorului cu
vaselina. Puneti la loc capacul bateriei.



YctaHOBKa KOMMNOHEHTOB TpaBOCGOpHMKa Ha

TpakTope

Paarpy3o4Hbiii xenob
lavika 3/8
Mnockas wanba >

CHuUMUTe pasrpy3ouHbli Kenob C 3afgHew CTOPOHbI
TpakTopa. OtuenuTe ABe (2) ckobbl, n3BnekmTe nybepute
*enob.

CHumunTe aBe (2) ranku 3/8 n nnockue wanbel ¢ 6onTos
Ha 3agHeM LMTKe TpakTopa.

CrtonopHas ranka 3/8
Mnockas waiba
OnopHas Tpyba

Mcnonb3ysa ramkm u nnockue wamnbbl, CHATbIE C
3agHero LWu1TKa TpakTopa, NpUKpenuTe OnopHyto Tpyby
TpaBOCOOPHUKA K 3aHEMY LLIMTKY TPAKTOPa, Kak MoKa3aHo
Ha pucyHke. HagexHo 3aTtsaHuTe.
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Bont 3/8 atoima ¢ kBagpaTHLIM NMOArOSIOBKOM
CTonopHas ranka

CrtonopHas ravika 3/8

BonT 3/8 Atoima ¢ wecTurpaHHom rofoBKom
Mnockas wanba 10,3 mm (13/32 gronma)
[PY>KMHHBIA LWNAWHT

MponeB aBa BEPXHMX ONOPHbIX KPOHLUTENHA Yepe3 3a4HWIA
LLIMTOK, 3aKpENUTE 1UX Ha LLIACCu, yCTaHOBMB OAVH LUTUPT
c ronosko 10x17 MM 1 3adPUKCUPOBAB MPYXUHHbIM
LUNSIUHTOM.

CMOHTMpYTE 06a OMOPHBIX KPOHLUTENHA C Hapy>XHON
CTOPOHbI 3arpy304HOro YCTPOWCTBA, MCMNOMb3ys ABa
oonTta 3/8 grorma x 63,5 MM C LLeCTUrpaHHOW rONTOBKON,
nrnockue Wwamnbel c BHYTPEeHHUM anameTpom 13/32 aronma
U CTOMOpPHbIE raviku 3/8 Alnma u3 CymMKu C 3anacHbiMu
yactsimu. [NNoTHO 3aTaAHUTE UX.

Kptok
Pasrpy3ouHbiii xenob
Mpopesb Ha 3agHeM LWnuTke

MomecTuTe pasrpy3ouHbi xenob obpatHo B 3agHee
OTBEPCTME Ha TpakTope. 3aduKcupyite xenob AByms
Kprokamm c 3allenkamu.

NMPUMEYAHMUE: Kptok C 3aLLLenKOoN OIMKEH NPOXOANTb TONBbKO
yepes pasrpy3ouHbli xenob. Kpiok He OomkeH BXoauTb B
npopesb Ha 3afHEM LUMTKe TpakTopa. To 06ecneunt nnaBHoe
KayaHue pasrpy304Horoxxenoba BMecTe C AEKON KOCUIKM MPpU
OBWKEHUM No ByrpmcTor NOBEPXHOCTHU.
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MepenHsaTpyba
TpaBocOOpHUKa

BuHunosBblie
Haknagku

Pacnopku
Mpy>XMHHBIV WIAAUHT
BrHunoBble Haknagku

Tpyba pykoaTkM
0N ONOPOXKHEHUS!

LUTndT € ronoskomn
10 x 44mm

[MPYXVMHHBIV WIAAUHT
Konnavok

BepxHue noBepxHOCTH Ha
Of1HOM YpPOBHe

[Opu30oHTanbHbIN PerynMpoBOYHbIN
KPOHLUTENH

BepTrkanbHbIN perynmpoBOYHbIiA
KPOHLUTENH

3auwenka semnedepnanku 1

6MM (1/4") - 9MM (3/8")
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10MM (7/16") - 16MM (5/8")

C6opka TpaBoCcOOpHUKaA

NMPUMEYAHUE: ons obnervyeHnsa cbopkn TpaBocbopHuKa
peKkoMeHAYyeTCs BOCMONb30BaThbCA MOMOLLb OOHOrO
yernoBeka.

* Pa3sBepHuTEe MELLOK, MpoBOpavMBas nepegHio Tpyody
MELLUKOHANoNHUTeNa Bnepea U NpuXumMasa HuxHee
BVMHWUIOBOE COEAUHEHNE K Tpybe.

*  BHyTpu MeLlka ycTaHOBUTE PacnopKu 1 NPY>KUHbI ynopa
Ha LWTbIpK N0 00enM CTOPOHaM MeLLKa, Kak NoKa3aHo.

e [lpuxmnTe BUHUMOBbLIE COEAWNHEHUSA K CTOPOHaM
nepeaHen Tpyobl MELLKOHANOMHUTENS.

* [poaeHbTe pyKOSATKY A41151 ONOPOXHEHWUsI TPAaBOCOOPHMKA
yepes OTBEpPCTME B BEpPXHEW yacTu TpaBoCOOpHMKa,
ycTaHoBuTe WTUAT ¢ ronoskor 10 x 44mm un 3akpenuTte
NPYXXMHHBIM LUMINHTOM.

»  OpeHbTe Konnavok Ha KoHeL, PyKOATKY A5t ONOPOXHEHWS
TpaBoCOOpHUKA.

NMPUMEYAHMUE: B pganbHenweM MOXHO CHATb LWITUAT C

rONOBKOM M UCMONb30BaTh €ro Ans MpPOYUCTKM Xenoba B

cny4ae ero 3abvBaHus.

PerynupoBka nonoxeHue TpaBocOOpHUKa

[na npasBunbHoro cbopa TpaBbl BO3MOXHO noTpebyeTcs
oTperynupoBaTtb nonoxeHue TpaBocbopHuka. Mexay
BEPXHEN YacTbto TPABOCOOPHMKA U KPbISIOM JOSKEH UMETHCS
3a30p 6 MM (1/4”)-9 mm (3/8”), U BEpxHAS MOBEPXHOCTb
TpaBOCOOpHMKa AOMKHA HaxoguTbCs HA OOHOM YPOBHE C
BEPXHeN NOBEPXHOCTLIO Kpbina. [4ns perynnpoBku NONoXeHWs
TpaBocbopHuka:

FopusoHTanbHas perynupoBka

e Cnerka ocnabbte rawiku, (OUKCUPYHOLLME NpaBbIA ©
NEBbI rOPU3OHTAbHbIE PErYNIMPOBOYHbIE KPOHLUTENHBI
TpaBocbopHuka. OcnabbTe Nub HaCTONbKO, YTOObI
KPOHLUTENHbI OCTaBanMCb B CBOEM MOSTOXKEHWUM 1 MOTTN
nepemeLlaTbCes.

» CMecTuTe KpOHWTENHbI BNepen WU Has3ag Ha
TO paccTosiHMe, Ha KOTOpPOE Bbl XOTUTE CMECTUTb
TpaBOCOOPHUK. 3aTEM HAAEXHO 3aTAHUTE ranku.
BepTukanbHas perynuposka

» Cnerka ocnabbre ranku, pukcmpytoLme BepTmKanbHble
perynupoBoYHble KpoHWTENHbI. OcnabbTe nNuwb
HACTOmMbKO, YTOObI KPOHLUTENHbI OCTaBanMCb B CBOEM
NOMOXEHUN U MOIMN NepemMeLLaTbCs.

*  CMeCT1TE KPOHLUTENHBLI BBEPX UM BH3 HA TO PACCTOSIHME,
Ha KOTOpOE Bbl XOTUTE CMECTUTb TpaBOCOOPHUK. 3aTem
HaOeXHO 3aTAHUTE ranku.

+ BHOBb ycTaHOBMUTE TpaBOCOOPHWMK U MpPOBEpPbLTE
NonoXeHne TpaBoCOOPHUKA OTHOCUTENBHO Kpbina. MNpn
HeobXoaUMOCTM MOBTOPUTE NPOLEAYPY A0 TEX Nop, Noka
NnoroXeHne TpaBoCOOPHUKA He ByaeT NpaBUIbHbIM.

+ T[locne ToOro kak 6ymetr OOCTUTHYTO MpaBuUIlbHOE
NorioXkKeHne, CHUMUTE 3emriedepnanky U ycTaHOBUTE
3alLLernky 3emnedepnarnki (4) Ha 3aHIo NNUTY TpakTopa,
KaK NMoKa3aHO Ha PUCYHKe. HaaexHo 3aTaHuTe.

* YCTaHOBUTE MOCTOPOXHO OMYCTUTE 3aChINHOE YCTPOUCTBO,
4yTOObI chuKkcaTop cpaboTarn.

*  VIaMepbTe paccTosiHue MexXay 3acbiNHbIM YCTPONCTBOM
n cukcatopom, kak nokasaHo. Ecnmu pacctosiHne He
coctasnset 10 MM—16MM, OCTOPOXXHO CHUMUTE 3acbINHOe
YCTPOWCTBO M MPU HEOOXOAMMOCTY MPOBEANTE MOBTOPHYHO
BEPTUKamNbHYK PETYNINPOBKY.

Onsa nepeocHaweHnsa ana céopa, MynbYUPOBaHUSA UIN
BblOpoca TpaBbl npounTanTte “Pasgen 5” HacTosiwero
pykoBoACTBaA.



Ekskavaatori komponentide paigaldamine
traktorile

Valjaviskeava
3/8 mutter
Lameseib

Eemaldage valjaviskeava traktori tagant. Vabastage kaks
(2) klambrit ja tommake valjaviskeava valja ning traktorist
eemale.

Votke kaks (2) 3/8 mutrit ja lameseibi traktori tagumise
plaadi poltidelt maha.

3/8 kontramutter
Lameseib
Tugitoru

Paigaldage ekskavaatori tugitoru plaadi tagakuljele nagu
joonisel kujutatud, kasutades selleks traktori tagumiselt
plaadilt dravbéetud mutreid ja lameseibe. Pingutage
korralikult.
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Paiktugi

10 x 17mm kahvelpolt
3/8 kinnitusmutter

3/8 x 63,5 mm kuuskantpeaga polt
10,3 mm (13/32%) lameseib
Vedrukinnitus
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» Pange kaks tlemist kronsteini labi tagumise plaadi Sassii
kilge, pange 10x17mm kahvelpolt kohale ja kinnitage
klambriga.

* Kinnitage mélemad pdiktoed pakendamisseadme tugi-
toru valispinnale, kasutades mdlema toe jaoks varuosade
kotis olevaid 3/8 x 63,5 mm kuuskantpeaga polte, 13/
32” lameseibe ja 3/8 kinnitusmutreid. Keerake tihedalt
kinni.

1. Konks 3
2. Valjaviskeava
3. Pilu tagumises plaadis

* Pange valjaviskeava traktori tagumise ava kilge tagasi.
Kinnitage toru kahe konksuga.

MARKUS: Konks peab ulatuma ainult Iabi valjaviskeava. Jal-
gige, et konks ei laheks traktori tagumises plaadis olevasse
avasse. See vdimaldab valjaviskeaval liikuda koos niiduki
platvormiga, kui liigutakse ebatasasel maapinnal.



@ Ekskavaatori kokkupanemine
MARKUS: Ekskavaatori kokkupanemise lihtsustamiseks
oleks soovitav kasutada teise inimese abi.

» Voltige kottlahti, keerates selleks koti eesmine toru [6puni
ette ja surudes koti pdhjas oleva vinudlist serva torule.

» Kotisees seadke avamisvarvad jafiksaatorid kotimélemal
kiljel olevatele poltidele nagu joonisel kujutatud.

»  Suruge vinlulist servad koti eesmise toru kiilgedele.

» Likake ekskavaatorikaepide labi ekskavaatori peal oleva
augu, pange kahvelpolt 10 x 44mm kohale ja kinnitage
klambriga.

» Torgake ekskavaatori kdepideme otsa kate.

MARKUS: Tulevikus véib kahvelpoldi eemaldada, et ka-
sutada kaepidet valjaviske puhastamiseks, kui see on um-
mistunud.

1. Ekskavaatori eesmine toru
2. Vinuildetail

Ekskavaatori reguleerimine
Ekskavaatori korralikuks to6oks vdib osutuda vajalikuks
reguleerida ekskavaatori s6lme. Ekskavaatori pealispinna ja
kaitsepleki vahel peaks olema 6mm-9mm vahe ning ekska-
vaatori pealispind peaks olema Uhel tasapinnal kaitseplekiga.
Ekskavaatori asendi reguleerimiseks:
3. Avamisvarvad

Vedrukinnitus
5. Vinluldetail

&

Horisontaalne reguleerimine
» Keerake pisutlahti mutrid, millega on kinnitatud ekskavaa-
tori parem- ja vasakpoolne reguleerimisklamber. Keerake
mutreid lahti vaid niipalju, et klambrid oma kohal pusiksid,
kuid et neid oleks voimalik liigutada.

» Liigutage klambreid niipalju edasi voi tagasi, kuivérd
soovite ekskavaatorisdlme liigutada. Keerake mutrid
uuesti korralikult kinni.

Vertikaalne reguleerimine
»  Keerake pisutlahti mutird, millega on kinnitatud vertikaalse
reguleerimise klambrid. Keerake mutreid lahti vaid niipalju,
etklambrid omakohal pUsiksid, kuid et neid oleks voimalik
ligutada.

« Liigutage klambreid niipalju edasi voi tagasi, kuivord
soovite ekskavaatorislme liigutada. Keerake mutrid
uuesti korralikult kinni.

‘ *  Monteerige ekskavaatori s6lm uuesti tagasi ja kontrollige
Kork ekskavaator ja kaitsepleki sobivust. Vajadusel korrake
protseduuri, kuni saavutate dige asendi.

Kéepideme toru
Kahvelpolt 10 x 44mm
Vedrukinnitus

© © N

6MM (1/4") - 9MM (3/8")

|
—

10MM (7/16") - 16MM (5/8")

4

Masina kohaldamine to0ks ekskavaatoriga, multSimiseks
voi tiihjakslaadimiseks Vt selle kdsiraamatu 16iku 5.
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@ Pridékite surinktuvo jranga prie traktoriaus

ISmetimo lovelis
3/8 verzlé
Plok&cioji poverzlé

Nuimkite iSmetimo lovelj nuo traktoriaus uzpakalinés
dalies. Atkabinkite dvi (2) ploksteles ir nuimkite lovelj
nuo traktoriaus.

Nuimkite dvi (2) 3/8 verzles ir plokS¢ius tarpiklius nuo
varzty, esanciy ant traktoriaus uzpakalinés plokstes.

3/8 kontraverzlé
Plokscias tarpiklis
Atramos vamzdelis

Naudojant verzles ir plokS&ius tarpiklius, nuimkite nuo
traktoriaus uzpakaline plokste, pridékite surinktuvo atra-
mos vamzdelj prie uzpakalinés plokstés kaip parodyta
piesinyje. Kruop&ciai priverzkite.

Atramos kronsteinas
Kais€iukas 10 x 17 mm
3/8 verzlé

Kais¢iukas 10 x 50 mm
10,3 mm (13/32”) plokscias tarpiklis
Spyruoklinis vielokaistis
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* Pridékite du virSutinius atramos kronsteinus per
uzpakaline plokste ir prie vaziuoklés. |dékite kaiSCiukg
10 x 17 mm ir pritvirtinkite su spyruokliniu vielokaiS¢iu.
e Primontuokite abejus atramos kronsteinus prie surinktuvo

atramos vamzdelio iSorines pusés. |dékite kaisCiukg 10
x 50 mm ir pritvirtinkite su spyruokliniu vielokais¢iu.

Kablys
ISmetimo lovelis
UZpakalinés plokstés skylé

Pridékite iSmetimo lovelj atgal prie traktoriaus uzpakalinés
angos. Pritvirtinkite lovel] su dvejomis kablinémis
sgvarzomis.

PASTABA: Plokstelés kablys turi eiti kiaurai tiktai iSmetimo
loveliui. Neleiskite kablj | skyle ant traktoriaus uzpakalinés
plokstés. Tas leis iSmetimo loveliui judéti kartu su pjovimo
agregato korpusu, pjaunant nelygius pavirsius.

W N =
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Priekinis
surinktuvo vamzdelis

3. Pléstuvai

4. Spyruoklinis vielokaistis

5. Vinilinis sujungimas 5
8

6. IStustinimo rankenos vamzdelis

7. Kaisciukas 10 x 17 mm

8. Spyruoklinis vielokaistis

9. Dangtelis

1. VirSutiniai pavirSiai lygas

2. Horizontalinio reguliavimo kronsteinas GMM (1/47) - 9MM (3/8")

3. Vertikalinio reguliavimo kronsteinas

4. Rinktuvo skifstis
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@ Surinktuvo primontavimas

PASTABA: Kad bitu lengviau sumontuoti surinktuvg, pa-
sitelkite | pagalbg kitg asmen;.

» ISskleiskite maiselj sukant priekinj pylimo vamzdelj iki pat
priekio ir spaudziant galinj vinilo apvadg ant vamzde-
lio.

* MaiSelio viduje, abiejose maiselio pusése, ant smaigy
jtaisykite pléstuvus ir spyruoklinius laikiklius, kaip paro-
dyta.

» Nuspauskite vinilo apvadus abiejose priekinio pylimo
vamzdelio pusése.

» |kiSkite surinktuvo iStustinimo rankenos vamzdelj per
skyle surinktuvo virSuje, jdékite kaiSciuka ir pritvirtinkite
su spyruokliniais vielokaisciais.

» UZspauskite dangtelj surinktuvo iStustinimo rankenos
vamzdelio gale.

PASTABA: Naudojant jrangag ateityje, kai$€iukg galima iSimti
jeigu rankeng yra naudojama lovelio iSvalymui, kai tas yra
uzsikimses.

SURINKTUVO REGULIAVIMAS

Kad surinktuvas dirbty teisingai, gali bati reikalinga nureguliuoti
surinktuvo dalis. Turi bati 6 mm (1/4”) — 9 mm (3/8”) tarpas
tarp surinktuvo virSaus ir apsauginés rétinés, ir surinktuvo
virsutiné dalis turi bati viename lygyje su apsauginés rétinés
virSutine dalimi. Norint nureguliuoti surinktuvo pozicija:

HORIZONTALINIS REGULIAVIMAS

* Nedaug atlaisvinkite verzles, kurios laiko surinktuvo RH
ir LH horizontalinio reguliavimo kronsteinus. Atlaisvinkite
tiktai tiek daug, kad kronsteinai islikty savo vietoje, bet
baty galima juos tuos pajudinti.

» Pastumkite kronsteinus tiek daug j priekj arba patraukite
atgal, kiek daug jos norite pareguliuoti surinktuvo
sudétinés dalis. Kruopsciai priverzkite verzlés.

VERTIKALINIS REGULIAVIMAS

* Nedaug atlaisvinkite verzles, kurios laiko vertikalinio
reguliavimo kronsteinus. Atlaisvinkite tiktai tiek daug,
kad krons&teinai iSlikty savo vietoje, bet bty galima juos
pajudinti.

» Pastumkite kronsteinus tiek daug j virSy arba | apac.
ig, kiek daug jas norite pareguliuoti surinktuvo sudétinés
dalis. Kruops&ciai priverzkite verzlés.

« Pridekite atgal surinktuvo sudétinés dalis ir patikrinkite,
ar atitinka surinktuvo ir apsauginés rétinés lygis. Jeigu
reikalinga, pakartokite procedira tol kol gaunate reikiamg
rezultatg.

10MM (7/16") - 16MM (5/8")
4

Pakeitimas | surinkéja, mul€iavimg arba iSmetima,
ziurékite Sios instrukcijos “5 skyriy”.



@ Lai uzstaditu turétaja detalas uz traktora

IzsvieSanas vads
3/8 uzgrieznis
Plakana paplaksne 2

Nonemiet izsvieSanas vadu no traktora aizmugures.
Atakéjiet divas (2) siksnas un izvelciet vadu ara un
prom no traktora.

Iznemiet divus (2) 3/8 uzgrieznus un plakanas paplaksnes
no skravém traktora Kila platée.

3/8 pretuzgrieznis
Plakana paplaksne
Atbalsta caurule

Lietojot uzgrieznus un plakanas paplaksnes, kas tika
nonemtas no traktora aizmugures plates, uzstadiet groza
turétaja atbalsta cauruli pie aizmugures plates, ka tas ir
radits. Kartigi aizskraveéjiet.

Atbalsta kronsteins
Parvietojama tapa 10 x 17 mm
Aiztura atspere

Parvietojama tapa 10 x 50mm
10,3mm (13/32”) plakana paplaksne
Aiztura atspere
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+ Uzstadiet divus aug$é€jos atbalsta kronSteinus caur
aizmuguréjo plati un uz sasijam, uzstadiet parvietojamo
tapu 10x17mm un nostipriniet ar aiztura atsperi.

+ Samontéjiet abus atbalsta kronsteinus groza turétaja
atbalsta caurules arpusé, uzstadiet parvietojamo tapu
10-x50mm un nostipriniet ar aiztura atsperi.

1. Akis

2. lzsvieSanas vads
3. Aizmugurégjas plates grope

NovietojietizsvieSanas vadu atpakal traktora aizmuguréja
atveré. Nostipriniet vadu ar divam aka siksnam.
IEVEROJIET: Akim ir jaiziet cauri tikai izsvieSanas vadam.
Nelaujiet akim ieiet traktora aizmuguréjas plates gropé. Tas
laus izsvieSanas vadam kustéties saskanoti ar plavéja gridu,
virzoties pa nelidzenu virsmu.
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1
Priek§éja groza
turétaja caurule
Vinila stipringjums

Izveramie stieni
Atsperu aizture
Vinila stipringjums

IzbérSanas roktura caurule
Parvietojama tapa 10 x 44mm
Atsperu aizture

Vaks

Aug$éjas virsmas [1[dzenas

Horizontalais reguléSanas kronsteins
Vertikalais reguléSanas kronsteins
Bagarctaja aizslggs

6MM (1/4") - 9MM (3/8")
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@ Lai samontctu groza turgtaju

IEVCROJIET: Laijums batu vieglak montét, varat pieaicinat

kadu paliga, liekot groza turétaju kopa.

*  Atveriet maisu, pilniba noliecot priekdgjo maisa uzpildes
cauruli uz priekdu un ievietojot apakdgjo vinila savienotaju
caurulg.

* Maisaiekdpusg ievietojiet izveramos stiefius un uzlieciet
fiksgjodas atsperes uz tapam abas maisa pusgs, k&
paradits attcla.

» lespiediet vinila savienotajus maisa uzpildes caurules
priekdgala sanos.

* Izstumiet groza turétaja izmetes rokturi cauri caurumam
groza turétaja augsa, uzstadiet parvietojamo tapu 10 x
44mm un nostipriniet ar aiztura atsperi.

* Uzspiediet vaku par groza turétdja izmetes roktura
galu.

IEVCROJIET: Turpmakai lietoSanai parvietojamo tapu
var iznemt, lai varétu izmantot rokturi vada tiriSanai, kad
ir kluvis netirs.

Groza turgtaja regulcdana
Lai grozs darbotos un izskatitos labi, iesp&jams ir janoregulé
groza turétdja montadza. Starp groza turétdja augSu un
aizsargrezgi ir jabat 6mm (1/4")-9mm (3/8") lielai spraugai
un groza turétaja aug$éjai virsmai ir jabut viena liment ar
aizsargrezga augséjo virsmu. Lai noregulétu groza turétaja
poziciju:
Horizontala reguléSana
« Viegli atlaidiet valigak uzgrieznus, kas nostiprina groza
turétaja labas un kreisas puses horizontalas regulédanas
krons$teinus. Palaidiet tikai tik valigi, lai kronsteini paliktu
sava vieta, bet varétu kustéties.

« Pabidiet kronsteinus uz priekSu vai atpakal par tik daudz,
par cik jus gribat, lai maiss kustétos. Kartigi aizgrieziet
aizgrieznus.

Vertikala regulcdana

»  Viegliatlaidiet valigak uzgrieznus, kas nostiprina vertikalas
reguléSanas kronSteinus. Palaidiet tikai tik valigi, lai
kronsteini paliktu sava vieta, bet varétu kustéties.

« Pabidiet kronsteinus uz priekSu vai atpakal par tik daudz,
par cik jus gribat, lai maiss kustétos. Kartigi aizgrieziet
aizgrieznus.

» Uzstadiet atpakal samontéto groza turétaju un parbaudiet
ka groza turétdjs ir piestiprinats pie aizsargrezga. Ja
nepiecieSams, atkartojiet procesu, kamér esat sasniegusi
vélamo reguléSanas poziciju.

+ legUstot atbilstodu uzstadijumu, norfiemiet bagargtajierici
no traktora un uzstadiet bagarctaja aizsl¢gu (4) noradi-
taja veida uz traktora aizmugures plaksnes. Pievelciet
ciedi.

» Uzstadiet un uzmanigi nolaidiet bagarctaju, lai aizsl¢gs
nofiksctos.

* lzmgriet attdlumu starp bagargtaju un aizslggu, ka tas
ir noradits attcla. Ja attdlums nav 10 mm - 16mm, uz-
manigi nonemiet bagarctaju un, ja nepieciedams veiciet
atkartotu vertikalo koriégdanu.

|

10MM (7/16") - 16MM (5/8")

4

Lai parsl¢gtu uz groza turgtaju, mulé¢danu vai izsviedanu,
skatiet do instrukciju "5. nodadu".



3a pga WHCTanupaTte KOMNOHEHTUTEe Ha Kolla

KBbM TpPaKTOopa:

Ynen 3a n3xsbpnsiHe
3/8 rarka 3
Mnocka wariba

MaxHeTe ynesT 3a U3XBbprsiHe OT 3adHara YacT Ha
TpakTopa. OTkayeTe ABeTe (2) NIAaCTUHKU U ApbMHETe
yrest HaBbH, KaTo ro oTAenuTe OT TpakTopa.

MaxHeTe pgete (2) 3/8 raivikm M nnockata wanba oT
6onToBeTe Ha 3agHaTa nno4va Ha TpakTopa.

3/8 OcurypuTenHa ravika
Mnocka wawnba
Mopabpxala Tpbba

KaTo n3nonaeare raikute v nrockuTe LWainbu, ceaneHaTa
OT TpaKTopa 3afHa nrodya, nocTaBeTe nogabpxaliarta
GarepHa Tpbba kbM 3agHaTa nnova, KakTo e nokasaHo.
3arerHeTe gobpe.
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Monoabpxawa ckoba
CoegunnteneH wndgt 10 x 17mm
3/8 3akntoyBalla ranka

3/8 x 63,5 mm LLecTobrbnen 6ont
10,3 mm (13/32”) nnocka wariba
3akpenBalia npyxvHa

ook wn =

» [locTaBeTaaBeTe ropHU NogabpKaLly ckobm npes 3agHara
nnoya KbM LLACUTO, CAOXETe CbeanHuTenHus wudt 10
x 50 MM 1 10 3aKpeneTe CbC 3aKkpeneallaTa npy>xuHa.

+ CobbepeTte aBeTe nogabpKalliyM CKOOM KbM BbHLUHATA
cTpaHa Ha OarepHata noagbpxawa Tpbba, kaTo
nanonssaTe Mo [ABa LecTobIMbiHN 6onTa 3a Bcsaka 3/8
X 63,5 mm 13/32” |.D. nnocku wandu n 3/8 3aknoyBalm
raviku ot Topbarta c Yactu. 3aTerHete gobpe.

1. Kyka
2. Yneu 3a U3xBbprisiHe
3. OrtBop Ha 3agHaTa nno4va

° MaxHeTe yneat 3a XBbplidHe OT 3adHWA OTBOP Ha
TpaKTopa. 3aerneTe yneaTc asete npunnyawin Ha
KYK/ NNacTUHW.

3ABEJIEXKA: lNnactuHkata TpsbBa ga MuHe camo npes
ynesi 3a ustoyBaHe. He jonyckanTe kykuykata Aa Briese npes
OTBOpa B 3agHaTa nroya Ha TpakTopa. ToBa Le Mo3BonMn Ha
yrnesi 3a u3TouBaHe fja ce Hocu ¢ nnatdopMarta Ha kocadkara,
KoraTto ce ABWXXU NO HepaBEH TEepeH.
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MpegHa pamka Ha kowwa
2. TlnactmacoBu NancTHu

3. OnbBawm NpbYkn
4. 3akpengalia npyxuHa
5. [lnactmacosu nancTHu
8
6. Pwbuka ¢ popmata Ha Tpbba
7. CovbeauHuteneH wmdt 10 x 44mm
8. 3akpenBalua npyxuHa
9. Kanaue
1. PaBHW ropHu NOBbLPXHOCTYH
2. Xopu3oHTarnHa MoHTaxHa ckoba
3. BepTtukanHa MoHTaxHa ckoba
4. Knovanka Ha Garepa. 1

6MM (1/4") - SMM (3/8")
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3a crno6siBaHeTO Ha Kolua

3ABEJIEXXKA: 3a no-necHo crnobsisaHe, aoobpe e ga
noTbpcuTe MOMOL, OT APYr YoBek, kKoraTo crrnobsisate
yacTuTe Ha Kolua.

* PasrbHeTekoLla, KaTo 3aBbPTUTE NpeaHaTa TpbbHa pamka
Ha Kolla M3usano Hanpen U HaTUCHeTe nnacTtmacoBaTa
NancTHa Ha AbHOTO KbM paMKaTta.

* CnoxeTe B KkOLla OMbBaLLMTE NPBbYKM U 3aKpenBaliuTe
NPY>XUHM Ha WMATOBE OT ABETE CTPAHU HA KOLLA, KaKTO
€ nokasaHo.

* HatucHete nmactMacoBuTE NMANCTHU MO CTPaHUTE Ha
npegHaTa pamka Ha Kowla.

« [lpokapaviTe pbykaTa npes gynkara Ha Bbpxa Ha KoLua,
CrnoXeTe CbeavHUTENHUSA WNT M ro 3akperneTe CbC
3akpeneaLla npyxuHa.

* HaTtucHeTte kanayeTo Ha Kpasi Ha pbykara.

3ABEJEXKA: 3a6baeLwo0T1o My n3nonasaHe, CbeAMHUTENHNUS

LWMT MOXe [a ce MaxHe B cryyauTe, Korato pbykarta ce

M3Mon3Ba 3a NoYMCTBaHe Ha yres Npu 3agpbCTBaHe.

PerynupaHe Ha kowia
3a npaBuNHOTO yHKLMOHMPaHe Ha TopbaTa Ha kocadkaTa,
MOXe [ia Ce HarnoXu perynmpaHeTo Ha MexaHn3ma Ha Kolua.
TpsibBa ga nvma 6MM - 10MM pascTosiHMe Mexay ropHarta
YyacT Ha Kowa 1 BpoHsaTa, U ropHaTa NOBbPXHOCT Ha Kolua
TpsibBa Aa e n3paBHeHa ¢ ropHaTa NoBbPXHOCT Ha OpoHsTa.
3a perynupaHe no3uumusaTa Ha Kowa:

Xopu3oHTanHo perynupaHe

+ Pasxnabete neko ravkute, KOUTO AbpXaT nsiBata u
AsiCHaTa XOPWM3OHTanHW perynupawm ckobu, camo
TONKOBa, Ye ckobuTe Ja 3anassaT nosuuusita cu, Ho Aa
Morart Aa ce Mbpaar.

« TpemecTeTe ckobuUTe Hamnpen Unu Hasag, cnopes Tosa
Hakbe Xenaete ga npemectute Kowa Ha TopbaTa 3a
TpeBa. 3aTerHete [obpe rankuTe.

BepTukanHo perynupaHe

» Pa3xnabete neko rankute, KOMTO AbpXaT BEPTUKANHUTE
perynvpaLum ckobu, camo TONKoBa, Ye ckobuTe fa 3anassT
nosvumsaTa cu, HO Aa mMoraT fa ce MbpAar.

» T[lpemecteTte ckobute Harope unu Hagony, cnopes Toea
Hakbe XenaeTe Aa npemectute Kowa Ha TopbaTa 3a
TpeBa. 3aTerHete [obpe rankuTe.

*  WHcTanupanTe OTHOBO KoOla 3a TpeBa U MpoBepeTe
Aanu e perynvpat cnpsimo 6poHsita. AKo e Heobxoanmo,
noBTOpeTe NpoueaypaTa A0 NpaBuiiHO perynmpaHe.

»  CnepkatocTe NoCTUrHanm npaBuIHoO CrinobsBHe, cBaneTe
Oarepa oT TpakTopa 1 NocTaBeTe KroyankaTa Ha barepa
(4) koM 3agHaTa nNnoYa Ha TpakTopa, KaKTo € NoKasaHo.
3arerHete gobpe.

* VHcTanupaiite n BHMMAaTENHO CHWXeTe Oarepa, 3a ga
aKTMBMpaTe 3aKnoYBalLms MEXaHNU3bM.

*  VamepeTe pa3cTossHMETO Mexay 6arepa v 3aknoyBaLLms
MexaHM3bM, KaKkTO € Moka3aHo. AKO pa3CTOSIHUETO He
e 10 MM — 16 MM, MaxHeTe BHUMaTENHO Garepa u npu
HeobX0AMMOCT NOBTOPETE BEPTUKANTHOTO NMpUKayBaHe.

|

10MM (7/16") - 16MM (5/8")

3a ga ce BbpHeTe KbM KoLwa 3a TpeBa, MynuupaHe unu
u3npasBaHe, BuxTe “Pasgen 5” oT To3M HapbYHUK.



Montarea pe tractor a partilor componente ale
colectorului

1. Jgheab de golire
2. Piulita 3/8
3. Saiba plata

« Demontati jgheabul de golire din spatele tractorului.
Desfaceti cele doua chingi (2) si scoateti jgheabul de pe
tractor.

. Tndepértat,i cele doua (2) piulite 3/8 si saibele plate de pe
bolturile placii posterioare a tractorului.

1. Piulita de blocare 3/8
2. Saiba plata
3. Teava suportului

» Folosind piulitele si saibele plate scoase de pe placa
posterioara a tractorului, montati teava suportului colec-
torului pe placa posterioara, in modul aratat. Strangeti-le
bine.

o0k wnh =
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Suport de reazem

Stift cu cap si gaura pt. cui spintecat 10 x 17 mm
Piulita de siguranta 3/8

Surub cu cap hexagonal 3/8 x 63,5mm

Saiba plata 10,3mm (13/32”)

Inel de siguranta

Montati cele doua tije superioare de sprijin pe placa
din spate si pe sasiu. Introduceti stiftul cu cap si gaura
pt. cui spintecat 10 x 17 mm si asigurati-l cu un inel de
siguranta.

Atasati ambele suporturi de reazem pe partile exterioare
a suportului pentru dispozitivul de insacuire cu ajutorul
suruburilor cu cap hexagonal 3/8 x 63,5mm, a saibelor
plate 13/32” si a piulitelor de siguranta 3/8 (cate doua din
fiecare). Strangeti ferm suruburile.

. Carlig
. Jgheab de golire
. Fanta din spatele placii

Punetiinapoijgheabul de golire la deschizatura posterioara
a tractorului. Asigurati jgheabul cu doua chingi cu cér-
lig.

OBSERVATIE: Cérligul trebuie sa ajunga numai la jgheabul
de golire. Nu lasati carligul sa intre in nisa placii posterioare
a tractorului. Acest lucru ar permite ca jgheabul de golire sa
se miste impreuna cu platforma agregatului de cosire in cazul
unui teren denivelat.
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Bare de intindere
Inel de siguranta
Bandaj de PVC

Teava manerului g

Stift cu cap sigaura pt.
cui spintecat 10 x 44mm

Inel de siguranta
Capac

Suprafete netede superioare
Tija de reglare in plan orizontal
Tija de reglare in plan vertical
Zavorul excavatorului’

6MM (1/4") - 9MM (3/8")
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Asamblarea colectorului

OBSERVATIE: Pentru usurarea asamblarii, mai ales cand
introduceti feava colectorul in ansamblul colector, ar fi bine
sa cereti ajutorul inca unei persoane.

. Tntindeti sacul deplasand teava frontala a masinii de impa-
chetat in saci in fata, pana la punctul maxim, si apasand
bandajele de vinil din partea inferioara pe teava.

 Instalati, in interiorul sacului, bare de intindere si arcuri
de fixare pe bolturi situate in ambele parti ale sacului,
conform desenului.

« Apasati bandajele de vinil pe laturile tevii frontale a maginii
de impachetat in saci.

»  Glisatimanerul beneicolectorului prin nisa pana pe partea
superioara a colectorului, introduceti stiftul cu cap sigaura
pt. cui spintecat 10 x 44mm si asigurati-l cu un inel de
siguranta.

»  Puneti un capac pe capatul manerului benei colectorului.

OBSERVATIE: La urmatoarele utilizari stiftul cu cap si gaura

pt. cui spintecat poate fi scos din maner pentru a putea curata

cu el jgheabul blocat.

Reglarea fina a colectorului
Pentru functionarea adecvata a colectorului, s-ar putea sa
fie nevoie de ajustarea lui. Trebuie sa existe o distanta de 6
mm (1/4”) - 9 mm (3/8”) intre partea superioara a colectorului
si aparatoare sau partea superioara a colectorului poate fi la
aceeasi inaltime cu partea superioara a aparatorii.

Ajustarea pozitiei colectorului:

Ajustare orizontala

+ Slabiti putin piulitele care fixeaza tijele orizontale de
reglare din stdnga si din dreapta colectorului. Slabiti-le
doar atat incat sa poata sa fie efectuate reglajele, nu le
desfaceti complet.

* Migcatitijele inainte sau inapoi, pe lungimea dorita pentru
deplasarea ansamblului colector. Strangeti bine piulitele
din nou.

Ajustare verticala

«  Slabiti putin piulitele care fixeaza tijele verticale de reglare
din stdnga si din dreapta colectorului. Slabiti-le doar atat
incat sa poata sa fie efectuate reglajele, nu le desfaceti
complet.

«  Migcati tijele in sus sau in jos, pe lungimea dorita pentru
deplasarea ansamblului colector. Strangeti bine piulitele
din nou.

» Montatilalocansamblul de colectare si verificati alinierea
colectorului cu aparatoarea. Daca este necesar, repetati
opratiunea pana la potrivirea perfecta.

*  ‘Dupa ce s-a obtinut fixarea dorita, demontati excavatorul
de pe tractor si instalati zavorul pentru excavator (4)
pe placa din spate a tractorului, dupa cum este indicat.
Strangeti bine.

» Montati dispozitivul de Tnsacuire si coborati-l cu atentie
pentru a activa dispozitivul de fixare.

+ Masurati distanta intre dispozitivul de insacuire si cel de
fixare dupa cum este indicat. Daca distanta nu este de 10
mm — 16 mm, demontati dispozitivul si repetati operatia
de ajustare pe verticala in mod corespunzator.

|
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10MM (7/16") - 16MM (5/8")
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Pentru transformarea in colector, protector sau golitor,
vezi capitolul 5 al acestui manual.
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PykosTka
MMPY>XUHHBIW WNAVHT
Wrndpt

Hacapka

Kaepide
Vedrukinnitus
Tihvt

Pistik

Rankena

Spyruoklinis vielokaistis
KaisCiukas

Savarzélé

Rokturis
Aiztura atspere
Saspraude
Korkis

PbkoxBaTka
dukcmpalla npyxvHa
Wndpt

Tana

Maner

Inel de siguranta
Stift

Fisa
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C6opka 1 ycTaHOBKa MyNb4UpyroLLen Hacagku
CHUMUTE C PYKOSITKM MPY>KUHHBIA LUMAVHT W LITUAT.

BcTaBbTe Hacagky B pykosiTKy. [poBepbTe, UToObI BykBbI
“A” Ha HacagKe 1 Ha PyKOSATKE HAaXOAMITUCb HA OLHON U
TOW e CTOPOHe M Bbinu BMOHLI CBEPXY, Koraa Hacaaka
NEXUT Ha 3emrie.

3akpenuTe HacagKy LUTUGTOM U NPY>KMHHBIM LUMIUHTOM.
MHCTpykuMm no ycTaHoBKe npuBedeHbl B pasgene 5
“NepeocHalleHre KOCUNKKU” HacTosLLero pykoBoacTaa.

MultSimisseadme kokkupanek ja paigaldamine
Eemaldage vedrukinnitus ja tihvt kdepideme kdljest.

Pange pistik kdepideme kulge. Veenduge, et markeering
LA“ oleks niihasti pistikul kui kaepidemel samal pool.
Mélemad markeeringud peavad olema ulevalt ndha, kui
detail lebab maas.

Fikseerige tihvti ja vedrukinnitusega. Paigaldamise kohta
vt selle kasutusjuhendi 16iku 5 ,Niiduki muutmine”.

Mulciuotojo jdéklo sumontavimas ir jdéjimas
Nuimkite nuo rankenos spyruoklini vielokaist] ir
kaisciuka.
|dékite jdéklg | rankena. |sitikinkite, kad raidé “A” ant
jdéklo ir rankenos yra vienoje puséje ir abu galima matyti,
zidrint i$ virSaus, kada tie guli ant zemes.

Pritvirtinkite su pridétu kaisCiuku ir spyruokliniu
vielokaisCiu. |déjimui ziUréti Sios instrukcijos 5 skyriy
“Pjovimo jrangos pakeitimas”.

Lai samontétu un uzstaditu mulcera korki
Nonemiet atsperu noturi un saspraudi no roktura.

lelieciet korki rokturT. Parliecinieties, ka burts “A” gan uz
korka, gan roktura ir uz vienas un tas pasas puses un,
ka tie var bt redzami no augsas, gulot uz zemes.

Nostipriniet ar apgadato saspraudi un notura atsperi.
Informaciju par uzstadiSanu skatit punkta ,Plavéja
parslégSana” So instrukciju 5. nodala.

MoHTaX M MHCTanupaHe Ha Myn4YupauoTo
YCTPOMUCTBO
Ceanete WnnuHTa n U.l,VI(*)Ta OT pbKOXBaTKarta.

MocTtaBeTe TanaTta B pbKoxBaTkaTa. YBepeTe ce, 4ye
MapkupoBkara ,A“ ce HaMupa kakaTo Ha TanaTta, Taka
M Ha pbKoxBaTkaTa, OT efHa W cblya cTpaHa. [iBeTe
MapKMpoBKM TpsibBa Aa moraTt fa ce BwKaaT oTrope,
KoraTo gertaina ce Hamupa Ha noga.

dukcupaniTe gBarta getavina ¢ wudTa n dukcrpaiiarta
npyxuHa. lNoBeye 3a paboTata C MynyupawoTo
YCTPOWCTBO MOXe Aa HayuuTte B Mnaea 5 ot PbkoBoacTBOTO
3a ekcnroatauus.

Asamblarea si montarea figei placii de protectie

Indepartati inelul de siguranta si stiftul din méaner.

Introduceti fisa In maner. Asigurati-va ca litera ,A” de
pe fisa si de pe méner cad pe aceeasi parte si ca pot fi
vazute de sus cand se face legarea la pamant.

Fixati ambele cu stiftul si cu inelul de siguranta furnizat.

Pentru montaj, vedeti partea numita “Transformarea
agregatului” din capitolul 5 al acestui manual.



PErYNnMPOBKA KANMMBPOBOYHbIX KOJIEC

Kanm6posqub|e KonecaoTperynmpoBaHbl NpaBuUI1bHO, €CITM OHU
CrerkaoropBaHbl OT 3eMJIn, Kora KOCUIka HaxoauTcHd B pa6oqu
NonoXxeHnnm Ha Hy)KHOIZ BbICOTE KOLUEHUA. KaﬂMﬁpOBO‘-IHbIe
Koneca yaepXxumBaroT AEKYy B MpPaBUIIbHOM TMOJIOXXEHUN BO
n3bdexaHue Cpe3aHunA BepxHero nmnacta noYsbl.

e [pwn perynupoBke KannbpoBOYHLIX KOMec, TpakTop
[OOIMKEH HaxoaMTCsl Ha POBHOM MNOBEPXHOCTM.

*  OTperynupymnTe HYXXHYH BbICOTY KOLLUEHMUSI HA KOCUTIKE.

« Korga kocunka oTperynmpoBaHa Ha HYXXHYK BbICOTY
KOLLUEHWs!, yCTaHOBUTE KannbBpOBOYHbIE KOreca Takum
06pa3om, YToGbl OHM BbINK crierka oTopBaHbl OT 3EMIN.
3akpenuTe KannbpoBOYHOE KOIECO B COOTBETCTBYHLLEM
OTBEpPCTUN C nomMollblo Gonta ¢ OypTukom, Lwanbbl
3/8 n 3/8-16 cTOMOpHON raviku, 3aTeM HaOEeXHO Bce
3aTaHUTe.

- T[loBTOopuTe onepauunto C OPYrolM CTOPOHHI,
BOCMOMb30BaBLUNCL A1 YCTAHOBKU KannBGpoBOYHOMO
Korneca TeM e pPerynMpoBOYHbIM OTBEPCTUEM.

@ POSITSIONEERIMISRATASTE REGULEERIMINE

Positsioneerimisrattad on digesti reguleeritud, kui niidukil
on tddasendis soovitud I6ikekdrgus ning rattad on pisut
maapinnast Ules kerkinud. Siis hoiavad positsioneerimisrat-
tad platvormi diges asendis, et enamiku maastikutingimuste
juures valtida pinnase koorimist.

» Positsioneerimisrataste reguleerimiseks peab traktor
olema uhtlasel tasasel pinnal.

* Reguleerige niiduk soovitud I6ikekdrgusele.

»  Kuiniiduk on soovitud I6ikekdrgusel, tuleks positsioneeri-
misrattad nii paigaldada, et need oleksid pisut maapin-
nast Ules kerkinud Paigaldage positsioneerimisratas
teljepoldi, 3/8 seibi ja 3-/8-16 kontramutriga sobivasse
auku ja pingutage korralikult.

» Korrake teisel pool, kinnitades positsioneerimisratas
samasse reguleerimisauku.

(1) ATRAMINIY RATU NUREGULIAVIMAS

Atraminiai ratai yra teisingai nureguliuoti, kai jie yra nedaug

vir§ Zemes, pjovimo agregatui esant pageidaujamame pjovimo

aukstyje darbingéje padétyje. Atraminiai ratai tada padeda

palaikyti mechanizmo korpusa teisingoje padétyje ir neleidzia

nurézti zemeés virSutinj sluoksnj.

*  Nureguliuokite atraminius ratus traktoriui esantantlygaus
pavirSiaus.

* Nureguliuokite pjovimo agregatg | pageidaujamag aukst;.

» Esant pjovimo agregatui yra pageidaujamame pjovimo
aukstyje, atraminiai ratai turi bati pridéti taip, kad rastysi
truputj virS Zemes. [tvirtinkite atraminj ratq | atitinkama
skyle su varztu, 3/8 poverzle ir 3/8-16 kontraverzle ir
kruopSciai priverzkite.

» Atlikite ta patj kitoje puséje, pridédami antrg atraminj ratg,
tokiu pat bddu.
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@) LAI NOREGULETU AUGSTUMA MERRITENUS

Augstuma meérriteni ir pareizi noreguléti, kad tie ir nedaudz
pacelti, plavéjam esot vélamaja plauSanas augstuma
darbinasanas pozicija. Tad augstuma mérriteni notur korpusu
pareiza pozicija, lai novérstu pilnigu zales slana nogriesanu
uz lielakas dalas zemes klajumu.

* Noreguléjiet augstuma meérritenus, traktoram esot uz
[[dzenas virsmas.

* Noreguléjiet plavéju Ilidz vélamajam grieSanas
augstumam.

+ Plavéjam esot vélamaja grieSanas augstuma pozicija,
augstuma meérriteniem jabat samontétiem t3, lai tie batu
nedaudz virs zemes.

* Uzstadiet augstuma meérriteni atbilsto§ad cauruma ar
pakapienskravi, 3/8 paplaksni un 3/8-16 pretuzgriezni
un kartigi piegrieziet tos. Atkartojiet So darbibu pretéjai
pusei, uzstadot augstuma mérriteni taja pasa regulésanas
cauruma.

PEMYNUPAHE HA OMUNBALLWUTE KOJIEJA

OnuvnealumTe Konena Tpsabea Aa ce HamMmmpaT Ha MUHUMATHO
pascTosiHME OT MOBBbPXHOCTTA, KOraTo KOCaYHUAT MEXaHU3IBbM
€ HacTpoeH Ha »enaHaTa BMCOYMHa Ha KoceHe. Torasa
onunealuMTe Konena NoaabpXaT KOCauyHUs MexaHu3bM B
KOPEKTHO MOoroXeHne, 3a Aa ce usberHe noackadyaHe no
NMOBEYETO TEPEHN.

*  PerynupanTte onuneallumTe Korena Ha TpakTopa Ha paBHa
NMOBBLPXHOCT.

* PerynupanTe KocayHuUs MexaHM3bM Ha XenaHaTa
BMCOYVHA Ha KOCEHe.

° KoraTo kocauHUAT MexaHn3bM ce HaMupa Ha XernaHata
BUCOYMHaA Ha KOCeHe, onunealluTe Kornena Tpﬂ6Ba na
Ce MOHTUpaT Taka, 4Ye Oa ce HamMupat Ha MUHUMaIHO
pPa3CTodaAHMNE OT NOBBLPXHOCTTA. MOHTVIpaVITe NbpPBOTO
onuneallo Kornersro B CbOTBETHUA OTBOP.

+ [loBTOpeTe ONepauysaTa v Ha NPOTUBOMNONOXHAaTa CTpaHa
W MOHTMpaiiTe ApYroTo OMNWMBaLlo KOMEeno Ha Cbluus
OTBOp 3a perynupaHe.

REGLAREA ROTILOR DE GABARIT

Roile de gabarit sunt reglate in mod corespunzator, daca ele
se afla putin deasupra solului atunci cand cositoarea se afla
n functiune si el este reglatla inaltimea dorita de taiere. Dupa
asta rotile de gabarit vor tine platforma in pozitia adecvata,
pentru a preveni tunderea completa a ierbii in conditii diferite
de teren.

* Reglati rotile de gabarit cu tractorul aflat pe o suprafata
plana.

* Reglati agregatul de cosire la inaltimea de taiere dorita.

*  Cu agregatul de cosire aflat la Tnaltimea dorita, montati
rotile de gabarit astfel incat ele sa se afle putin deasupra
solului. Montati roata de gabarit Th gaura potrivita cu aju-
torul boltului cu umar, a saibei 3/8 si a piulitei de blocare
3/8-16. Strangeti-le bine.

* Repetati operatiunea de montaj si pe partea cealalta,
montand roata in aceeasi gaura de reglaj.



3. DyHkumoHanbHoe onucaHume. 3. Funktsiooni kirjeldus.
3. Veikimo aprasas. 3. Funkcionalais apraksts.
3. Onucanue Ha cbyHkuumnte. 3. Descrierea functionarii.
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PacnonoxeHue opraHoB yrnpaBneHus @ Juhtseadiste paigutus
1. Bebikntovarens cap 1. Tulede lliti.
2. Perynatop gpoccenbHOn 3aCnoHKN. 2. Gaasihoob.
3. [lepanb Topmo3sa v cuennenHus. 3. Piduri- ja siduripedaal.
4. Poblyar ynpasrieHns CKOPOCTbHO. 4. Liikumise kontrolli hoob.
5. TopgkntoveHne/oTkNoveHe brioka KOCUIKN. 5. Loikeseadme sisse-/valjalilitamine.
6. bBbICTpbIN Nogbem/onyckaHe 6rioka KOCUMKN. 6. Loikeseadme kiire tdstmine ja langetamine.
7. Kntoy 3axuraHus. 7. Suutelukk.
8. CTOSHOYHbBIV TOPMO3. 8. Seisupidur.
10. PerynupoBka BbICOTbI KOLLIEHMS. 10. Niitekdrguse reguleerimine.
11. Perynatop BO3QyLLHOM 3aCMOHKM. 11. Kilmkaivituse reguleerimine
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@ Kontroliy pozicijas

Sviesos jungiklis.

Droselio sklendé.

Stabdzio ir sankabos pedalas.

Judéjimo kontrolés svirtis.

Pjovimo agregato prijungimas-atjungimas.
Greitas pjovimo agregato pakélimas-nuleidimas.
Paleidimo raktas.

Rankinis stabdys.

Pjovimo auks€io reguliavimas.

Paleidéjas.

(V) VadVadibas ieriu izvietojums

Gaismas slédzis.

Degvielas droseles vadiba

Bremzu un sajuga pedalis.

Kustibas kontroles svira.

GrieSanas ierices pievieno$ana/atvienos$ana.
Atra grie$anas ierices pacel$ana/nolai$ana.
Aizdedzes slédzene.

Stavbremze.

10. GrieSanas augstuma iestatijumi.
11. Gaisa droseles vadiba.

AN~ WN =

e NooRrON =

- O

O6cnyxBaHe

Kntoy 3a cBeTnnHUTE

JlocT Ha rasta

Mepan Ha cbeguHUTENs/cnupadkaTa
BkntouBaHe/n3kniouBaHe Ha 3aBUXBaHETO
BkntouBaHe/n3knto4BaHe Ha kocavyHusl arperat
Bbp3o BouraHe/ceansHe Ha KocayHus arperart
KoHTakT 3a 3ananeaHe

PbyHa crnivpadka

PerynvpaHe Ha BUCOYMHaTa Ha KOCEHe
Perynatop 3a cTyaeH crapt

Pozitia comenzilor

Tntrerupé&torul luminilor.

Comanda admisiei (acceleratiei).

Pedala de frana i de ambreia;.

Maneta de comanda a micarilor.
Cuplarea/decuplarea agregatului de taiere.
Ridicarea/coborarea rapida a agregatului de taiere.
Broasca contactului de aprindere.

Frana de méana.

. Reglarea inaltimii de taiere.

Comanda ocului.
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1. NMonoxeHue nepekntoyarensa dap.
1. Tulede liiliti asend.

1. Sviesos jungiklio pozicija.

1. Gaismas slédza pozicija

1. Kntou 3a cBeTnuHuTe.

1. Intrerupétorul luminilor.
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2.PerynatopapoccenbHONNBO30YLLUHON3ACIIOHKU

Perynatop yckopeHus perynupyet CKOpOCTb ABuratens
N CKOpPOCTb BpalleHnsa Hoxew. Korga peiyar perynstopa
HaxoamMTCsiBnepeaHeM NonoXeHUW, NoaKMoYaeTcs Bo3ayLLHas
3acnoHka. Korga pbidar HaxoguTcs B 3afHEM MOMNOXEHWN,
ABuratenb pabotaer B pexvMme MUHMMaInbHbIX 060POTOB.
MonHbIV ra3 HAaXOAMTCHA MeXAY 3STUMW ABYMS MONOXEHUAMMN.

2. Gaasi- ja kiilmkaivitushoob
Gaasikangist reguleeritakse mootori pddrete arvu ja seegaka
I6iketerade poorlemiskiirust. Kui hoob on kdige eespoolses
asendis, on kilmkaivituse funktsioon sisse lllitatud. Kui hoob
on kdige tagumises asendis, td6tab mootor tihikaigul. Nende
kahe asendi vahel on taisgaas.

2. Droselio ir starterio kontrolé

Akseleratoriaus kontrolé reguliuoja variklio greitj ir peiliy
sukimosi greitj. Jeigu svirtis yra priekinéje pozicijoje starterio
funkcija yra prijungta. Jeigu svirtis yra uzpakalinéj pozicijoj
variklis yra neutralioje. Pilnas greitis yra tarp Siuo dvejy poziciju.

2. Degvielas droseles un gaisa droseles vadiba
Akseleratoravadibaregulédzingjaatrumu, kaarrasmenuatrumu.
Ja klokis atrodas priek$éja pozicija, gaisa droseles funkcija ir
pieslégta. Ja klokis atrodas aizmuguréja pozicija, dzingjs ir
neitrala atruma. Pilns atrums atrodas starp $im divas pozicijam.

2. JlocT Ha rasta/cmykava

L{pe3 J10CTa Ha rasta ce perynupar O60pOTI/1Te Ha ABurartend,
C KOETO Ce perynupa 1 CKOpoCTTa Ha BbPTEHE Ha pexeLiuTte
HOXOBeE. (DyHKLlMHTa 3a CTyAdeHO 3analfiBaHe ce BKIo4Ba,
KOraTto fioCTbT Ce Hamupa B Han-npegHo nonoxeHue. Korato
NOCTbT € B HaW-3agHO MNONOXeHWe aBuratensart pa60Tm
Ha npaseH xofd. Mexay Te3n [Be MONOXeHUs ce Hamupa
NOroXeHNeTo NbJiHa ras.

2. Comanda admisiei si a socului

Comanda acceleratiei (admisiei) regleaza viteza motorului,
precum si viteza lamelor. Daca maneta este impinsa inainte,
functia socului nu este conectata. Daca maneta este trasé
completinapoi, motorul se afla in pozitia neutra. Viteza maxima
se atinge intre aceste doua pozitii.
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3. Mepanb cuenneHus/Topmo3sa

|/|CI'IOJ'Ib3y€TCF| OnA BbIKIMIOYEeHUA cueneHna n TOpMOXXeHUA
TpaKTopa, a Takke and nycka asurartens.

€D 3. Siduri- ja piduripedaal
Kasutatakse siduri lahtithendamiseks ja traktori pidur-
damiseks ning mootori kaivitamiseks.

3. Sankabos / stabdzio pedalas

Jis naudojamas sankabai atjungti, traktoriui sustabdyti ir
varikliui uzvesti.

@ 3. BremZu un sajuga pedalis.
Kad pedalis ir izspiests, tiek iedarbinata bremze un dzinéjs
atslédzas.

3. CbeguHuteneH/cnupayeH negan

V3non3Bea ce 3a0cBOOOXAaBaHe HAa CbeAMHUTENSA N 3a cnnpaHe
Ha TpakKTopa, KakTo 1 3a 3ananBaHe Ha ABurartens.

3. Pedala de ambreiaj/frana

Sefoloseste pentru debreierea sifranarea vehicululuisipentru
pornirea motorului.
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4. Pblvar nepeknovyeHns nepegay

Kopo6Ka nepenavumMeet cnenyrLuie noroxXeHna: nepegHero
Xo4a, HenTpanbHoe 1 3agHero xoaa. lNepekntoveHne nepegav
MOXET OCYLLECTBNATbCHA M3 HENTPANbHOMO MOMOXEHUs OO0
BbICLLEN CTyneHun nepenadun, He oCtaHaBNMBaAChb Npu 3TOM
Ha KaXXgon NpoMeXXyTOYHOM CTyneHn. BelBoguTe asuratens
N3 CLENNeHNs Npuy Kaxkaom nepekntodeHnn nepegayn! Ctapt
OCYyLLEeCTBNAETCA He3aBUCMMO OT MNONTOXEeHUA pbldara nepe-
KIno4YeHna nepenay.

NMPUMEYAHMUE!

OcTaHoBMTE MaLLUUHY NpW NepeKoYeHnn 3agHen CKopocTH
Ha nepeaHIo 1M HaobopoT. Henb3sa nepeknoYaTb MeXay
CTyNeHAMW nepefavn nepegHero Xoaa npu ABWKEHUW Ma-
LUMHBI.

€D 4. Kaigukang

Kaigukastil on edasikaigud, tuhikaik ja tagasikaik.

Kaiguvahetus vdib toimuda neutraalsestkiirele kaigule peatu-
mata vahepealsetes positsioonides. Seejuures peab mootor
olema lahutatud! Saitu véib alustada olenemata kaigukangi
asendist.

MARKUS!

Peatage masin enne tagasikaigult edasikaigule lulitamist voi
vastupidi. Arge kunagi rakendate kaigu lulitamisel jdudu!
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4. Krumpliara€io perjungimo svirtis
Pavaros dézé turi pozicijas | priekj, neutralig ir atbuliné eiga.
Pavaras galima pakeisti nuo neutralios iki virSutinés pavaros
nesustojant kiekvienije pavaros pozicijoje. Atjunkite variklj,
esant jjungtoms pavaroms! Variklj galima uzvesti nepriklau-
somai nuo pavaros pozicijos.

PASTABA!

Sustabdykite jranga, kada keiCiate judéjimo kryptj nuo
atbulinés eigos | priekj arba atvirksciai. Pavary perjungimg
tarp pozicijy i priekj negalima atlikti jrangai judant.

4. Atrumu parslégsanas klokis.
Atrumkarbas pozicijas ir uz priek3u, neitrala un atpakalgaita,
JUs varat maintt parnesumu no neitralad uz pasu augstako,
neapstajoties pie katras parnesuma pozicijas. lzspiediet
sajugu pie katras parnesuma pozicijas. Masinu variedarbinat
neatkarigi no atrumkloka pozicijas.

IEVEROJIET!

Apstadiniet masinu, pirms parslégSanas no atpakalgaitas uz
kustibu uz priekSu un otradi. Parnesumu parslégSananoviena

4. JlocT 3a BK/IOYBaHe Ha CKOpPOCTUTe

CkopocTHaTa KyTusa uMa npeaaBky 3a NpefeH xof, npaseH
XO[ 1 3afieH Xof.

[peBKnOYBaHETO MOXe [a CTaBa OT npaseH Xoh Ha Han-
6bpaaTa npegaBka 6e3 MexanHHo npeBKn4BaHe Ha apyrute
npegaskun. [pn ToBa CbeANHUTENAT Ha ABuUratens Tpﬂ6Ba
na 6bae usknodeH. MNoternsHeTo Moxe ga ce M3BbpLUBa
HEe3aBMCUMO OT MOJIOXKEHMNETO Ha JT0OCTa Ha CKOPOCTUTE.

YKA3AHME!

Mpu npeBKn4YBaHe OT 3adHa CKOPOCT Ha HAKOSA OT
CKOpPOCTUTE 3a NpefeH xoa unv obpaTtHo, Tpsibea aa ce crpe.
MpeBKnNioYBAHETO MEXIY CKOPOCTMTE 3a MpeaeH Xof ChblLO
TpsibBa Aa ce M3BbPLLBA CbLLO NpY CrpsiH AsuraTen. Hukora
He NPEeBKoYBaiiTe CKOPOCTUTE CbC Cuna.

4. Maneta schimbitorului de viteza

Cutia de viteza are urmatoarele puncte: inainte, neutru si
fnapoi.

La schimbarea treptelor de viteza se poate trece direct in
treapta superioara, fara trecerea prin toate punctele.

Folositiambreiajul la schimbarea treptelor de viteza! Se poate
pleca indiferent de pozitia manetei.

OBSERVATIE!

Opriti complet masina Thainte de a schimba din mersul inapoi
in mers inainte sau invers. Schimbarea treptelor de viteza la
mersul Tnainte trebuie efectuata tot cu masina oprita!



5. MoaknoyeHne/oTKNIOYeHME pexyLuero 6roka.

MepemecTuTe pblyar Bnepes Ans NOAKMYEHNs NpusBoaa K
pexyLuemMy Grioky, B pesynsraTe peMeHb HaTSrMBaETCS U HOXM
HauuHatoT BpaLLaTecs. [py nepemelLeHumn pelyara Hasag npu-
BO[, OTCOEAMHSIETCS U BPALLEHWE HOXEN 3aMeISIETCS NOf, BO3-
[AeNCTBMEM TOPMO3HbIX KOMOAOK, YCTAaHOBIEHHbIX Ha LLUKUBE.

@ 5. Loikeseadme sisse-/viljaliilitamine
Niiduki ajami Uhendamiseks viige hoob ette. Seejuures
pingutub veorihm ja rihmad hakkavad pddrlema. Kui hoob
tagasi tdmmatakse, lahutatakse ajam ja terade pddrlemist
pidurdavad rihmarullidele paigutatud piduriklotsid.

@ 5. Pjaunamosios dalies prijungimas/atjungimas
Pastumkite svirtjj prieki kad prijungti sankabag prie pjaunamosios
dalies, ko pasekoje pavaros dirzas jsitempia ir peiliai pradeda
suktis. Jeigu svirtis yra patraukta atgal, pavara tiks atjungta
ir sustabdytas, stabdzio trinkelei prisispaudziant prie veleno.

@ 5. GrieSanas ierices pievienoSana/atvienosana.
Parbidiet kloku uz prieksu, lai savienotu piedzinu ar grieSanas
iekartu, kad piedzinas siksna ir nostiepta un asmeni sak
griezties. Ja klokis tiek pavirzits atpakal, piedzina tiks
atvienota un asmenu grieSanas paléninas bremzes kluci,
iedarbojoties uz rulli.

5. BkniouBaHe/u3kntouBaHe Ha KOcayHus arperat

MpuaBwxeTe nocTa Hanpes, 3a A4a BKYUTEe CbeguHuTens
Ha 3agBWXBaAHETO Ha kocadkarta. [lpu TOoBa ce obOTAra
3aBWXKBALLMAT PEMBK M TPAHCMMCKATA 3anoyBa aa ce BbPTy.
KoraTto nocTsbT ce usgbpnaHasaz ce U3KrouBa CbeaUHUTENAT
Ha 3a[}B/KBAHETO U BbPTEHETO HA HOXOBETE Ce Crvpa Ypes3
HaMMpaLunTe ce Ha peMbYHUTE Laby CNMpaYHN HaKMaaKu.

5. Cuplarea/decuplarea agregatului de taiere
Impingeti maneta inainte pentru a cupla transmisia agregatul
de téiere. Daca ati reusit, cureaua de transmisie va fiintinsa si
lamele incep sa se roteasca. Daca maneta este trasa inapoi,
transmisia va fi decuplata si rotatia lamelor va fi incetinita de
catre placutele de frana de pe roata de curea.

6. BbICTpLIN NnoagLem/onyckaHue pexyLuero 6roka
MoTaHWTe pblvar Hasag Ans Toro, Y4Tobbl OLICTPO NOAHATH
pexyLLmii 6riok npu npoxoxaeHny 6yrpos U T.A. [Npu TpaHcnop-
TUPOBKE pexyLLuii 610K AOMMKEH HaX0AUTLCA B KpaliHEM Bep-
XHEeM nonoxeHuw. NoTaHMTe pblyar Haszag Ao 3aLenknBaHus.
[ns onyckaHusa 6noka: MNotaHuTe poivar Hasag, (1). Haxmute
KHOMKY (2) n 3aTeM nepemectuTe pbiyar Bnepes (3).

@ 6. Loikeseadme kiire tdstmine ja langetamine
Tdmmake hoob tagasi, et I16ikeseade nait. Ule ebatasaste
kohtade sbites kiiresti Uiles tdsta. Transportimisel peab |16ike-
seade olema kdige kdrgemas asendis. Tdmmake hoob tagasi,
kuni see lukustub. Seadme allalaskmiseks: Témmake hoob
tagasi (1). Vajutage nupule (2) ja viige siis hoob ette (3).
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@ 6. Greitas pjovimo agregato pakélimas/nuleidimas

Patraukite svirtj atgal kad greitai pakeltu pjovimo agregatg
kada vaziuojate per nelygumus vejoje ir kitur. Transportuojant
pjovimo agregatas turi bati auksciausioje pozicijoje. Patraukite
svirtj atgal kol jinai nusifiksuoja. Nuleisti agregatg: Patraukite
svirt] atgal (1). Paspauskite mygtukg (2) ir tada pastumkite
svirtj | priekj (3).

@ 6. Atra grieSanas ierices pacel$ana/nolai$ana

Pavelciet kloki atpakal, lai atri paceltu grieSanas iekartu, brau-
cot pari neregulariem zalaja rajoniem, u.t.t. Transportésanas
laika grieSanas iericei jabit augstakaja pozicija. Velciet kloki
atpakal, kamér tas saslédzas. Lai nolaistu vienibu: Pavelciet
kloki atpakal (1) Piespiediet pogu (2) un tad pastumiet kloki
uz prieksu (3).

6. 5'bp30 noBauraHe/cBansHe Ha KOCa4YHUs1 arperart

Magbpnarite noctaHasag, 3a Aa noBanrHeTe 6bp3o kocavHus
arperar o BpeMe Ha iB/XeHue, Hanpumep npu npeMrmHaBaHe
npes HepaBHW MecTa Ha nmBagaTta. [pn TpaHCcnopT KocauyHMAT
arperaT TpsibBa ga ce Hamupa B Hal-BUCOKO MOSOXEHWE.
M3gbpnanTte nocta Hasafd, AokaTto ce hukcupa. CBansiHe Ha
KocayHwus arperart: MiagbpnainTte nocra Hasag (1), HatucHete
Kkorn4yeTo (2) 1 crieq TOoBa NpemecTeTe nocTa Hanpes.

6.Ridicarea/coborarearapidaaagregatuluidetaiere

Cand treceti peste iregularitati ale gazonului, etc., pentru aridi-
carapid agregatul de taiere, trageti maneta in spate. In timpul
transportului agregatul de téiere trebuie sa se afle in pozitia cea
maiinalta. Maneta trebuie trasa inapoi pana cand se blocheaza.
Coborarea agregatului: Trageti inapoi maneta (1). Apasati pe
butonul (2), iar dupa aceea impingeti maneta Tnainte (3).
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ROS ON

OFF

7. Kntoy 3axuraHums

Mimetotca YeTbipe PasnnYHbIX NONOXEHUA Krnko4a 3aXKUraHn4:

OFF Bce anekTpuyeckue Lenu pasoMKHYThbI.

ROS ON C cuctemon ynpasrneHnsi 3agH1M XO40M
(ROS)

ON OneKkTpuyeckne Lenm 3aMKHyThI.

START MyckoBow anekTpoaBUraTerib BKIOYEH.

Cuctema ynpaeneHus 3agHum xogom (ROS) - Mossonser
ynpaBsnaTb MEXaHN3MOM KOCUIKU MW APYTMM NPUBOAHBLIM
npucnocobneHvemM Bo BpeMsi 3agHero xoda (Cwm. pasgen 5
- “YnpaeneHue TpakTopom”)

NPEAYNPEXOEHUE!

Hwukorga He ocTaBnAnTe KoY B 3aMKe 3aXXUraHusl, ocTaB-
nas MawmnHy 6e3 npycmoTpa.

7. Suitelukk
Suutevotmel on neli erinevat asendit:

OFF vool on valja lilitatud.

ROS ON Reevers-operatsioonististeem (ROS)
Uhendatud

ON vool on sisse lilitatud.

START starter on sisse lulitatud.

Reevers-operatsioonististeem (ROS) — Vdimaldab toétada
niidukihoidikuga v6i muu motoriseeritud lisaseadmega
tagurdamise kaigus (vt 16ik 5 - “Juhtimine”)

HOIATUS!
Arge kunagijatke vétit stilitelukku, kui lahkute masinajuurest.

7. Uzdegimo jungiklis
@Uidegimo raktui yra tris skirtingas pozicijos:
OFF Elektriné srové nutraukta
ROS ON Veikimo atbuline eiga sistema (ROS) prijungta
ON Elektriné srové jjungta
START Starteris jjungtas

Dél veikimo atbuline eiga sistemos (ROS), Sienapjoveé ar
kitas varomas padargas gali veikti judédamas atbuline
eiga (zr. 5 skyriy — ,Vaziavimas®)

ISPEJIMAS!

Niekados nepalikite uzdegimo raktg spyneléje, kai paliekate
jrangg be priezidros.
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)
ON

@) 7. Aizdedzes slédzene

N

02927

START

Aizdedzes atslégai ir Cetras dazadas pozicijas:

IZSLEGTS Visa elektriska strava partraukta.

ROS IESLEGTS Reversaoperacijas sistgma (ROS) pieslcgta
IESLEGTS Elektriska strava pieslégta.

STARTS Starta dzingéjs pieslégts.

Reversa Operécijas Sistcma (ROS) — Dod iespgju darbinat
pdavgja korpusu vai citu nomainamo aprikojumu, parsigdzo-
ties reverséa (Skatit nodadu 5 - “VadiSana”)

UZMANIGI!

Nekad neatstajiet atslegu aizdedzes slédzené, atstajot masinu
bez uzraudzibas.

7. KoHTaKT 3a 3anansaHe

Mma 4yeTupu pasnnyHm nosnumnmn Ha Krtoya 3a 3anasnsaHe.

OFF TOKbT € MU3KIYEH

ROS ON Cuctemara 3a O6paTtHo 3agBukBaHe
(ROS) e cBbp3aHa

ON TOKbLT € BKIHOYEH

START CtapTupaHe Ha ctapTepa

Cwncrtema 3a O6patHo 3agsmxkBaHe (ROS) - Mossonssa
[a ce paboTu ¢ KocaykaTa unv apyru 3afBuKBaHu

OT ABUraTensl NpUCcTaBKM MO BPEME Ha OBWKEHME Ha
MalumMHaTa Ha 3ageH xof (Bux pasgen 5 - “YnpasneHue”)

BHUMAHUE!

Hwvkora He ocTaBsTe KOHTaKTHUS KNOY B KOHTaKTa 3a
3ananeaHe, ako Le ocTaBuTe MalimHata 6e3 Haas3op.

7. Contactul de aprindere

Exista patru pozitii diferite pentru cheia de contact:

OFF Intreruperea alimentarii cu curent electric

ROS ON Sistem de Operare in Marsarier (ROS)
conectat

ON Conectarea alimentarii cu curent electric

START Conectarea starterului motorului

Sistem de Operare in Marsarier (ROS) - Permite
operarea in marsarier a seceratoarei sau a altor piese
atasate alimentate cu curent electric (vezi sectiunea 5
- “Conducere”)

ATENTIONARE!

Nu Iasati niciodata cheia in contact cand lasati masina
nesupravegheata.



8. CTOAAHOYHbIN TOPMO3
[MoakntounTe CTOAHOYHbIN TOpMO3 cregyrLwmnm 06p830MZ

1. HaxmuTe Ha negans TopMo3a.

2. MoaHUMKTE BBEpX pblyar CTOSHOYHOTO TOPMO3a,
yOEpXMBaNTE ero B 3TOM MOOXEHUN.

3. OrnyctuTe neganb TopMo3sa..

[nsa Toro, 4ToObl OTKMIOYUTL CTOSIHOYHbIN TOPMO3, HYXHO
BCEero HaBcero Haxatb Ha neganb TOpMO3a.

€D 8. Seisupidur
Seisupidur tbmmatakse peale jargmisel viisil:
1. Vajutage piduripedaal pdhja.
2. Viige seisupiduri hoob Ules ja hoidke selles asendis.
3. Vabastage piduripedaal.

Seisupiduri vabastamiseks tuleb ainult piduripedaal alla
vajutada.

@ 8. Rankinis stabdys
Jjunkite rankinj stabdj sekanciu badu:
1. Nuspauskite stabdZio pedalg | apatine pozicija.
2. Pakelkite rankinio stabdzio svirtj ir iSlaikykite Sioje pozici-
joje.
3. Atleisti stabdzio pedala.

Norint atleisti rankinj stabdj tereikia nuspausti stabdzio
pedala.

>

@ 8. Stavbremze
Novelciet stavbremzi sekojosi:
1. Piespiediet bremzes pedali lldz galam.
2. Pavelciet stavbremzes kloki uz aug$u un turiet $ada
pozicija.
3. Atlaidiet bremzes pedali.

Lai atlaistu stavbremzi, nepiecieSams tikai piespiest uz leju
bremzes pedali.

01352+
'

8. PbyHa cnupauka
PbyHaTa cnmnpadka ce n3nosfi3ea KakTto crensa:

1. HaTucHete gokpan negana Ha cnupadkaTa

2. [pemecTeTe nocrta Ha pbyHaTa cnvpayka Harope u ro
3a[pbXTe B TOBA NOMOXEHME.

3. OcBobogete negana Ha crnvpaykara.

PbyHaTa cnmpadvka ce ocBoboxgaBa OTHOBO 4ype3 JeKo
HaTUCKaHe Ha nefana Ha cnupadvkara.

8. Frana de mana

Frana de mana se cupleaza astfel:
1. Apasati pana la refuz pedala de frana.

2. Trageti maneta franei de mana in sus si tineti-o in pozitia
aceasta.

3. Eliberati pedala de frana.

Pentru eliberarea franei de mana ajunge sa apasati pana la
refuz pedala de frana.
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10. PerynupoBka BbICOTbI KOLLEHUS

Tpebyemasi BbicOTa KOLLIEHUSA YCTaHABNMBAETCS C MOMOLLbHO
koneca. [ns yBenuyeHUst BbICOTbI KOLUEHWUS Heobxoanmo
NMOBEPHYTb KOJleCco MO 4acoBoW cTpernke. [Onsa Toro,
4TOObI KOMeco noBopaymBanock 6e3 Tpyaa, HeobxoaMMo
OLHOBPEMEHHO NOTSAHYTb Ha3ag pblvar Nogbema/onyckaHunst
pexyLlero 6rnoka.

10. Niitekdrguse reguleerimine
Niitekdrgustreguleeritakse rattast. Loikekdrgus suureneb, kui
ratast podratakse paripdeva. Ratast on kergem pdorata, kui
I6ikeseadme tdstehoob on samal ajal tagasi tbmmatud.

@ 10. Pjovimo auk&¢io nustatymas
Reikalingas pjovimo aukstis yra nustatomas su veleno
pagalba. Pjovimo aukstis padidéja kada ta pasuka j laikrodZio
rodykles puse. Veleng lengviau pasukti jeigu pjovimo agregato
pjovimo aukscio reguliavimo svirtis tuo metu patraukiama
atgal.

@ 10. GrieSanas augstuma iestatijjums
NepiecieSamais grieSanas augstums tiek uzdots ar ritena
palidzibu. GrieSanas augstums tiek palielinats, kad tas tiek
pagriezts pulkstena raditaja virziena. Regul€joSo ratu ir
vieglak pagriezt, ja grieSanas ierices pacelSanas/nolaiSanas
klokis taja pasa laika ir atvilkts atpakal.

10. PerynupaHe Ha BUco4YnHaTa Ha KoceHe
C BpbTKata ce perynupa BucodMHata Ha koceHe.llpu
3aBbpTaHe HafsCHO ce MNony4yaBa Mo-rofisiMa BUCOYMHA
Ha KoceHe. BpbTkaTa MoXe Aa ce BbpTW MO-NEeCHO, KOorato
eHOBPEeMEHHO e U3abpnaH Hasag nocrta 3a 6bp30 BavraHe/
cBandHe Ha KocadyHuua arperart.

10. Reglarea iniltimii de taiere
Inaltimea de taiere ceruta se regleaza cu ajutorulrotii. Indltimea
de taiere creste odata cu rotirea ei in sensul mersului acelor
de ceasornic. Roata se poate invarti mai usor daca maneta
de ridicare/coborare a agregatului de taiere este impinsa
fnapoi in acelasi timp.

2

11. Perynatop BO3AyLIHOMN 3aCHOHKM

Ecnun gBuratenb xonogHbIv, nepeq 3anyckom Heobxoammo
NOTSHYTb Ha cebs perynaTop BO3AYLUHOW 3acnoHku. [Nocne
TOro, Kak ABuraTenb 3anyCcTWUTCH, NNaBHO HaXmuTe Ha
perynsitop, 4tobbl BEPHYTb €ro Ha MecTo.

11. Karburaatori 6huklapp
Kui mootor on killm, tuleks enne kaivitaist 8huklapinupp véalja
tdbmata. Kui mootor kaéivitus ja Uhtlaselt td6tab, vdib nupu
uuesti tagasi lUkata.
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11. CHOKE

Kada variklis yra $altas, pries uzvedant, “choke” (kuro misinio
riebumo nustatymo sklendé) reikia iStraukti. Kada variklis
yra Saltas ir dirba tolygiai jspauskite “choke” atgal.

@ 11. GAISA DROSELES VADIBA

Kad dzingjs ir auksts, pirms masinas iedarbinaSanas ir
jaizvelk gaisa droseli. Kad dzingjs ir iedarbinats un mierigi
darbojas, iespiediet gaisa droseli atpakal.

11. Perynatop 3a cTyaeHo 3ananBaHe
Mpwv cTyaeH asuraten Tpa-6Ba Aa ce uaabpna pery-natopa
3a CTyAeHo 3ana-nBaHe npeay Aa ce Ha-npaBu ONUT 3a
cTapTupa-He. Cneq 3ananeaHe Ha ABuraTtens v npu OocTu-
raHe Ha paBHOMepHa pa-60Ta Ha ABuraTens, pe-rynaropbT
3a CTyAeHo 3a-nansaHe TpsibBa Aa ce BbpHe obpaTHO.

11. Socul
Daca motorul este rece, inainte de-al porni, trebuie tras socul.
Daca motorul a pornit si a inceput sa functioneze lin,, socul
trebuie impins la loc.



4. MNMepep cTapToMm.
4. Pirms iedarbinasanas.

3anpaBka

[Osuratenb gomkeH pabotatb HA YNCTOM (HE CMELLAHHBIM C
MacroMm) HeaTUNMpoBaHHOM BeH3nHe. He 3anvBainTte 6eH3uH
BblLLE YPOBHSI HUKHEWN KPOMKM 3anpaBo4HOro oteepcTus. He
npeBbILLaiTe MakCUMarnbHOrO YPOBHS 3amnpaBKu.

NPEAYNPEXOEHUE!

BeH3nH - 3TO nerkoBocnnamMeHsWancs XUAKOCTb.
CobnofaliiTe OCTOPOXHOCTb U MPOBOAMTE 3anpaBky
Ha OTKpPbITOM Bo3gyxe. He KypuTe npu 3anpaBke U He
3anpaensiTe npu TennomMm Asuratene. He nepenonHsiite
6eHso06ak, T.K. 6eH3VH NoABEPXKEH TENNOBOMY PacLUMPEHMIO
N MOXeET nepennTbes. MNocne 3anpasku TLWaTenbHO 3akpyTuTe
npobky 6eH3o6aka. XpaHute 6eH3nH B NpoXnagHOM MecTe
B CreumanbHOM KOHTEeWHepe [Ans MallvHHOro TOomnnvBa.

MpoBepsiTe cocTosiHne 6eH3obaka n TpybonpoBOAOB.

Tankimine

Mootoris peab kasutama puhast, pliivaba bensiini (mitte
oliga segatud). Bensiin tohib ulatuda maksimaalselt sis-
sevalamisava alumise servani.

Arge taitke maksimumtaseest kérgemale.

HOIATUS!

Bensiin on vaga kergesti suttiv: Toimige ettevaatlikultja tankige
varskes dhus. Arge sutisetage tankides. Arge tankige, kui
mootor on kuum. Arge tankige paaki liiga tais, sest bensiin
voib paisuda ja Ule voolata. Parast tankimist veenduge, et
bensiinikork on korralikult kinni. Séilitage bensiini jahedas
kohas ja mootorikiutuse hoidmiseks ettenahtud mahutis.
Kontrollige bensiinipaaki ja voolikuid regulaarselt.

@ Uzpildymas

Varikliui reikia naudoti $varu (be alyvy priemai$os) be $vino
priemaiSos benzing. Nepilkite uz uzpildymo angos apatinio
krasto. Nepilkite vir§ max lygio.

ISPEJIMAS!

Benzinas yra lengvai uzsiliepsnojantis. Elkités atsargiai
ir uzpildykite su benzinu po atviro dangumi. Jokiu badu
nerdkykite kol uzpildote su benzinu ir neuzpildykite kol
variklis yra uzkaites. Nepripilkite per pilng baka todél kad
benzinas galiiSsipléstiirissilieti. |sitikinkite, kad benzino bako
dangtelis yra kietai uzsuktas po uzpildymo. Laikykite benzing
vésioj vietoj ir atitinkamame variklio degaly konteineryje.
Patikrinkite benzino bakg ir vamzdzius.

4. Enne Kaivitamist. 4. Prie$ uzvedima.

4. Mepku npeau ctapTupaHe.
4. Pregatiri.
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Uzpildisana ar degvielu
Dzing&ju jadarbina ar tiru (nevis ellas sajaukuma) benzinu bez
svina piejaukuma. Neuzpildiet talak par uzpildisanas cauruma
apakséjo malu. Neuzpildiet augstak par maksimalo atzimi.

UZMANIGI!

Benzins viegli uzliesmo. Rikojieties uzmanigi un uzpildiet
benzinu ara. Degvielas uzpildes laikd nesmékéjiet, ka arT
neuzpildiet degvielu, kad dzingjs ir silts. Neparpildiet degvielas
tvertni, jo benzins var izplesties un parplast. Péc uzpildes
parliecinieties, ka degvielas tvertnes vaks ir cieSi pieskrivéts.
Glabajiet degvielu vésa vieta dzingja degvielai atbilstosa
konteinera. Parbaudiet benzina tvertni un caurules.

3apexngaHe ¢ ropuBo

[euratenart Tpsbea aa pabotu ¢ umuct, 6e3onoBeH 6eH3nH
(6e3 npumMec Ha Macno). BeH3MHBLT Aa ce NbIHW Hak-MHOro
A0 AONTHUA p'b6 Ha rpprnoBnHaTa 3a NbJIHEHE.

BHUMAHUE!

BeH3nHbT e necHo3ananum. bbaeTte BHUMATENHU U NMUNHETE
pesepBoapa camo Ha OTkpuTo. [Mpu NbrHeHe He nyLieTe.
He 3apexpaite ¢ 6eH3MH, koraTo ABuUraTensaT e Tonbn. He
npenbnBanTe pesepBoapa, 3alloTo GEeH3VHBT MOXe Aa
ce paswupun n ga npenee. O6bpHETE BHUMaHME Ha TOBa,
Kanaykata Ha pesepBoapa Aa 6bae pgobpe cterHaTta cneg
3apexaaHeto. CbxpaHsiBaTe GeH3MHa Ha XnagHO MSICTO
B Ty6n 3a GeH3uH. NpoBepsaBaniTe peaoBHO pe3epBoapa u
ropvMBonpoBoAnTE.

Alimentarea

Motorul trebuie sa functioneze cu benzina fara plumb, in stare
pura (fara ulei). Nu alimentati cu carburant sub limita minima
sau peste limita maxima admisa.

ATENTIONARE!

Benzina este foarte inflamabila. Procedati cu grija si faceti
realimentarea in aer liber. Nu fumati in timpul alimentarii cu
benzina si niu faceti alimentarea cat timp motorul este cald.
Nu umpleti rezervorul peste masura, deoarece benzina se
poate dilata si se poate scurge din rezervor. Dupa terminarea
alimentarii, asigurati-va ca ati strans bine capacul rezervorului.
Pastrati benzina intr-un loc racoros,, intr-un recipient adecvat
pastrarii carburantului. Verificati periodic rezervorul de benzina
si tevile/furtunele adiacente.



YpoBeHb Macna

MogHUMUTE KanoT, YToObI NONMYYNTL OCTYN K NPOOKe Macro-
3anpaBOYHOro OTBEPCTUS U MacnsHomy Lwyny. [MNpoBepsnte
YpOBEHb Macna nepe kaxabiMm 3anyckom asurarens. Yoeau-
TECb, YTO TPAKTOP HAXOAUTCH B rOPU3OHTaINIbHOM MOTOXEHUM.
OTBMHTUTE MaCnAHbIN LLYN 1 NPOTPUTE ero. YCTaHoBUTE Ha
MECTO MacrsiHbIV LIy U NSIOTHO 3aKpyTUTE. 3aTeM U3BMNeKUTe
1 NpoBepbLTE YPOBEHb Macna.

€D Olitase

Moéotvardaga kombineeritud 6li sissevalamisava korgi juurde
paaseb, kui kapotikaas on Ules tdstetud. Enne igakordset
kasutamist tuleb kontrollida mootori dlitaset. Veenduge, et
traktor seisab horisontaalselt. Kruvige 6li mddtvarras vélja ja
puhkige puhtaks. Pange mddtvarras tagasi ja keerake kinni.
Vétke varras teist korda valja ja vaadake Olitaset.

@ Alyvy lygis
Kombinuota alyvy jpylimo dangtj ir alyvy lazdele gali prieiti
kada kapotas yra pakeltas. Variklio alyvy lygj reikia tikrinti prie$
katra uzvedima. |sitikinkite kad traktorius yra ant horizontalinio
pavirSiaus. ISsukite alyvy lazdele ir nu$luostykite. |dékite atgal ir
kietai priverzkite. dar karta iSimkite ir patikrinkite alyvy lygj.

@ Ellas limenis
Apvienotais ellas uzpildes vacins un ellas stienttis ir pieejami,
kad parsegs ir pacelts uz priekSu. Ellas ITmeni dzingja ir
japarbauda pirms katras lietoSanas reizes. Parliecinieties, ka
traktors atrodas horizontala stavokli. Atskravéjiet ellas stientti
unkartigi noslaucietto. Uzlieciet atpakal ellas stientti un kartigi
uzskravéjiet. Nonemiet atkal un parbaudiet Tmeni.

HuBo Ha macnoTo

KoMBrHVMpaHUST ¢ namepsaTtenHa npbyka Kanak Ha oTBopa
3a HanuMBaHe Ha Macrno e AOCTbMeH cnef BAWraHe Ha
Kanaka Ha gsuratens. [TpoBepsiBaiiTe HMBOTO Ha MacroTo
Ha aBuraTtens npeauv Bcako nbTyBaHe. O6bpHETe BHUMaHue
Ha ToBa, NpW NpoBepKaTa MalunHaTa Aa e Ha paBHO MACTO.
WN3BageTe namepsaTenHaTa npbyka v 8 ustpuite. 3aBuiTe
OTHOBO 3APaBO M3MepBaTenHaTa npbYka, n3BageTe g nak n
oTYyeTeTe HMBOTO Ha MacnoTo.

Nivelul uleiului

Capacul de realimentare combinat cu joja de ulei devine
accesibil atunci cand capota este ridicata. Nivelul uleiului Tn
motor trebuie verificat inainte de fiecare cursa. Fiti siguri ca
tractorul se afla Tn pozitie orizontala. Desurubati joja de ulei
si stergeti-o pana devine curata complet. Puneti-o la loc si
ingurubati-o bine. Scoateti-o din nou si reverificati nivelul.

<—ruLL CAUTION - DO
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YpoBeHb Macna [OMKeH HaxoguTbCs Mexay OByMs
OTMeTKaMu Ha MacnsHom Lyne. [insg gosanpasky 3anenTe
macno SAE 30 go otmetku “FULL” (MOJHbIN). 3nmon
(Mpn TemnepaType HWXe Hynsl) ucnonb3dynte macno SAE
5W-30

@ Oli tase peaks olema 6livarda kahe margi vahel. Kui 6li ei
ole piisavalt, lisage SAE 30 &li kuni margini “FULL”: Talvel
(temperatuuridel alla 0° C) kasutage SAE 5W-30 0.

@ Alyvylygis turi bati tarp dvejy atzymiu antalyvy lazdeles. Jeigu
reikia pripilti alyva, pripilkite SAE 30 alyva iki atzymas “FULL".
Alyvg SAE 5W-30 reikia naudoti ziema (po uzSalimo tasku).

@ Ellai jabat starp divam atzimém uz ellas stieniSa. Ja
nepiecieSams pieliet vairak ellas, pielejiet SAE 30 ellu lidz
atzimei ,FULL” (Pilns). Ziema (kad gaisa temperatara noslid
zem 0 CO)ir jalieto SAE 5W-30 e|lu.

HuBoTO Ha mMacnoTo TpsibBa ga ce Hamupa mMexay aBata
Oenera Ha n3mMepBaTenHarta npbyka. AKO TOBa He e Taka,
ponbnHeTe MmoTopHo Macno SAE 30 no 6enera“FULL”. MNpe3
3MMaTa (npu onacHOCT OT 3amMpb3BaHEe) A Ce M3MNos3Ba
MOTOpHO macno SAE 5W-30.

Nivelul uleiului trebuie sa fie intre cele doua semne de pe
joja de ulei. Daca uleiul mai trebuie completat, adaugati
ulei de motor marca SAE 30 pana la semnul “FULL”. larna
(sub temperaturi de inghet) trebuie utilizat uleiul de motor
marca SAE 5W-30.

[daBneHue B LWUMHAX

PerynapHo npoBepsiiTe faBneHve B wuHax. [aBneHue
JomkHo coctaenatb 1 6ap (14 PSI) n 0.8 6ap (12 PSI)
COOTBETCTBEHHO B NEpPeAHUX U 3a0HMX LLUMHAX.

€D Rehvirshk
Kontrolligeregulaarseltrehvirdhku. Eesmisterehviderdhk peaks

olema1bar’i(14 PSl)ja0,8 bar’i (12 PSl) tagumistes rehvides. a7

@ Oro slégis padangose
Reguliariai tikrinkite slégj padangose. Priekinéje padangoje
slégis turéty bati 1 baras (14 SKM) , o galinése padangose
- 0.8 baro (12 SKM).

@ Riepu gaisa spiediens
Regulari parbaudiet gaisa spiedienu riepas. Spiedienam
priek$éja riepa ir jabat 1 bars (14 PSI) un 0.8 bars (12 PSI)
aizmuguréjas riepas.

HansaraHe Ha rymuTe
PenoBHO npoBepsiBaiiTe Bb3AyLUHOTO HansiraHe B rymute.
HansaraHeto B npegHute rymmn Tpsibea aa e 1 bar (14 PSI), a
Ha 3agHuTe rymu Tpsibea aa e 0.8 bar (12 PSI).

Presiunea din pneuri

Verificati Tn mod regulat presiunea din pneuri. Presiunea
pneurilor din fata trebuie sa fie de 1 bar, in cele din spate
de 0,8 bari.



5. BoxxpeHme.
5. BrauksSana.

5. Soitmine. 5. Valdymas.
5. Pabota. 5. Conducere.

3anyck agBurarens

Yb6eautech, YTO pexyLnin Brok HaxoauUTCs B MONOXEHUM
AN TPAHCMOPTMPOBKN (BEPXHEE MONOXEHNE), U YTO pblyar
NOAKMYEHUS/OTKMIOYEHNST pexyLLero 6rnoka HaxoauTcs B
OTKITIOYEHHOM MOMOXEHWUN.

@ Mootori kdivitamine

Jalgige, et |dikeseade oleks transpordiasendis (llemine
asend) ning et I6ikeseadme sisse-/valjalllitamise hoob oleks
asendis "valja lulitatud".

@ Variklio uzvedimas

|sitikinkite, kad pjovimo jranga yra transportavimo pozicijoje
(virSutinéje pozicijoje) ir sujungimo/atjungimo svirtis yra
atjungtoje pozicijoje.

@ Dzinéja iedarbinasana
Parliecinieties, ka grieSanas ierice ir transporté$anas pozicija
(augséja pozicija) un ka grieS8anas ierices pievienoSanas/
atvienoSanas klokis ir atvieno$anas pozicija.

MyckaHe Ha aBurarens
O6bpHeTe BHMMaHMe Ha TOBa, KOCAYHWAT arperart Aa ce
HaMuMpa B TPAHCMOPTHO MOMOXeHWe (TOPHO MOSOXKEHME) U
JIOCTBHT 3a BKIKOYBaHE U U3KITHOYBaHE Ha KOCavyHWUA arperat
[a ce Hamupa Ha ,MU3KITHoYeH".

Pornirea motorului
Asigurati-va ca agregatul de taiere se afla in pozitia de transport
(pozitia superioara) si cad maneta pentru cuplarea/decuplarea
agregatului de taiere se afla in pozitia “Decuplat”.

Q. >>&
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[MonHocTblO HaXmWTe Ha nefjanb CUenneHus/TopmMosa 1
yAEPXMBANTE €€ B HAXXKaToOM MOMNoXeHnU. YCTaHOBUTE pblyar
nepenayn B HenmtTpanbHoe nonoxeHune “N”.

@ Suruge siduri-/piduripedaal 16puni alla ja hoidke all. Seadke
kaigukang neutraalasendisse ,N”.

@ Nuspauskite iki galo sankabos/stabdzio pedalg ir laikykite.
Pavaros svirtj perjunkite | neutralia pozicija “N”.

@ Piespiediet sajiga/bremzu pedali I1dz galam un turiet to
piespiestu. lelieciet parnesumu neitrala “N” atruma.

HaTtucHeTe nokpaii negana Ha cbeavHu-Tens/cnypaykara u
ro 3agpbXKTe B TOBa NonoxeHue. [octaBeTe nocTa Ha CKo-
pocTuTe Ha npaseH xoa "N”.

Apésati pedala de ambreiaj/frana pana la refuz si tineti-o
apasat. Introduceti maneta schimbatorului de viteza in
pozitia neutra “N”.



MoTaHuTe Ha cebsa perynaTop BO3AYLLIHOW 3aCNOHKM (ecnu
ABuraTernb XONoAHbIW).

@Témmake O6huklapinupp valja (ainult kilma mootori
korral).

@ IStraukite droselio sklende ( jeigu variklis 3altas).

@ Izvelciet gaisa droseles vadibas apalo kloki (ja dzingjs ir
auksts).

M3gbpnante nocta Ha cmykada (camMo npu cTyAdeH
asuraren).

Trageti afara comanda socului (daca motorul este rece).
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PasorpeThlii ABUraTenb: nepemecTuTe perynsitop rasa Ha
nor-nyTun B MOMOXEHVEe NOMHOro rasa “‘@”.

@ Soe mootor: Viige gaasihoob tiisgaasi asendisse “sg .

@ Siltas variklis: Pastumkite benzino kontrole iki puses j pilno
gazo pozicija “4@*“.

@ Silts dzingjs: Spiediet gazes vadibu Iidz pusei pilnas gazes
pozicijas ““g“ virziena.

Mpu Ttonbn gsuraten: [NocTaBeTe nocTa 3ara3ta Ha cMMBoOna
3a “nbrHa ras” “d@ .

Motor cald: Apasati comanda admisiei panala jumatatea cur-

sei care duce in pozitia admisie/acceleratie maxima “<g“.
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MoBepHuTe KNtoY 3axuraHnsa B nonoxexHue “START”.

NMPUMEYAHUE

He 3anyckanTe nyckoBow anekTpogsuratens 6onee yem Ha
5 cekyHa. Ecnu gBuratenb He 3anyckaetcs, nogoxaute 10
cekyHA u 3atem nonpobyniTe ewle pas.

@ Keerake sulitevoti asendisse “START”.

MARKUS

Arge korrake kaivitamist ronkem kui 5 sek. véltel. Kui mootor
ei kaivitu, oodake umbes 10 sek. enne jargmist katset.

(LT) Pasukite uzdegimo raktg | “START” pozicija.

PASTABA

Norint uzvesti variklj, nesukite starterj ilgiau kaip 5 sekundes
per viena uzvedimg. Jeigu variklis neuzsiveda, palaukite
panasiai 10 sekundes prie$ sekantj bandyma.

@ Pagrieziet aizdedzes atslégu uz “START” poziciju

IEVEROJIET!

Nedarbiniet starteri vairak par 5 sekundém viena reize.
Ja dzinéjs nesak darboties, nogaidiet 10 sekundes pirms
nako$a méginajuma.

3aBbpTeTe Kntova 3a 3anansaHeto Ha “CTAPT”.

YkasaHue!

He sagbpxaiTe crapTepa nosedye OT MeT cekyHau. AKo
AsuraTtensaT He sapabotu madakante 10 cekyHAu npeam
cregBaLmsi OnuT 3a nyckaHe.

Rotiti cheia de contact pana in pozitia “START”.

OBSERVATIE!

Nu lasati in functiune starterul motorului mai mult de 5
secunde. Daca motorul refuza sa porneasca, asteptati cca
10 secunde Tnainte de a incerca din nou.

S

Mocne 3anycka ABuratens ocTaBbTe KIOY 3aXUraHus B
nonoxeHun “ON”. YcTaHOBWTE perynsatop rasa Ha HyXHYH
CKOPOCTb. [INs KOLWeHWA: NOMNHbIN ra3

@ Laske sultevoti tagasi ,ON” asendisse, kui mootor kaivi-
tus. Seadke gaasihoob soovitud mootori péérete arvule.
Niitmiseks: tdisgaas.
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@ Varikliui uzsivedus, grazinkite uzdegimo rakta j “ON” pozicijg
ir, varikliui pradéjus tolygiai dirbti, jspauskite droseline
sklende. Pastumkite benzino kontrole | norimg greitj. Pjo-
vimui: pilnas gazas.

@ Laujiet aizdedzes atslégai atgriezties “ON” (ieslégt) pozicija,
kad dzingjs ir iedarbinats. Piespiediet gazes vadibu lidz
vajadzigajam atrumam. GrieSanai: pilna gaze.

Cnep nyckaHe Ha ABWraTensi ocTaBeTe Krtoya Ha 3anansaHeTo
Aa ce BbpHe Ha nonoxeHue “ON”. BbpHeTe noctaHa cMyka4a,
Taka ye gpuratensat ga pabotu paBHomepHo. [NocTaBeTe
rniocTa Ha rasTa Ha xenaHuTe obopoTu. Mpu koceHe: NbrHa
ras.

Dupéa ce motorul a pornit, readuceti cheia de contact in
pozitia “ON”, iar daca motorul a inceput sa functioneze lin,
impingeti inapoi comanda socului. Asezati comanda admisiei/
acceleratiei in treapta de viteza dorita. Pentru taiere, resp.
cosire: admisie/acceleratie maxima.
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MPUMEYAHME!

MaluvHa obopynoBaHanpefoxpaHUTENbHbIMBbIKITHOYaTENeM,
KOTOpbIA HeMefneHHo obecTouuBaeT ABWraTenb, ecnu
BOAMTENb OCTABMSET cuaeHWe Npy paboTatoLiem aBuratene
W NpW pblyare NOAKMYEHUS/OTKIIOYEH NS, yCTaHOBENEHHbIM
B “nogkntovyeHHoM” nonoxeHwe. Balla maluvHa Takxke
obopypoBaHa cucTtemoln, koTopasi GnokupyeT paboTy
KOCWIKK, eCNnvi TPaBOCOOPHUK UMW AOMNOMHUTENbHbI 3a4HWUN
fAednekTop BbIGpoOca He YCTaHOBMEHbI NPaBUIIbHO.

€5 MARKUS!

Masin on varustatud turvalllitiga, mis katkestab koheselt
mootori vooluga varustamise, kui juht lahkub istmelt ajal,
mil mootor t66tab, ning jatab seejuures Idikeseadme lUlitus-
hoova asendisse ,sisse lulitatud®. Teie masin on varustatud
ka siisteemiga, mis ei lase niidukil td6tada, kui konteiner voi
taiendav tagumine deflektor ei ole korralikult paigaldatud.

() PASTABA!

Iranga yra jrengta su saugumo jungikliu, kuris nedelsiant
atjungs srove nuo variklio, jeigu vairuotojas atsikels nuo
sédynés, esant uzvestam varikliui, ir su sujungimo/at-
jungimo svirtimi pozicijoje “sujungta”. Jasy jranga taip pat
yra jrengta su sistema, kas neleidzia naudoti pjovéja, jeigu
surinktuvas arba uzpakalinis iSkrovimo deflektorius néra
teisingai jdéti.

@) IEVEROJIET!

Masina ir apgadata ar droSibas slédzi, kas nekavéjoties
partrauc stravas padevi dzinéjam, ja vaditajs pamet
savu sédekli, kamér dzinéjs darbojas un pievienoSanas/
atvienoSanas klokim esot ,pievienoSanas” pozicija. Jusu
masina ir aprikota arl ar sistému, kas nelaus plavéjam
darboties, ja groza turétajs vai cita aizmuguréjas izsviedes
novirzitajierice nav pareizi uzstadita.

YKA3AHME!

MawwnHata e o6opy,u,BaHe CbC 3aLlMTEH NpeKbCcBaY, KONTO
BeQHara npekbCBa TOKa KbM OBUratend, ako BOAAYbT
crie3e OT cepankarta npu BKItoYeH ABuratern U NoCTbT 3a
BKITlOYBaHE Ha KOCa4HuA arperart € B No3numa BKITHOYEH.
Bawara mawuHa e 06o-py,u,BaHa N CbC CUCTEMA, KOATE HE
no3-BofidBa NyckaHe Ha KocadkaTa, ako KOHTEMHEPbT NN
aonblHUTENHaATa pr63 3a nocokata Ha gednekTopa He
Cca MOHTU-paHu NpaBWUJTHO..

OBSERVATIE!

Maina este echipata cu un intrerupator de sigurantd, care
intrerupe imediat alimentarea cu curent electric a motorului,
daca conducatorul tractorului Tsi paraseste scaunul avand
motorul pornit, respectivlasand maneta de cuplare/decuplare
lasata in pozitia “cuplat”. Masina Dvs. este echipata si cu un
sistem care impiedica functionarea cositoarei daca balotorul
sau deflectorul posterior optional de golire nu sunt montate
corespunzator.

BoxaeHue

Onyctute pexywun 6rnok, nepeMecTvMB pblyar Brnepes.
MoakntouunTte pexxyLymnii briok. BeilbepuTte CKOPOCTb BOXAEHMS
B 3aBMCUMOCTM OT XapaKTEPUCTUK 3€MHON MOBEPXHOCTU U
TpebyeMmbix pe3ynbTaToB KolleHusi. MeaneHHo oTnycTuTe
neganb TOpMo3a/CcLuensieHust.
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@ Soéitmine

Laske Idikeseade alla, viies hoova ette. Unendage I6ikeseadel
Valige kiirus, mis sobib maastikuga ja soovitud niitmistul-
emusega. Vabastage aeglaselt piduri-/siduripedaal.

Valdymas
Nuleiskite pjovimo dalj pastumiant svirtj | priekj. Prijunkite
pjovimo dalj. Pasirinkite vairavimo greitj, atitinkantj zemés
pavirSiaus reljefui ir pageidaujamam pjovimo rezultatui. Létai
atleiskite stabdziy/sankabos pedala.

Brauksana
Nolaidiet grieSanas iekartu, pavirzot kloki uz priekSu. Pievi-
enojiet grieSanas iekartu, lzvélieties braukSanas atrumu,
kas atbilst augsnei un nepiecieSamos grieSanas rezultatus.
Lenam atlaidiet bremzes/sajiuga pedali.

Ekcnnoatauusa

CBaneTe KocayHusi arperaT 4ype3 NpeMecTBaHe Ha rocTa
Hanpen. BkriouyeTte cbeavHUTENs Ha KocayHus arperar.
M3bepeTe CKOpPOCT, NOAXOAsLLa 3a TepeHa U 3a XenaHug
pe3ynTaT OT KOCEHeTO, OTNycHeTe GaBHO nepanuTe Ha
CbeanHNTENA N cnnpadkara.

Conducerea
Coborati agregatul de taiere prin deplasarea inainte a mane-
tei. Cuplati agregatul de taiere. Alegeti o viteza de deplasare
care corespunde terenului dat si rezultatelor de taiere/cosire
asteptate. Eliberati incet pedala de frAna/ambreiaj.
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Monoxenne cuctembl ROS “ON”
ROS “ON”

ROS jjungta

ROS ieslggts

ROS “BKINKOYEHO”

ROS “ON”

Cucrtema ynpaBneHus 3agHum xogom (ROS)

Baw tpakTop obopynoBaH CMCTEMON ynpaBreHust 3agHUM
xonoM (ROS). Mpwu noGoli nonbiTke onepatopa BbIMOMHUTb
3a[HWI X0 MPW BKIOYEHHOM CLENNeHUr npucnocobnenms
aBuratenb OyaeT BbIKMOYaTbCA OO TEX MOp, MOKa KIloM
3akuraHusiHe OyoeTnoBepHyTBnonoxeHne cucteMbiROS“ON”.

BHUMAHME! 3agHuii xog npu BKAKOYEHHOM CLENNEHUU
npucnocobneHms Bo Bpems KOCbObl CTPOro kpaviHe He
»enateneH. NoBopoTKrtoYa 3a)kmraHms B NoioXXeHe CUCTEMbI
ROS “ON” ans BbINONHEHWSA 3a4HET0 X04a NPY BKIKOYEHHOM
cuenneHny npucrnocobrneHns crneayer BbIMOMHATb TOMbKO
Torga, Korga oneparop peLUnT, YTo HeoBXoaMMO NePECTaBUTb
MaLLU1HY BMECTE C NPUCOEAMHEHHBIM NprcnocobnexHnem. He
BbINOMHANTE KOCLOY Npu ABUXEHUM Ha3af, eCriv B 3TOM
HeT KpanHeh He0GXOAUMOCTHU.

NCMONb30BAHME CUCTEMbI ROS

* Haxmute po ynopa nepanb cuenneHus/Topmosa u
OepXuTe ee HaxaTon.

* [pu paGoTallwem ABuraterie MNOBEPHUTE KoY
3aXKuraHusi NPOTMB 4acoBOW CTPEnKkM B MOMOXeHue
cuctembl ROS “ON”.

« T[pexne YyeM HavaTb 3agHWUIN XOf, MOCMOTPUTE BHU3 U
Hasag,.

+ [lepemectute pbluar nepeknioyeHnss nepegad B
nonoxeHwe 3agHero xopa (R) n megneHHo oTnycTuTe
nedanb cUenneHns/Topmo3a Ans Havana ABUXEHUS.

 Ecnn wncnonb3oBaHuMe cuctembl ROS 0Oonblue He
TpebyeTcs, NMOBEPHUTE KIOY 3aXXUraHWsi B MOSNOXEHNe
nsuratens “ON”.

@ Reevers-operatsioonisiisteem (ROS)

Teie traktor on varustatud reevers-operatsioonisisteemiga
(ROS). Juhi katse tagurdada, kui terade sidur on rakendatud,
lUlitab mootori valja, valjaarvatud juhul, kui stutevéti on
asendis ROS “ON”.

HOIATUS! Rakendatud terade siduriga tagurdamine niitmise
kaigus on aarmiselt mittesoovitatav. ROS-i sis-selllitamine
(“ON"), et vdimaldada reevers-operatsioonirakendatud terade
siduriga, peaks toimuma ainult juhul, kui juht peab vajalikuks
rakendatud teradega masinat Umber paigutada. Arge niitke
tagurdamise kdigus ilma darmise vajaduseta.

ROS-i KASUTAMINE

» Vajutage siduri-/piduripedaal pbhja ja hoidke.

* Mootori tootades keerake siitevotit vastupaeva
asendisse ROS “ON”.

* Enne tagurdamist vaadake alla ja taha.

« Viige kaigukang tagurpidikdigu (R) asendisse ja
vabastage liikuma hakkamiseks aeglaselt siduri-/
piduripedaal.

* Kui tarvidust ROS-i kasutada enam pole, keerake
sultevdtit paripdeva asendisse Engine “ON”.
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MNonoxenne geuratensa “ON”
(o6blyHas paboTa)

Engine “ON” (normaalne té6tamine)
Veikiantis variklis (normalus veikimas)
Dzingjsieslcgts (Normalais darba stavoklis)

Oeuraten “BKIMKOYEH” (HopmanHo
paborteLu)

Motor “ON” (Functionare normala)

@ Veikimo atbuline eiga sistema (ROS)

Traktoriuje jrengta veikimo atbuline eiga sistema (ROS).
Bet koks operatoriaus bandymas judéti atbuline eiga esant

raktelis nebus perjungtas | jjungtos ROS padétj.

PERSPEJIMAS! Rekomenduojama Sienaujant nevaziuoti
atbuline eiga esant jjungtai padargo sankabai. ROS jjungimas,
leidziantis vaziuoti atbuline eiga esant jjungtai padargo
sankabai, turéty bati naudojamas tik tuomet, kai operatorius
nusprendzia, kad bitina pakeisti masinos buvimo vietg esant
jjungtam padargui. NeSienaukite atbuline eiga, jei tai néra
absoliuc¢iai batina.

ROS NAUDOJIMAS

* Nuspauskite ir laikykite nuspaude iki galo sankaba/
stabdziy pedala.

» Veikiant varikliui, pasukite uzvedimo raktelj pries
laikrodzio rodykle | ROS jjungimo padét;.

» Prie$ vaziuodami atbuline eiga apsizitrékite, kas yra uz
ir po agregatu.

» Perjunkite pavary svirtj j atbulinés eigos (R) padétj ir 1étai
atleiskite sankaba/ stabdziy pedala, kad pradétuméte
judéti.

* Kai ROS nebereikalinga, pasukite uzvedimo raktelj
pagal laikrodzZio rodykle | veikiancio variklio padét;.

@ Reversa Operacijas Sistcma (ROS)

JUsu traktors ir aprikots ar reversa operacijas sistgmu (ROS).
Jaaizdedzes atslgga nav novietota stavokliROS, m¢éindjums
parvietoties atpakadgaita arieslggtu nomainama aprikojuma
sajlgu izsl¢gs dzingju.

BRIDINAJUMS! Pdaudanaslaika parvietodanas atpakadgaita
ar ieslcgtu nomaindmé aprikojuma sajlgu ir kategoriski
nevglama. ROS iesl¢gt, lai dotu iespgju parvietoties
atpakadgaita ar ieslggtu nomaindma aprikojuma sajlgu,
var tikai tad, ja operators uzskata par nepieciedamu mainit
madinas stavokli ar ieslgcgtu nomainadma aprikojuma sajigu.
Nepdaujiet atpakad'gaitd, ja vien tas nav absoliiti
nepieciedams.

ROS LIETOSANA

* Nospiediet sajliga/bremzes pedali lidz galam un turiet
piespiestu.

* Dzingjam darbojoties, pagrieziet aizdedzes atslggu pret
pulksterraditaja kustibas virzienu uz stavokli ROS.

» Paskatieties zem madinas un uz aizmuguri, pirms sakat
kustibu atpakadgaita.

» Parvietojiet atrumu parslggdanas sviru uz reversa (R)
stavokli un I¢ni atlaidiet sajliga/bremzes pedali, lai
uzsaktu kustibu.

+ Kad ROS vairs nav nepieciedams, pagrieziet aizdedzes
atslcgu pulksteniraditaja kustibas virziena uz stavokli
“dzingjs iesl¢gts”.
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Cuctema 3a Ob6patHo 3aaBumxkBaHe (ROS)

TpakTopbT Bu e obopyasaH cbc Cuctema 3a O6paTtHo
3agsmkBaHe (ROS). [okato kntoya 3a 3anansaHe He
Obae 3aBbpTaH B nosvuusa “BKIKOYEHO” Ha Cuctemarta
3a O6patHo 3agswxkBaHe (ROS), Bcekn onuT OT CTpaHa Ha
onepaTopa Ha MallvMHaTa fa noTterny B obpaTHa Mocoka,
KoraTo e BKMYeH CbeaUHUTENS KbM NpYKaYeHns UHBEHTap,
e foBene A0 U3KMYBaHe Ha MoTopa.

BHUMAHMUE! [BnxeHneto B obpartHa nocoka no speme
Ha KOCeHe, C BK/MIOYEH KbM KocadykaTta CbeauHuTen,
€ W3KIMIYUTENHO HenpenopbyMTenHo. BkniwouBaHeTo
Ha Cuctemarta 3a O6partHo 3apgBmxBaHe ROS c uen
Nno3BosisiBaHe Ha [ABWXeHWe B obpaTHa Nocoka C BKIOYEH
KbM KOcaykaTa CbeauHuUTen, crneasa eAuMHCTBEHO U caMo
[a cTaBa, B criyyauTe npu KOUTO onepatopa Ha MaluvHata
YCTaHOBW, Ye Ce Hanara NpeMecTBaHETO Ha KocavkaTa Hasaz,
C BKMOYEHa npukadveHa npuctaBka. He koceTe Ha 3ageH
X0J, OCBEH KoraTo ToBa € abCosIFoTHO HaNoXUTEsHO.

MPUNOXEHWE U N3IMON3BAHE HA ROS

* HaTtucHeTe cbeguHuTens/negana Ha cnupadkiTe Ao
Kpasi U 3a4pbXKTe B TOBA NOSOXEHUE.

» T[pupaboTew aBurarten, 3aBbpTeTE KNtoYa 3a 3anansaHe
B MOcoka obpaTHa Ha 4acoBHMKOBaTa CTpenka Ao
npemuHasaHe B nosmuus “BKINKOYEHO” Ha ROS

» TMorneaHete Hagony v Hasag Npeauw BpbLUaHe.

» [lpemecTeTe nocTta 3a CKOPOCTM B N0O3uULMs 3a obpaTteH
xon,(R)umHoro6aBHo ocBobOAETE ChEANHUTENS/NEgana
Ha cnupayknTe, 3a [a 3anoyvHeTe Aa ce npuasmxeare.

* B cnyyaute, npu KOMTO MOBeYe He € Heobxoaumo
n3nonasaHeTo Ha cuctemata ROS, 1o 3aBbpTeTE KNtova
3a 3anarneaHe B NOCOKa Ha YacoOBHMKOBATa CTperka Ao
nosuuna “BKJITFOYEHO”.

Sistem de Operare in Marsarier (ROS)

Tractorul este echipat cu un Sistem de Operare in Marsarier
(ROS). Oriceincercare aoperatoruluide aintrain marsarier cu
seceratoarea pornita va opri automat motorul in afara cazului
in care cheia de contact este plasata in pozitia ROS “ON”.

ATENTIE! Se recomanda sa nu se intre in marsarier in timp
ce seceratoarea este pornita. Aducerea ROS in pozitia “ON”,
pentru a permite operatiunea de marsarier cu seceratoarea
in functiune trebuie efectuata numai atunci cand operatorul
decide ca este necesara repozitionarea masinii in timpul
functionarii seceratorii. Nu seceratiin marsarier decat daca
este absolut necesar.

FOLOSIREA ROS

* Apasati la maximum pedala seceratoarei/frana si
mentineti.

* Cu motorul pornit, intoarceti cheia de contact in sensul
acelor de ceasornic pana in pozitia ROS “ON”.

« Priviti in jos, apoi in spate, inainte de a porni in
marsarier.

* Mutati maneta schimbatorului de viteze in pozitia de
marsarier (R) si dati drumul incet la pedala seceratoarei/
frana pentru a incepe miscarea.

¢ Cand nu mai este nevoie sa se foloseasca ROS,
intoarceti cheia de contact in sensul acelor de ceasornic
pana in pozitia Motor “ON”.
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CoBeTbl N0 KOLWEHU

e O4uncTUTE ra3oH OT KaMHen n apyruxnpeameTosB, KoTopble
MoryT ObITb OT6p0LLIeHbI HOXXaMun Ha pacCTodaHue.

*  Onpegenute U OTMETLTE MECTOMOSIOXEHME GonbLmnx
KaMHen 1 Opyrnx HenopBWXHbIX NpeaMeToB, 4YTOOBI
n3bexatb CTONKHOBEHMSI.

* HauyuHante KocuTb C OOMbLUOM BbICOTOW CKalUMBaHUSA
MU 3aTeM yMeHbllanWTe ee [0 LOCTMXKEHWUS] HYXHOro
pesynbraTa.

*  OnTuManbHble pe3ynbTaThbl NPU KOLEHUN OOCTUralTCs
NMpn BbICOKOW CKOPOCTW ABWraTens M HWU3KOM CTyMneHu
nepenayv (MallumHa ABuraeTcs MeasieHHo).Ecnv tpasa He
CMU1LLIKOM BbICOKas ¥ TONCTasi, XO[oBYH CKOPOCTb MOXHO
yBENUYUTB, MO0 BbIOPaB NOBLILLEHHY NepeaaYy, Nnbo
noaHsB 060poThl ABUraTens. Pesynsrat paboTbl OT 3TOrO
He yXyaLumTCS.

+ [Ans nony4YeHus XopoLLero ra3oHa Tpasy crieflyeT KOCUTb
yacto. Cpes nonyvaetcst 6onee pPoOBHLIM M CKOLLEHHas
TpaBa 6onee paBHOMEPHO PACMPEAENSeTcs Mo ra3oHy.
Bam He npugeTcs notTpatuTb 6oribLue BPEMEHM, MOCKOMBKY
Bbl MOXETE YBEMNNYNTL CKOPOCTh NEPEMELLEHNS, HE BNUSS
MpW 3TOM Ha Ka4eCTBO KOLUEHMUSI.

*  WN3berante kocuTb Ha MoOKpou Tpase. Bbl He nonyuyute
XenaeMmbIx pe3ynsTaToB, T.K. koneca byayT norpyxartbcsi
B MSATKYHO MOYBY.

* [Mocne ncnonb3oBaHKs IPOMOKTE PEXYLLMUI BITOK CTPYSMU
BOAb! CHU3Y.

Napunaiteid I6ikamiseks

+ Eemaldage murult kivid ja muud esemed, kuna muidu
voivad |diketerad need suure hooga eemale paisata.

» Tahistage suured kivid ja uud esemed niidetaval alal, et
valtida kokkupdrget.

» Alustage suure niitmiskdrgusega ja vahendage sedasiis,
kuni saavutate soovitud tulemuse.

* Niitmistulemus on k&ige parem, kui mootori pdorete arv
on suur (terad poorlevad kiiremini) ja traktor ligub madala
kaiguga (masin sbidab aeglaselt).Juhul kui rohi pole vaga
kérge ja paks, vdib ajami kiirust suurendada kdérgema
kdigu abil vbi suurendades mootori kiirust seejuures
niitmistulemust méjutamata.

* Kbdige ilusam muru saadakse, kui niidetakse tihti. Rohtu
niidetakse seelabi Uhtlasemaltja niidetud rohi jaotub
Uhtlaselt kogu niidetavale pinnale. Kogu ajakulu ei ole-
suurem, kuna on voimalik valida suurem sdidukiirus, ilma
et niitmistulemus halveneks.

» Valtige marja rohu Idikamist. Niitmistulemus on halvem,
kunarattad vajuvad pehmesse pinnasesse ja niidukorpus
ummistub.

« Pérast iga niitmiskorda loputage I6ikeseadet alt veega,
arge kasutage selleks survepesurit!
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@ Patarimai pjovimui

Pasalinkite nuo vejos akmenis ir kitus objektus, kuriuos
peiliai gali uzkliudyti ir nusviesti.

Atraskite ir pazymékite akmenis it kitus objektus, kad
iSvengtuméte susiddrimy.

Pradékite su dideliu pjovimo auksciu ir sumazinkite aukstj
kol gaunate norimus pjovimo rezultatus.

Pjovimo rezultatai yra geriausi, dirbant dideliu variklio
greiCiu (peiliai greitai sukasi) ir zema pavara (jranga
vaziuoja létai). Jei Zolé néra per auksta ar tanki, vaziavimo
greitj galima padidinti pasirinkus aukStesne pavarg arba
padidinus variklio apsukas - tai neturés jtakos pjovimo
kokybei.

Geriausiai veja nupjaunama, jeigu Zolé yra pjaunama
daznai. Pjovimas pasidaro lygesnis ir nupjauta zolé lygiau
iSsisklaido ant pavirSiaus. IS viso pjovimui panaudotas
laikas nepadidéja, todél kad galima pasirinkti didesnj
vairavimo greitj, nepakei€iant pjovimo rezultato.

Venkite pjauti Slapig zole. Pjovimo rezultatas bus
blogesnis, todél kad ratai jklimps minkstoje vejoje.

Baigus darbg, nupurkskite pjovimo agregato apacig
vandeniu.

Padomi grieSanai

Attiriet zalaju no akmeniem un citiem priekSmetiem, kurus
asmeni var pasviest talak.

Nosakiet un atziméjiet akmenu un citu nostiprinatu
priekSmetu atraSanas vietu, lai izvairitos no sa-
dursmes.

Saciet ar augstu grieSanas augstumu un samaziniet to,
[1dz ir sasniegts vélamais grieSanas augstums,

Labaks grieSanas rezultats ir sasniedzams ar lielaku
dzingja atrumu (asmeni roté atri) un zemu parnesumu
(maSina kustas atri). Ja zale nav par garu un par bi-
ezu, varat palielinat piedzinas atrumu, izvéloties lielaku
parnesumu vai palielinot motora atrumu, kas neietekmé
zales grieSanas rezultatu.

Vislabakais maurin$ ir ieglstams, ja zale tiek griezta
biezi. GrieSana klUst l[dzendka un nogriezta zale tiek
vienmérigakizséta uz virsmas. Kopsumma patérétais laiks
nepieaug, ta ka iriesp&jams izvéléties lielaku braukSanas
atrumu, neietekméjot grieSanas rezultatus.

Centieties negriezt slapju zali. GrieSanas rezultats bis
sliktaks, jo riteni iegrims mikstaja zalaja.

Apsmidziniet grieSanas ierices apakSu ar Gdeni péc
lietoSanas.
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CbBeTH 3a KOceHe

OTcTpaHeTe KaMbHU U APYTv NPEeAMETM OT NIMBafaTa, Tbi
KaTo B MPOTMBEH Crnyyan Lie 6baaTt katanyntupaHu ot
pexeLumTe HoXoBe

O06o3Ha4veTe ronemm KambHU U apyrmnpegmMmeTuy B 3oHaTa
Ha koceHe,3a ga usberHete cOMbCbK.

3anoyHeTe ¢ No-ronsiMa BUCOYMHA Ha KOCEHE 1 crie ToBa
A HamMarneTe JOoKaTo Ce NOCTUTHe XenaHua pesynTtart.

Pe3yntaTbT OT KOCEHETO € Han-0oObp koraTo ce paboTu
C BCOKM 060pOTM Ha ABUraTens (octpueTtara ce Asuxkat
C Mo-ronsiMa CKOPOCT) M Ha HUCKa CKOpPOCT (MalunHaTa
BbpBW M0-6aBHO). AKO TpeBaTa He e NpeKkaneHo Abnra unu
NnbTHA, CKOPOCTTa Ha ABWKEHNE MOXe [ia Ce YBEenu4um,
KaTo ce n3bepe No-BMCOKa MpeaaBKa UM ce yBenuyu
CKOpPOCTTa Ha MOTOpa; TOBA HE BNMsSie Ha KaYeCTBOTO Ha
psiaHe.

JluBapara ctaBa Haw-KpacuBa, KoraTo ce Kocu yecTo. o
TO3M HAYMH TpeBaTa ce KOCW No-paBHOMEPHO 1 OKoceHaTa
TpeBa ce pasnpeaerns No-paBHOMEPHO MO NOBbPXHOCTTA.
He ce yBennyasa o6LL0TO HEOGXOAMMO BPEME, Thbi KaTo
Moxe Aa 6bae nsbpaHa no-B1Ccoka CKOPOCT Ha xoaa 6e3
[a ce BrolLlaBa Ka4ecTBOTO Ha KOCEHETO.

AKO € Bb3MOXHO He KoceTe nuBajaTa, Korato e MOKpa.
Pe3yJ'ITaT'bT OT KOCEHETO € MNO-foL, Thbil KaTo Konenara
noTbBaT B MeKaTa nimsaja.

Cneq BcAka yrnotpeba nsnnakeante KocayHusa arperart
oTagony ¢ Boga.

Idei de taiere/cosire

Curatati gazonul de pietre si alte obiecte care pot fi ar-
uncate de lame.

Pentru a evita ciocnirea cu ele, localizati gi semnalizati
stancile si celelalte obiecte fixe.

ncepeti cu o néltime de taiere/cosire mai ridicats si
reduceti-o pana cand obtineti rezultatul dorit.

Cel mai bun rezultat de taiere se obtine cu o turatie mare
a motorului (lamele se rotesc rapid) si intr-o treapta
inferioara de viteza (masina se daplaseaza incet). Daca
iarba nu este prea lunga si prea deasa, se poate mari
viteza de deplasare, selectand o viteza mai mare sau
marind viteza motorului, fara ca rezultatele taierii sa fie
afectate.

Cel mai bun gazon se obtine daca iarba este taiata/tunsa
des. Taierea devine mai uniforma si iarba taiata este
distribuitd mai uniform pe suprafata data. Timpul total
nu se mareste, deoarece se poate selecta o viteza de
deplasare mai ridicata, fara a afecta rezultatele taierii.

Evitatitaiereaierbiiude. Rezultatele taierii se vor inrdutati,
deoarece rotile se vor afunda in gazonul moale.

Dupa folosire, stropiti cu apa dedesubtul agregatului de
taiere.
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OnopoXxHeHue TpaBOCOOpPHMKaA

Baw TpakTop OCHalleH 3BYKOBbIM CUrHanM3aTopom,
cpabaTbiBaoWMM Npu nNonHoM TpaBocGopHuke. Ons
OTKIIOYEHUS CUrHanM3aTopa OTKMYUTE MepeknioyaTenb
CLIENMEHNs KOCUITKM.

° Pacnonoxwute Tpaktop B MecTte BbIr'PY3KU TpaBbl.

+  [MomecTuTe pblyaryrnpasneHys CKOPOCTbIO B HEMTParbHOe
NONoXeHne ¥ NOAKMIYNTE CTOSAHOYHbIA TOPMO3.

+ [logHUMUTE pasrpy3oyvHyl PYKOATKY B KpalHee
BEepxHee nomnoxeHuve. Mepemectute pykosiTKy Bnepeq
ANst NOAHATUSA TPaBOCOOPHMKA U BbITPY3KN CKOLLEHHOM
TpaBbl.

+ T[lepen Tem, kKak BHOBb TPOHYTbCS C MecTa, ybeauTecs,
4TO TPaBOCOOPHUK OMYLLEH U HAXOAWUTCS B MPaBUfbHOM
paboyeM MNONOXeHWW, Mpu KOTOPOM KOCWUIKa MOXKET
paboTatb.

Rohukoguja tiihjendamine

Traktor on varustatud rohukoguja tiihjendamise marguandega.
Et alarm valja lulitada, votke Uhenduspistik valja.

« Soitke traktoriga kohale, kuhu te soovite konteineri
tihjendada.

» Seadke juhthoob neutraalasendisse ja tdmmake peale
seisupidur.

* Tommake konteineri tihendamise kaepide 16puni Ules.
Tdmmake seejarel kaepide taiesti ette, et rohukoguja
Umber laheks ja niidetud rohi valja kukuks.

» Niitmise jatkamiseks veenduge, et rohukoguja on all ja
biges tddasendis, mis voimaldab niidukiga té6tada.
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ISkrauti surinktuva
Jusy traktorius yra jrengtas su ISkrovimo dézés signalizacija.
Kad iSjungtu signalizacija, atjunkite priekabos sankabos
svirtj.
+ Padeékite traktoriy vietoje kur norite iStustinti
surinktuva.

» Padeékite judéjimo kontroles svirtj | Neutralia pozicijg ir
jjunkite rankinj stabdj.

+ Pakelkite iStustinimo rankeng | aukSciausia pozicija.
Paspauskite rankeng | priekj kad pakelti surinktuvg ir
iSmesti zole.

+ Kadtestipjovima, jsitikinkite kad surinktuvas yra nuleistas
ir yra teisingoje naudojimo pozicijoje kas leis naudoti
pjovimo agregata.

@) Lai izbértu turétaju

Jasu traktors ir apgadats ar Groza izbérSanas trauksmi.
Lai izslegtu trauksmes signalu, atvienojiet komplektéjoso
iekartu kloka slédzi.

* Novietojiet traktoru vieta, kur jas vélaties izbért
turétaju.

» lelieciet kustibas vadibas kloki Neitrala pozicija un
novelciet stavbremzi.

+ Paceliet izbérSanas rokturi I1dz augstakajai pozicijai.
Pavelciet rokturi uz prieksu, lai paceltu groza turétaju
un izbértu noplauto zali.

* Lai turpinatu plaut, parliecinieties, ka groza turétajs ir
leja un atrodas pareiza darba pozicija, kas lauj plavéjam
darboties.

W3npa3BaHe Ha KyTusATa 3a cbb6upaHe Ha

TpeBsaTta

TpakTopbT MMa anapma, KOSITO CWUrHanuaupa,
KoraTo ce HambJHU KyTUsTa 3a cbbrpaHe Ha TpeBaTa. 3a aa
ce NnpeKkbCHe anapmara oTKavyeTe CBbP3BaLLMs LeKep.

* 3aKapa17|Te TpakTopa Ha MACTOTO, KbAEeTO WCKaTe Ada
n3npasHuTe KytTunarta.

+ [MocTaBeTte noctaHa ckopocTtute Ha ,Neutral“ n gpbnHeTe
pbyHaTa cnupadyka.

* WVsgbpnanTte pbkoxBaTkaTta 3a M3npasBaHe Ha KyTusita
3a cbbupaHe Ha TpeBaTa B KpaliHO FOPHO MOMNOXEHME.

« Cnep ToBa u3gbpnamTte NocTa B KpanlHO NpeaHo
MonoXeHwe, 3a fa HakNoHUTe KyTuaTa 3a cbbupaHe Ha
TpeBaTa 1 Ja u3cuneTe okoceHaTa TpeBsa.

Descarcarea colectorului

Tractorul Dvs. este echipat cu o alarma care semnalizeaza
nevoia descarcarii colectorului. Pentru a dezactiva alarma,
decuplati ambreiajul echipamentului atagat.

* Mergeti cu tractorul in locul unde vreti s& descarcati
colectorul.

* Plasatimaneta de comandaamigcarilor in pozitie ,Neutra”
si trageti frana de mana.

» Ridicati maénerul de descarcare in pozitia cea mai inalta.
Impingeti inainte méanerul pentru a ridica colectorul si a
goli iarba taiata.

» Pentruaputea continua cositul, asigurati-va ca colectorul
este coborat si se afla intr-o pozitie corectd de lucru,
deoarece agregatul de cosire va functiona doar in acest
caz.
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MepeocHallLeHne KOCUIKH

(YT06bI MepeocHACTUTb KOCUIKY AN MYMbY4MpOBaHWUA
unn 3agHero Bbibpoca Heobxoammo npuobpectn aTn
NPUHaANEXHOCTN.)

Ana mynsYnpoBaHus

* YctaHoBute OEeKYy KOCUIMKM B MOJ10OXXEeHUU BbICOKOIro
CcKalwunBaHu4a

«  CHuMUTe TpaBOCOOPHMK MNU AedrnekTop 3agHero
Bblbpoca (onuus).

e Otuenute gBe (2) ckobbl U CHUMUTE pPa3rpy304HbIN
xenob.

* BcTtaBbre HacagKy U PYKOATKY B c6ope B 3aHUN LLUNTOK
N B nepexogHuK xernoba KOCUmKu.

« 3adKcupyiTe ysen Hacagku, 3akpenve OBe CKOObI
Ha pyKOsSITKE, WU MPUKPEnuTe ero K umerLumcs
OTBEPCTUSIM.

e YcTaHOBUTE Ha MECTO TPaBOCOGOPHUK UMK AedreKkTop
3agHero BbiGpoca (onuus), 4Tobbl KOcuika Morna
paboTatb.

Tenepb MalIvHa roToBa K Mynb4/POBaHUIO.
[nsa 3agHero BbIGpoca
+ YcraHoBuTE [EKy B MOMOXEHWUN BbICOKOTO CKalLNBaHWs

*  CHUMUTE TPaBOCOOPHMK N MyTBHMPYIOLLYIO HAcaaKy (ecnn
yCTaHOBMeHa).

« BcTaBbTe pasrpy3oyHbiil kenob B OTBEpCTUE B 3aHEM
LLMTKE 1 OEHLTE Ero Ha NepexofHuK 6rioka KOCUITKU.

»  [pukpenuTe xenob c NOMOLLbIO BYX CKOB K OTBEPCTUAM
Ha donaHue xenoba.

* YcraHoBuTEe AedrnekTop BbiOpoca Ha 3agHUA LUUTOK,
3aBVMHTUB 4eTbipe (4) BuHTa-6apalwka B pe3bboBble
BCTaBKM, PACMOMOXEHHbIE HA 3aJHEM LLMTKE.

* HapgexHo 3atsHuTe BVIHTbI-6apaLIJKVI.

[na c6opa TpaBbl
*  YcTaHoBWTE [ieKy B MOMOXEHWNUN BbICOKOTO CKaLLUMBaHWS

+ CHumwnte pednektop 3agHero Bbibpoca wunwu
MYTNBUYMPYHOLLYIO HAacazKy.

+  BcraBbTe pasrpy3ouHblii xenob B 0TBEPCTHE B 3aiHEM
LUMTKE U OfeHbTE ero Ha NepexoaHUK Grioka KOCUIKM.

«  [pukpenuTe xenob k TpakTopy ¢ NOMOLLbIO ABYX CKOO,
npuuenmns nx k pnaHuy >xxenoba.

«  YcTaHoBMTe TPaBOCGOPHUK HA TPaKTOP.

@ Niiduki imberseadistamine

(MultSimisseade ega deflektor ei sisaldu tarnitavas standard-
komplektis.)

MultSimiseks
+ Viige platvorm kéige kérgemasse asendisse.
+ Eemaldage rohukoguja konteiner voi deflektor.

» Vabastage kaks (2) konksu ja votke valjaviskekanal
maha.

+ Pange mult§imiss6lm selleks ettendhtud seadmesse.

* Kinnitage multSimissélm, Uhendades kaks riba kaep-
ideme kohal ja surudes kaks konksu selleks ettenahtud
soonde.

» Pange murukoguja konteiner vdi deflektor uuesti tagasi,
et niiduk saaks tootada.

Na{dd voite alustada multSimist.
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Tagumine viljavise (deflektor)
« Viige platvorm kdige kdrgemasse asendisse.

* Eemaldage muruniiduk ja multSimisseadis (kui paigalda-
tud).

« Paigaldage valjaviskekanal labi traktoritagumises plaadis
oleva ava niitmisplatvormi adaptrile.

* Kinnitage kanal, surudes mdlemad konksud selleks
ettendhtud aukudesse.

» Paigaldage deflektor, kinnitades neli (4) tiibkruvi selleks
ettenahtud aukudesse, misasuvad traktori tagumises
plaadis.

* Pingutage tiibkruvid korralikult.
Kogumiseks (rohukoguja)

« Viige platvorm kéige kdrgemasse asendisse.
+ Eemaldage deflektor véi multSimisseadis.

« Paigaldage valjaviskekanal tagumises plaadis olevasse
avausse ja niiduki platvormil olevale adaptrile.

« Kinnitage kanal traktori kulge, kinnitades kaks riba kanali
serva kulge.

« Paigaldage murukoguja traktori kilge.

@ Pjovimo agregato pakeitimas

(Pakeitimas mul€iavimui arba uzpakaliniam iSmetimui reika-
laus Siy priedy {sigijima.)

Mulciavimui

« Padekite korpusg | auksta pjovimo pozicija.

* Nuimkite surinktuvg arba uzpakalinio iSmetimo
deflektoriy.

+ Atkabinkite dvi (2) ploksteles ir nuimkite iSmetimo
lovelj.

« |dekite {déklg ir rankenos dalis per uzpakaling plokste ir
ant pjovimo agregato lovelio adapterio.

«  Pritvirtinkite jdéklo dalis sujungiant dvi ploksteles virs
rankenos ir jkabinant | tam numatytas skyles.

* Norint naudoti pjovimo jrangg, nuimkite surinkéjg arba
uzpakalinio iSmetimo deflektoriy.

Dabar galima pradéti muliuoti.
Uzpakaliniam iSmetimui
« Padeékite korpusg | auksta pjovimo pozicija.

* Nuimkite surinktuvg arba mul€iavimo [déklg (jeigu
pridétas).

« |dékite iSmetimo lovelj per angg uzpakalinéje plokstéje
ir uzdekite virSuje korpuso adapter;.

* Pridekite lovelj jkabinant dvi plokstéles | skyles lovelio
atraitoje.

»  Pridékite iSmetimo deflektoriy prie uzpakalinés plokstes
jverziant keturis (4) sparnuotus varztus | sriegiuotus
jdéklus uzpakalinéje plokstéje.

*  Kruops$ciai priverzkite sparnuotus varztus.
Surinkimui | maisa
« Padékite korpusg | auksta pjovimo pozicija.

* Nuimkite surinktuvg arba mul€iavimo {déklg (jeigu
pridétas).

» |dekite iSmetimo lovelj per angg uzpakalingje plokstéje
ir ant pjovimo jrangos korpuso adapterio.

» Pridekite lovelj prie traktoriaus jkabinant dvi plokstéles
i skyles lovelio briaunoje.

« Uzdeékite surinktuvg ant traktoriaus.



@ Lai parslegtu plaveju

(Lai parslegtos uz mulc¢éSanu vai aizmuguréjo izsviedi, jums
bus jaiegadajas Sie komplektéjosas iekartas.)
UZ MULCESANU

* Nostadiet korpusu pozicija, kas nepiecieSama augstam
grieSanas augstumam.

* Nonemiet groza turétaju vai citu izvéles aizmuguréjas
izsviedes novirzitajierici.

+ Atakejiet divas (2) siksnas un nonemiet izsvieSanas
vadu.

» levietojiet korki un samontéto rokturi caur aizmugurégjo
plati un uz plavéja korpusa vada atapteri

* Nostipriniet samontéto korki, savienojot divas siksnas
pari rokturim un ieaké&jot piedavatajos caurumos.

» Uzstadiet groza turétaju vai izvéles aizmuguréjas izsvie-
des novirzitajierici.

Jis tagad varat sakt mulceét.

Uz aizmuguréjo izsviedi

* Nostadiet korpusu pozicija, kas nepiecieSama augstam
grieSanas augstumam.

* Nonemiet groza turétaju un mul¢séSanas korki (ja tas ir
uzstadits).

» Uzstadiet izsvieSanas vadu caur atvérumu aizmugurégja
platé un pastumiet pari korpusa adapterim.

* Pievienojiet vadu, ieakéjot divas siksnas vada atloka
divos caurumos.

» Uzstadietizsviedes novirzitajierici uz aizmuguréjas plates,
uzskravéjot Csetras (4) sparnskrives vitnotos ieliknos,
kas atrodas aizmuguréja platé.

« Kartigi piegrieziet sparnskraves.

Uz groza turétaju

* Nostadiet korpusu pozicija, kas nepiecieSama augstam
grieSanas augstumam.

*  Nonemiet aizmuguréjas izsviedes novadierici vai
mulCsera plati.

* levadietizsvieSanas vadu aizmuguréjas plates atvéruma
un uz plavéja korpusa adaptera.

» Piestipriniet vadu pie traktora, ieaké&jot divas siksnas
vada atloka.

» Uzstadiet groza turétaju uz traktora.

M3non3BaHe Ha (*)YHKLIMﬂTa 3a Myn4yupaHe,

3agHuA n3Xebpray
(nednekTop) unn dyHKuMsaTa 3a cbbupaHe (KyTusa 3a
cbbupaHe Ha TpeBaTta) (YCTPOMCTBOTO 3a Myn4yuMpaHe
KakTo M gednekropa He ce CbAbpXaT CTaHAapTHO B
OKOMIIeKToBKaTa)

DYHKUUA 3a Myn4YMpaHe

« [locTaBeTe yCTPOWCTBOTO 3a KOCEHE B Ha-ropHa no3vums
Ha pA3aHe

« OrtcTpaHeTe KyTusiTa 3a cbbOupaHe Ha TpeBaTa unu
aednekropa.

+ Csanete aBeTe Kyku (2) n oTCTpaHeTe WU3XBbPrisLLMSA
KaHan.

« [locTaBeTe yCTPOMCTBOTO 3a MyS4MpaHe B NpeaBuaeHoTo
3a ToBa npucnocobneHue.

° 3acTonopete yCTpOVICTBOTO 3aMyn4ynpaHe KaTo 3akadumnTe
OBeTe KyK1 B NpeaBnaeHnda 3a ToBa KaHarn.

° MocTaBeTte KyTudaTa 3a c1>6|/|paHe HaTpeBa, peCrnekTuBHO
onuuoHarnHo ,qeq)neKTopa, 3a Ja MOXeTe da nycHete B
eKcnnoartauna rpaanHCKUA TpakTop.

Cera MoxeTe [a 3anoyHeTe ¢ Myn4YMpaHeTo.
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3apeH nsxebpray (aednekrop)

« [locTaBeTe yCTPOCTBOTO 3a KOCEHE B Haii-ropHa nosmums
Ha psizaHe.

« OTcTpaHeTe kyTusiTa 3a cbOupaHe Ha TpeBaTa ”
YCTPOMCTBOTO 3@ MynyMpaHe (ako TO € MOHTUPaHO).

*  WHcTanupaiitTe kaHana 3a U3XBbpIrisHe Npe3 0TBOpa Ha
3afHata nnatgopmMa Ha TpakTopa Bbpxy agantepa Ha
YCTPOMCTBOTO 3@ KOCEHE.

* CDVIKCVIpaVITe KaHana Kato 3acTtonopute OABETe KyKu B
npeasnaeHUTe 3a ToBa OTBOPU.

*  MoHTnpante gedriektopa, Kato 3a Lenta 3aBunTte
YeTMpUTE Kpunyatu BUHTA B NpeaBuaeHuTe 3a ToBa
OTBOPU, KOUTO Ce HamupaT B 3agHaTa nnatgopma Ha
TpakTopa.

»  CrTerHete 34paBo KpunyaTuTe BUHTOBE.

dyHKUUA 3a cbbupaHe (KyTua 3a cbbObupaHe Ha

TpeBarTa)

» [ocTaBeTe yCTPONCTBOTO 3a KOCEHE B HAN-ropHa No3unLms
Ha psi3aHe.

+ OrtcTpaHeTe gedpriekTopa unu yCTpOMCTPOMCTBOTO 3a
MynyMpaHe (ako € MOHTUPaHO).

*  WHcTanupaiiTe agantepa Ha yCTPOMCTBOTO 3a KOCEHE.

+  QuKcupaniTe kaHana, KaTo 3a LienTa 3acTonopeTe ABeTe
KYK1 B NpeaBuaEeHUTE 3a TOBa OTBOPMU.

* Hakpas nocrtaBeTe OTHOBO KyTudATa 3a CbOMpaHe Ha
TpeBaTa.

Transformarea agregatului de cosire

(Transformarea in agregat de protectie sau agregat cu golire

posterioara, cere achizitionarea urmatoarelor accesorii.)

in agregat de protectie

+ Ridicati platforma in pozitia de taiere superioara.

» Demontati colectorul sau deflectorul posterior de golire
optional.

» Scoateti cele doua (2) chingi si indepartati jgheabul de
golire.

* Introduceti ansamblul fisa-méaner prin placa posterioara
in adaptorul de golire a platformei de cosire.

» Fixati ansamblul figei prin petrecerea celor doua chingi
peste maner si agatati-le in gaurile date in acest scop.

» Montatilaloc colectorul sau deflectorul posterior de golire
optional pentru a permite functionarea agregatului de co-
sire.

Acum sunteti gata pentru a incepe protejarea.

in agregat de golire posterioara

+ Ridicati platforma in pozitia de taiere superioara.

+ Demontati colectorul si figsa de protectie (daca sunt insta-
late).

*  Montatijgheabul de golire la deschizatura placii posterioare
si glisati-I in adaptorul platformei.

+ Atasatijgheabul prin agatarea celor doua chingiin gaurile
flansei jgheabului.

* Montati deflectorul de golire pe placa posterioara prin
insurubarea celor patru (4) suruburi cu cap fluture n
insertiile filetate din placa posterioara.

+ Strangeti bine suruburile cu cap fluture.

In agregat de colectare

* Ridicati platforma in pozitia de taiere superioara.

» Demontati deflectorul de golire posterior si fisa de
protectie.

» Montatijgheabul de golire la deschizatura placii posterioare
si in adaptorul platformei.

» Atasati jgheabul la tractor prin agatarea celor doua chingi
in gaurile flansei jgheabului.

*  Montati colectorul pe tractor



NPEQYNPEXOEHMUE!

He pabotaiiTe C TPakTOpOM Ha CKMOHax, KpyTWU3Ha
KOTOpbIX NpeBbIaeT 15°. TpakTop MOXET NepeBEPHYTHCA
Hasag,.

Ha KPYTbIX CKIMOHaX CyLLEeCTBYET PUCK ONPOKMAObIBaAHUA.
|/|369F8I7IT638I'IyCKaTbVIOCTaHaB.I'IVIBaTpraKTOpHaCKJ'IOHaX.

@ HOIATUS!

Arge sbitke suurema kaldegamaastikul kui maks.15°.
Vastasel koral on maest liles sdites olemas oht,et masin
kukkub tagurpidi imber.

Arge sbitke risti kallaku suunas, kuna masin véib kiiljeli
kukkuda.

Valtige kallakul peatumist ja s6idu alustamist.
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@ |ISPEJIMAS!

Nevaziuokite per pavirsiy kurio nuolydis yra didesnis negu
max. 15°. Yra didelé rizika, kad jranga gali apsiversti.

Ant staciy Slaity dirbant, yra gana didelé apsivertimo
rizika.

ISvenkite sustabdymo ir uzvedimo ant stataus pavirSiaus.

@) UZMANIGI!

Nebrauciet pa nogazi, kuras lenkis parsniedz 15°. Pastav
liels risks, ka jus varat apgriezties atmuguriski.

Uzstavamnogazempastavievérojamsriskszaudétlidzsvaru.

Centieties neiedarbinat masinu un neapstaties uz
nogazem.

BHUMAHME!

He kapavite B MECTHOCT C HakIIOH,no-ronisim ot 15°
rpagyca. B To3u cnyyan npy kauBaHe Harope CbLLEeCTBYBa
onacHOCT MallnHaTa aa ce npeobbpHe Hasag.

He kapaiiTe CTpaHN4YHO NO HAKMNOHa, Thi KaTo MalLMHaTa
MOXe fa ce 0ObpHe CTPaHNYHO.

M3bGarearite ga kapaTe Mo HAKNOHW UNK Aa cnupaTe Tam.

ATENTIONARE!

Nu va deplasati pe terenuri cu o inclinare mai mare de
15°. Riscul deteriorarii spatelui tractorului este ridicat.

Pe teren umed riscul rasturnarii este considerabil.
Evitati oprirea si pornirea pe un teren inclinat.
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OTkniovyeHne gBurartens

YcTaHoBWTeE ynpasneHue cLuenneHneM HaBeCHOro yCTponCcTBa
B MOMOXEHNE «BbIKIIOYEHOY». YCTaHOBUTE ynpaBreHue
ApPOCCeNbHON 3aCIIOHKOW B MOMOXEHWEe MeXay CpegHum u
COOTBETCTBYIOLLMM BbICOKOW CKOPOCTW. lNogHumunTe pabo4uni
y3€r1 KOCUIKW 1 MOBEPHUTE KoY 3aXWUraHns B NOSIOKeHne
“STOP”.

Mootori seiskamine
Viige lisaseadme sidurijuhthoob lahtiihendamise asendisse.
Viige drosselreguleerimise hoob poole ja taiskiiruse (kiire)
vahelisse asendisse. Tostke |dikeseade Ules ja poorake
sultevoti asendisse ,STOP”.

Variklio iSjungimas
Priedo sankabos valdymo svirtj perjunkite j iSjungta padét;.
Droselinés sklendés valdymo svirtj perjunkite | padetj ties
viduriu tarp puseés ir viso greicio (greito vaziavimo) padeciy.
Pakelkite pjaunamajj jtaisg ir uzdegimo raktg pasukite |
padétj “STOP”.

@ Dzinéja izslegSana

Atvienojiet grieSanas iekartu, pagriezot pievienoSanas/
atvienosanas kloki uz leju. Pagrieziet gazes vadibas kloki
uz (atri). Paceliet grieSanas iekartu un pagrieziet aizdedzes
atslégu uz poziciju "STOP" .

U3knrouBaHe Ha aBurartens

lMpemecTeTe npukayBalLvs CbEOWHUTENEH KOHTPON Ha
cBobogHa nosuumsa. lNMpemecTteTe OpocenHus perynatop
Ha Mno3vuMa Mexagy MONoBUMH M MbiHa (6bp3a) CKOpOCT.
[MoBourHeTe pexeLLoTo yCTPOMCTBO U OObpHETE Krova 3a
3anansaHe Ha nosuuma “Cton”.

Oprirea motorului

Deconectatiambreiajul. Mutati maneta de acceleratie in pozitia
sfast” — intre viteza maxima si jumatatea acesteia. Ridicati
capacul si intoarceti cheia de contact in pozitia ,STOP”.

NPEAYNPEXOEHUE!

He ocTtaBnanTe KoY 3aKuraHus B MaluvHe, Korga oHa He
ncnonb3yeTcy, 4YTOObI npenorBpatnTb 3anyCk gBuratens
OeTbMU nnun opyrumm noCTopoOHHUMU nNnuamn.

HOIATUS!

Arge jatke sulitevétit masinasse, kui seda ei kasutata. Nii ei
ole lastel ja kdrvalistel isikutel vialik mootorit kaivitada.

ISPEJIMAS!
Nepalikite uzdegimo raktg jrangoje kada ja nenaudojate,
kad negaléty vaikai arba kiti nekompetentingi asmenys
uzvesti variklj.

BHUMAHME!

UZMANIGI!

Neatstajiet aizdedzes atslégu masina, kad ta netiek lietota,
lai atturétu bérnus un citus nekompetentus cilvékus no
dzingja iedarbinasanas

Hwukora He ocTaBAnTe KOHTaKTHUS KoY B KOHTaKTa, ako Lue
ocTaBuTe MaluvHaTa 6e3 Haa30p, 3a Aa He morat geua nnu
HeOoTOopMn3npaHu nuua ga nycHat asuratend.

ATENTIONARE!

Cand nu folositi masina, nu lasati cheia in contact, pentru
a preveni pornirea motorului de catre copii sau de catre
persoane neautorizate.
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6. Texo6cnyxnBaHune, peryrimpoBKM.

6. Hooldus, reguleerimine

6. Techniné priezlira, reguliavimas. 6. Apkope, regulésana.

6. Mopapbxka, HacTponku.

6. Intretinere, ajustare.

NPEAYNPEXOEHUE!

Mepen Tem, Kak NPUCTYNUTb K 0BCMYXUBaHWUIO ABWUraTens
UK pexxyLLero 6roka, Heo6XoaAMMO BbINOSHATL CriedytoLme
onepauuu:

BbbkMUTE nefanb CLENNeHns/TopMosa 1 NOAKMYNTe
pblyar CTOSIHOYHOrO TOpMO3a.

YcTaHOBMTE pblyar nepeknyeHns nepenayv B
HelTpanbHOe NONOXeHue.

Mpusegnte pblyar NOAKMHYEHUA/OTKITIOYEHUS B
OTKINK4YEeHHOEe NorioxxeHue.

BblkntounTe aBuratens.
CHumMmunTe npoBOA CO CBeYMn 3aXunraHua.

€D HOIATUS!
Enne masina véi I6ikeorgani hooldustoid tuleb:

Suruge alla siduri-/piduripedaal ja tdmmake peale
seisupidur.

Viige kadigukang neutraalasendisse.
Viige thendushoob vabasse asendisse.
Lulitage mootor vélja.

Vétke suutekilnla kaabel ara.

@) |SPEJIMAS!
Pries variklio arba pjovimo agregato dalies priezitrg reikia

atlikti sekancius veiksmus:

Nuspauskite sankabos/stabdzio pedalg ir jjunkite ran-
kinio stabdzZio svirtj.

Padékite pavaros svirtj | neutralig pozicija.
Pastumkite sujungimo/atjungimo svirtj kad iSjungta
pozicija.

ISjunkite variklj.

ISimkite uzdegimo kabelj nuo uzdegimo Zvakés.

@) UZMANIGI!

Pirms dzinéja vai grieSanas ierices apkopes nepiecieSams
veikt sekojosas darbibas:

» Piespiediet sajiga/bremzes pedali un novelciet
stavbremzes kloki.

» lelieciet parnesuma kloki neitrala atruma.

+ Parsledziet pievienosanas/atvienosanas kloki uz brivo
poziciju.

* Izslédziet dzingju.

* Nonemiet aizdedzes kabeli no aizdedzes sveces.

BHUMAHUE!

Mpeon n3BbpLUIBaAHE HA AEWHOCTU MO MNoAApbXKKaTa Ha
OBuratenst Unu kocadHus arperat TpsibBa ga ce nsBbpLuat
cnegHuTe OenHOCTU:

° HaTucHeTe negana Ha cbeguHuTensi/Ha cnupadkarta u
OpbnHETe pbYHaATa cnmpadka.

+ ToctaBeTe nocrta 3a BKMOYBAHE Ha CKOPOCTUTE Ha
npaseH Xof.

° [MocTaBeTe nocTta Ha KocadHust arperat B noJoxeHune
Ha U3KNYeH CbenHuUTen.

° CnpeTe asurarend.

- Caanete kabena Ha 3ananBaHeTo OT 3ananutenHara
cBell.

AVERTIZARE!

Tnaintea executarii unor lucrari de reparatii la motor sau la
subansamblul de cosit , intreprindeti urmatoarele:

* Apasati pedala ambreiajului/franei si trageti frana de
mana.

«  Scoateti motorul din viteza.

* Decuplati parghia mecanismului de actionare.

»  Opriti motorul.

« Debransati fisa bujiei.
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(1) Karnort

(2) CoeamHutenb npoBoaoB dap

@ (1) Kapotikaas

(2) Prozektori Ghendus

@ (1) Gaubtas

(2) Priekinio Zibinto laido jungtis

(1) Parsegs
(2) Priek8éjo lukturu vada savienojums

(1) Kanak Ha gsuratens

(2) Cebp3BaHe Ha thapoBeTe

(1) Capota

(2) Conectorul de racordare pentru faruri

Kanot aBurarens
° MogHumnTe KanoT

* PasbeavHuTe coeguHuTens NpoBodoB dap.

° BctaHnbte nepen Tpaktopom. BosbmuTtech pykamMn 3a

KanoT C ABYX CTOPOH, HaKNoHUTe Bnepea n nogHnMuTe
N CHUMUTE C TpaKTopa.

Ona ycTaHOBKM KanoTa, BCTaBbTe LWAPHUPHbIE
KPOHLUTENHbI KanoTa B MPOpe3un Ha pame.

MoacoeaunHUTe coeMHUTENb NPOBOAOB (hap v 3aKpouTe
Kanot
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Kapotikaas
Tostke kapotikaas Ules.

Tehke lahti prozektori thendus.

Seiske traktori ette. Votke kapotikaane kilgedest kinni,
kallutage seda ette ja tdstke traktori kiljest maha.

Uuestitagasipanemiseks likake kapotikaane tugiklambrid
raamis olevatesse avadesse.

Uhendage uuesti proZektor ja sulgege kapotikaas.

Variklio gaubtas
Pakelkite gaubta.

Atskleskite priekinio zibinto laido jungt;.

Atsistokite traktoriaus priekyje. Sugriebkite gaubtg
Sonuose, palenkite | priekj ir iSkelkite jj i$ traktoriaus.

Norédami jj sugrazinti j vieta, jkiSkite asSies kronSteinus
| plysius, esancius korpuse.

Vél prijunkite priekinio zibinto laido jungtj ir uzdarykite
gaubta.

Dzinéja parsegs
Paceliet parsegu
Atspraudiet priek$éjo lukturu vadu savienojumu.

Nostajieties traktora priek§a. Satveriet parsegu pie sanu
malam, paceliet uz augSu un noceliet nost no ftraktora.

Lai uzliktu atpakal, iestumiet parsega engu kronsteinus
masinas ramja gropeés.

Savienojiet priek$€jo lukturu vadu savienojumu un aiz-
taisiet parsegu.

Kanak Ha asuratens
BourHete kanaka Ha gsuraTtens.

OTtkaueTe Bpb3kaTa 3a papoBeTe.

MwuHeTe npef kocaykaTa. XBaHeTe Kanaka Ha asuraTtens
OTCTpPaHW, HaKroHeTe ro Hanpea um ro uarternerte ot
KOCa4KaTta.

Mpu oBGpaTHOTO My MoOCTaBsHE BKapalTe OnopHUTe
cTpeMeHa Ha Kanaka Ha MoTopa B LNUUUTE Ha
pamarta.

OTHOBO cBbpeTe (hapoBeTe W 3aTBOPETE Karnaka Ha
asuratens.

Capota motorului
Ridicati capota.
Debransati cablul farului.

Stati in fata tractorului. Prindeti capota de cele doua
margini, ridicat-o catre fata si scoateti-o.

Pentruaoremontaintroduceti ghidajele capoteiin orificiile
de ancoraj aflate pe sasiu.

Reconectati cablurile farurilor gi inchideti capota.
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TexobcnyxuBaHue
MPUMEYAHME: TNepuogunyeckoe obCnyxmBaHWe [OMKHO
NpoBOANTLCA PErynapHo Ans Toro, 4tobbl obecnevnTb
6e3oTkasHyto paboTy Baluero TpakTopa.
NMPEAYNPEXAEHUE: OTtcoeanHuTte npoBOA4 CBe4u
3axuraHns Bo usbexaHue cryyavHOro 3anycka nepepg
nposefeHnem niobbIX NPOBEPOK, onepaLuii TExobCnyKMBaHNs
UM pemoHTa.
Mepen KaxabIM MCNONb30BaHMEM:
+ [lpoBepbTe ypoBeHb Macna.
» [lpoBepbTe MpaBUNbHOE MOMOXEHWE U 3aTsHKKy BCeX
6onToB, raek v LWTUPTOB.
+ [lpoBepbTe GaTapeto, KNemmbl U BEHTUMALMOHHbIE
OTBEPCTUS.
. E\CW Heobxoaumo, MeaneHHo 3apsauTe 6atapeto npu 6
M.

* TpakTtop OOMKeH ObITb YUCTbIM OT rps3N U TpaBbl BO
n3bexaHve NoBpeXxaeHns aBuraTens unm neperpesa.
» [lpoBepbTe paboTy TOpMO3a
Yucrka
Henb3sa MbITb TpakTop BOAoW noa AasnexHveM. Boga moxer
nonacTb B ABUrateslb U CUCTEMY Nepeaayn U CHU3UTb CPOK
cnyx6bl MaLUWHBbI.

Hooldus
MARKUS: Et traktor hasti todtaks, tuleb seda regulaarsete
ajavahemike tagant hooldada.

HOIATUS: Et valtida mootorijuhuslikku kaivitumist, ithendage
enne Ulevaatust, remont- voi hooldust6id lahti stitekdtnla
kaabel.

Enne igakordset kasutamist:
»  Kontrollige dli.

*  Veenduge, et kdik poldid, mutrid ja kinnitustihvitd oleksid
kohal ja korralikult kinni.

* Kontrollige akuklemme ja aku ventilaatorit.
* Vajaduse korral laadige aeglaselt 6 A juures.

» Hoidke traktor puhtana porist ja rohupurust, et valtida
mootori kahjustumist voi Glekuumenemist.

»  Kontrollige pidurite t66d.
Puhastamine

Arge kasutage puhastamiseks kdrgsurvepesurit. Vesi vaib
sattuda mootorisse ja kaigukasti, mis luhendab masina
kasutusiga.

PRIEZIORA

PASTABA: |sprastai atliekama periodiSka priezidra gerai
savo traktoriaus darbinei bdklei iSlaikyti.

DEMESIO: Atjunkite degimo 2vakés laida, kad isvengtuméte
netyCinio uzvedimo prie§ pradedant bet kokj remontg ar
priezitra.

Pries kiekvieng naudojima:
« Jeigu reikia, patikrinkite tepalg, tepimo aSies taskus.

+ Patikrinkite, kad visi varztai, verzlés ir kiti fiksuojamieji
vielokais¢iai bty savo vietose ir patikimi.

»  Patikrinkite akumuliatoriy, gnybtus ir angas.
« Jeigu reikia, létai pakraukite 6 ampery stiprumo srove.
+ |8valykite oro filtrg.
» Traktoriy laikykite Svary ir be atlieky, kad iSvendtumete
variklio gedimo ar perkaitimo.
»  Patikrinkite stabdziy veikima.
Valymas

Nenaudokite valymui ausko spaudimo valytuvo. Vanduo gali
patekti | variklj ir transmisijg bei sutrumpinti jasy masinos
efektyvaus eksploatamivo trukme.
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APKOPE
IEVEROJIET: Periodiska apkope ir javeic regulari, lai jasu
traktors batu laba darba stavoklr.

ABRTDINAJUMS: Atvienojiet aizdedzes sveces vadu, lai

A

A

novérstu nejausu aizdedzi, pirms remontdarbu, inspekcijas
vai apkopes veiksanas.

Pirms katras lietoSanas:
« Parbaudiet ellu, ieellojiet enges, ja nepiecieSams.

+ Parbaudiet, vai visas skrives, uzgriezni un atsperu tapas
atrodas sava vieta un ir labi nostiprinati.

» Parbaudiet akumulatoru, spailes un atveres.
« Uzladéjiet IeEnam pie 6 A, ja nepiecieSams.
* Notiriet gaisa filtru.

* Rapéjieties, lai traktors batu tirs, lai tas neparkarstu un
neraditu dzinéja bojajumus.

* Parbaudiet bremzu darbibu.

TiriSana
Tiri8anai nelietojiet mazgajamas ierices ar augstu spiedienu.
Udens var iek|lt dzingja un transmisija un saisinat masinas
darbibas terminu.

Moanpbxkka

YKA3AHME: Kocaukata TpsabBa ga ce nogabpxa peaoBHO,
3a Aa ce ocurypu 6esynpevyHara u pabora.

BHUMAHMUE: Mpean peMOHTHU UM UHCMEKLMOHHN paboTu

1 AeNHOCTW No nopapwbxkaTta Tpsbsa fa ce ceanu kabena

KbM CBeLLuTE, 3a ce NpeaoTBpaTi BHE3aMNHO CcTapTupaHa Ha

Kocaukara.

Mpeawm pab6ora:

» [lpoBepeTte HMBOTO.

» [poBepeTe ga nu BcuYku 6ONTOBE, raikn U OCUTYPUTENHN
LWMdTOBE Ca Ha MACTOTO CM U [anu ca cTerHartu.

» [lpoBepeTe knemnTe u oTBOPUTE 3a 0OE3BbL3AYLLIABaHE
Ha akomyrnartopa.

* Ako e Heobxoammo 3apeneTe 6GaBHO akymynaTtopa CcbC
curna Ha Toka 6A.

* OcTpaHsiBaliiTe OT kocaykaTa 3aMbpcsiBaHE U OKOCEHE
TpeBa, 3a Aa usberHete nospeda Ha ABurartens wnu
nperpsiaHe.

* [lpoBepsiBanTe PYHKLUNOHUPAHETO HA CNNPAYKUTE.
MouucrBaHe

3a MoYMCTBaHEeTO He U3Non3BanTe ypeau 3a noYmcTeaqe nog
BUCOKO HansiraHe. BogaTa 61 Morna a npoHvKHe B ABMraTens
WM CKOPOCTHATA KyTUS 1 [a CbKPaTU NPOA-bIHKUTENHOCTTA
Ha XXMBOTA Ha MalluHaTa.

intretinere

NOTA: Lucrérile de intretinere la tractor trebuie executate
periodic pentru a asigura o stare excelenta de functionare
a acestuia.

AVERTIZARE: inaintea oricarei incercari de reparare,
verificare si intretinere debransati bujia in vederea prevenirii
accidentelor.

inaintea punerii in functiune:

*  Verificati uleiul.

» Verificati catoate suruburile, piulitele si bolturile asigurate
cu cui spintecat sa fie la locul lor si stranse.

» Verificati bateria, clemele bateriilor si ventilul de aer.

» Lanevoie reincarcati incet la 6 Amperi.

« Aveti grija ca pe tractor s& nu se depuna murdarie
sau pleava pentru a feri motorul de deteriorare si
supraincalzire.

«  Verificati modul de functionare a franei.

Curatare

Nu folositi utilaje de curatare cu apa la mare presiune. Apa

poate patrunde la motor sau la mecanismul de transmisie,

scurtandu-se astfel durata de viata a masinii.



3AMEHA MACIA

A BHUMAHME: EcnnHenocpencTBEHHO Nepes 3ameHor macna
apuvrartens paboTan B TeHeHNE NPOAOIDKUTENBHOTO BPEMEHM,
mMacrno OyaeT o4YeHb ropsymM.

* HapeHbTte noTok Ans cnvea Macria Ha Liaccv Nof CIIMBHBIM
OTBEpPCTUNEM.

» [lopg noTok NocTaBbTE EMKOCTb AN CAUTOrO Macna.

e OTBMHTWUTE NpPOOKY CNMBHOrO OTBEPCTUS Kiodom 1/2»
(12 nyHKTOB), NPV 3TOM PEKOMEHAYETCS HaAEeTb Ha KoY
YONUHUTENb.

+ CnenTe Macrno yepes fnoToK.

* 3aBuHTUTE NPOOKY Ha MecTo.

NPEAYNPEXOEHWUE: He 3atarvsanTe C U3NULWHUM yCUnmem
(13 Ft. Lbs./18 Nm).

1. CnuBHOe oTBEpCTUE

2. JloTok ans cnuBa macna

3. lNpobka ans cnuesa macna

EE) OLI VAHETAMINE

ETTEVAATUST: Juhul kui mootorit on vahetult enne oli
valjalaskmist pikema aja valtel kasutatud, on 8li tuline.

» Paigaldagedlivaljalaskerennkerekuilgedlivaljalaskeavaalla.
* Asetage 6likogumiseks méeldud anum valjalaskerennialla.

+ Keerake lahti ja eemaldage 0li véljalaskekork 1/2-tollise
(12-nurk) mutrivotmega (soovitatavalt pikendusega).

» Laske 0li vélja labi valjalaskerenni.

» Pange véljalaskekork tagasi.

HOIATUS: Arge seda liiga tugevalt kinni keerake (13 Ft. Lbs.
/18 Nm).

1. Oli valjalaskeava

2. Oli valjalaskerenn

3. Oli valjalaskekork

(LT) ALYVOS KEITIMAS

A ATSARGIAL: Jeigu pries$ pat alyvos keitima variklis veiké ilgg
laikg, alyva bus karsta.
* Nuleiskitenuotakolatakgbégiais poalyvosnuotakokiauryme.
* Konteinerj alyvai surinkti patalpinkite po lataku.
» Atsukite alyvos nuotako kamstj 1/2” (12 numerio) raktu
(patartina naudoti ilgiklj) ir nuimkite jj.
* Nuleiskite alyvg nuotako lataku.
» |statykite atgal nuotako kamstj.

ISPEJIMAS: Neperverzkite.(13 Ft. Lbs. /18 Nm).
1. Alyvos nuotako kiaurymé

2. Alyvos nuotako latakas

3. Alyvos nuotako kamétis

63

) ELLAS MAINA

& BRIDINAJUMS: Ja dzingjs ilgsto$i darbojas tiesi pirms ellas
izvades, ella bls karsta.

» Uzbidiet ellas izplides paplasindjumu uz Sasijas, kas
atrodas zem el|as izplUdes atveres.

* Lai savaktu ellu, novietojiet zem el|las izplades
paplasinajuma tvertni.

« Atslabiniet un nonemiet ellas izplddes noslégu, izman-
tojot 1/2 collu (12 punktu) galatslegu (nepiecieSams
pagarinajums).

* Veiciet e|las izpllidi, izmantojot ellas izpludes
paplasinajumu.

» Uzstadiet atpakal. ellas izplides noslégu.

BRIDINAJUMS: Nepievelcietto pardaudz (13 Ft.Lbs./18 Nm).

1. Ellas izpludes atvere

2. Ellas izplades paplasinajums

3. Ellas izplides noslégs

CMAHA HA MACJIOTO

a BHUMAHME: Ako gsuratenat e paboTun Nnpoa-bimkUTeNeH
nepuopn oT Bpeme HenocpeacTBeHo Npean U3TOYBaHEeTO Ha
MacroTo, To e ObAe ropeLuo.

e [Inb3HeTe yaobIKUTENA 3a U3TodBaHe Ha MacsiioTo noa
OoTBOpa 3a N3To4BaHe Ha MacnoTo.

* T[locTtaBeTtecbanog yaAbIXNTENA 3a u3to4BaHe Ha MacroTo,
3a ga 0b6mpa MacrnoTo.

+ PasBunte n cBanete npobkata 3a M3TouYBaHE Ha
MacnoTo ¢ raeyeH knod 1/2” (12 1.) (MpenopbYMTENHO C
yABIDKUTEN).

*  M3ToyeTe mMacnoTo Npe3 yaAbImKUTENS 3a U3TOYBaHe Ha
MacnoTo.

* [locTaBeTe OTHOBO npo6KaTa 3a N3TO4YBaHE Ha MacnoTo.

BHUMAHME: He npenaTtsravite (13 Ft. Lbs. /18 Nm).
1. OTBOp 3a M3TOYBaHe Ha MacnoTo

2. YobmkuTen 3a M3ToyBaHe Ha MacnoTo

3. lNpobka 3a n3To4BaHe Ha MacnoTo

PENTRU A SCHIMBA ULEIUL

aATEN]'IE: Daca motorul a functionat pe o perioada lunga
de timp imediat Thainte de scurgerea uleiului, acesta va fi
fierbinte.

» Faceti sa alunece canalul pentru evacuarea uleiului pe
sasiul de sub orificiul de evacuare a uleiului.

= Puneti un recipient sub canalul pentru evacuarea uleiului,
pentru a aduna uleiul.

« Slabiti si scoateti dopul pentru evacuarea uleiului cu o
cheie tubulara de 1/2” (in 12 puncte) (se recomanda un
prelungitor).

» Scurgeti uleiul prin canalul pentru evacuarea uleiului.

» Puneti la loc dopul pentru evacuarea uleiului.

ATENTIONARE! Nu strangeti excesiv (13 Ft. Lbs. /18 Nm).

1. Oirificiul pentru evacuarea uleiului

2. Canalul pentru evacuarea uleiului

3. Dopul pentru evacuarea uleiului



XKYPHAN TEXOBCNYXMBAHUSA

3aHocuTe B XypHan gatbl npoBegeHna nepnogmn4eckoro TeXOGCJ‘Iy)KVIBaHVIﬂ.

Kak
HYXHO

Kaxgble
8 yacos

Kaxgbie
25 yacoB

Kaxgble
50 yacos

Kaxgble
100 yacoB

Kaxgble
200 yacos

3ameHa MOTOpHOro macna
(6e3 macnsiHoro pmnsTpa)

3ameHa MOTOpHOro macna ¢
MacnsiHbIM pUnsTpom)

Cma3ska NoBOPOTHbIX TOYEK
MpoBepka paboTbl TOpMOo3a
UuncTka BO3ayLLIHOrO akpaHa

YucTka BO3AYLLHOro hunsTpa u
npegoyncTMTens
3ameHa GymaxHoro

PUNETPYIOLLIETO anemMeHTa
BO34YyX004MCTUTENS

UncTka oxnaxaarolumx pebep
OBUTATEIS .o

CMeHa cBeun 3axuraHus

MpoBepka AaBneHust WnH
CwmeHa TonnmeHoro cunsrpa
Yuctka b6atapeun n nonocos
MpoBepKa MYLNTENSA. .....ceeeereenne
Cmaska LWapHUPHbIX COEOUHEHNIA. .

€5 HOOLDUSRAAMAT

Parast regulaarse hoolduse teostamist markige lahtrisse kuupaev.

Vastavalt
vajadusele

lga 8
tunni jarel

lga 25
tunni jarel

Iga 50
tunni jarel

lga 100
tunni jarel

lga 200
tunni jarel

Mootori dlivahetus (ilma dlifiltrita)...
Mootori élivahetus (dlifiltriga)

Maardeniplite maarimine
Pidurite t66 kontroll
Ohuvére puhastamine
Ohufiltri ja eelpuhasti puhastamine..
Onhufiltri paberkasseti vahetamine...

Mootori jahutuslamellide
puhastamine..........cccoccveiieeeenineend

Sldtekidunla vahetamine................
Rehvirdhu kontrollimine.................,
Kutusefiltri asendamine
Aku ja akuklemmide puhastamine .
Summuti kontrollimine
Kuullaagrite maarimine
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@ PRIEZIDROS SARASAS

Jradykite reguliarios technikinés priezidros atlikimo datas.

Kada
reikalinga

Po katri
8 valandr

Po katrr
25 valandrf

Po katrr
50 valandr

Po katri
100 valandr

Po katrf
200 valandf

Pakeisti variklio alyvg
(be alyvos filtro)
Pakeisti variklio alyvg
(su alyvos filtru)
Patepti asies tasSkus
Patikrinti stabdziu darbg
Nuvalyti oro ekrang
ISvalyti oro filtrg

ir priesfiltrg.
Pakeisti oro filtro
popierinj kartridza.
ISvalyti variklio
ausinimo plokstés
Pakeisti uzdegimo Zvake
Patikrinti spaudimg padangose
Pakeisti degaly filtrg.
ISvalyti akumuliatoriy ir gnybtus
Patikrinti duslintuvg
Patepti guolinius Sarnyrus

APKOPES REEISTRS

Aizpildiet datumus, kad jas veicat regularu apkopi.

Péc nepie-
cieSamibas

Katras
8 stundas

Katras
25 stundas

Katras
50 stundas

Katras
100 stundas

Katras
200 stundas

Nomainiet dzingja ellu
(bez ellas filtra)
Nomainiet dzingja ellu

(ar ellas filtru). ...cccooveeiiiiee
leellojiet enges. .......ccceeeeiiiiinn
Parbaudiet bremzu darbibu. ..........
Notiriet gaisa filtru. ..........ccccceeenne,
Notiriet gaisa filtru un pirms-filtru...
Nomainiet gaisa attiritaja

papira kaseti. ......cccccvvvvveeeieieienennn,
Iztiriet motora dzesétajskautnes...|
Uzlieciet atpakal aizdedzes sveci. |
Parbaudiet spiedienu riepas
Nomainiet degvielas filtru
Notiriet akumulatoru un spailes

Parbaudiet trokSna slapétaju. ........
leellojiet stlres Sarnira

savienojumu vietas. ............c.........
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MpoTokon 3a noaApLXKaTa

MonbnHeTe gataTa creq NpukNiYBaHe Ha NoaapbXKKkaTa

Mpwn
Heob6xoguMocT

Ha
8y

Ha
254

Ha
50 4

Ha
100 4

Ha
200 4

CMsiHa Ha MacnoTo Ha ABuratens
(6e3 MacneH OUAITBP) ..cccveeerveeennee

CMsiHa Ha MacnoTo Ha ABuratens
(C MacneH MUATBP)....ceevreeeerieeenes

Cma3sBaHe Ha npobkute

[MpoBepka Ha paboTtata
Ha crmpaykmTe

MouncTBaHe Ha pelleTkata
38 BB3OYX cvveeeiniieeaiieeeaieeeenneeee e

MouncTBaHe Ha BbAYLIHWSA
GVNTHP U NpeaBapuTENHUS
PUNTBP ceeeeeeeeeeeeee e

CMsiHa Ha XapTUeHUs1 NaTPOH
Ha Bb3OYLIHUSA PUITBP ....c.veeeeee.

[NouncTBaHe Ha oxnaxgawuTe
pebpa Ha ABUraTens.......................
CMsiHa Ha cBeLlTa 3a 3anansaHe...

poBepka Ha HansraHeTo Ha rymuTe
CmMsiHa Ha ropyBHUSA DUATBP .........

MoyncTBaHe Ha akumynartopa u
KNemuTe Ha akymynaropa..............

MpoBepKa Ha aYCMYXa ..........cveuv.en.
CmasBaHe Ha narepute

EVIDENTA LUCRARILOR DE iNTRE'!'INERE

Treceti datele in care s-au intreprins lucrarile regulate de intretinere

Cand se
Fiecare impune

Dupa
8 ore

Dupa
25 ore

Dupa
50 ore

Dupa
100 ore

Dupa
200 ore

Schimbarea uleiului motorului
(fara schimbarea filtrului de ulei)....

Schimbarea uleiului motorului
(cu schimbarea filtrului de ulei) ......

Lubrifierea punctelor de articulatie .

Verificarea modului de
functionare a franei

Curatarea filtrului de aer.................

Curatarea filtrului de aer
si precuratare ............cccoceeeeeeeen

CMsiHa Ha xapTUeHWsl NaTpoH
Ha Bb3OYLHUA PUITBP ....cceeeeveee.

Curatarea paletelor ventilatorului ..
Tnlocuirea buijiei
Verificarea presiunii pneurilor
Inlocuirea filtrului de ulei
Curatarea bateriei si a clemelor ...
Verificarea tobei de esapament
Verificarea articulatiilor sferice
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Cucrtema npucyTCcTBUA onepaTopa U cucrema
obpatHoro xoga (ROS)
Y6eoutecb, YTO CUCTEMbI NMPUCYTCTBUSI onepatopa U
obpaTtHoro xoaga paboTtaloT Hagnexawmm obpasom. Ecnu

Balu TpakTop He paboTaeT, kak OnMcaHo BblLle, HEMEANEHHO
yCTpaHuUTe Henonaaky.

+ [puratenb He criegyeT 3anyckaTb OO Tex Mop, noka
nefarnb TOpMo3a He ByAeT NONHOCTLIO HaxaTta, a pblyar
cuenneHuns npucnocobnexusi He BydeT nepemelleH B
BbIKIIOYEHHOE MOSIOKEHNE.

MPOBEPLTE CUCTEMY MPUCYTCTBWA OMNEPATOPA:

° I'Ipvl pa60Tar0LueM aBurarene, ecrnioneparop nonbiTaeTcA
NOKNHYTb CMOEeHbe, HE BKIHOYMB CHa4dana CTOSIHOYHBIN
TOPMO3, ABuUratersb 6y,qu BbIKITHOYEH.

* [pwupaboTatoLLieM aBuratene 1 BKIFOYEHHOM CLENEHNN
npUcrnocobrieHst, eCrN onepaTop NOMbITAETCH MOKUHYTb
cuaeHbe, aBuratenb OyaeT BbIKIHOYEH.

»  CuenneHue npycnocobneHns HuKorga He Oyaet pabotaTtb
[0 Tex nop, noka ornepartop He 3aliMeT CBOE MeCTO Ha
CUOEHbU.
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NMPOBEPLTE CUCTEMY YMPABIEHMSA 3AOHVM XOI0M
(ROS):

»  Ecnupsuratens pabotaeT B TO BpeMs, KOraa BbiKrovaTesnb
3aKUraHua HaxoauTca B nonoxeHuwm gsuratensa “ON”,
a cuenneHve npucnocobrneHns BKIOYEHO, nbas
nonbITKa onepaTtopa BKIHOYNTb 3a4HUIA Xo4 NPUBEAET K
BbIKITIOMEHUIO ABUraTens.

*  EcnupsuratenspaboTaeT B TO BpeMs, Koraa BblKnoyaTerb
3aXUraHUA HaxoauTca B MonoxeHun cucteMbl ROS
“ON”, a cuenneHune npucnocobneHns BkNYeHo, nobas
nornbiTKa onepatopa BKMYUTb 3aHUIA Xof NPUBEOET K
BbIKMIOYEHWNIO ABUraTens.

@ Juhi kohaloleku kontrollsiisteem ja reevers-op-

eratioonisiisteem (ROS)
Veenduge, etjuhi kohaloleku kontrolli ja reevers-operatsioon-
ististeemid tootavad korralikult. Kuiteie traktor eifunktsioneeri
kirjeldatud moel, lahendage see probleem koheselt.

*  Mootor ei tohiks kaivituda, kui piduripedaal pole taielikult
alla vajutatud ning lisaseadme sidur rakendamata asen-
dis.

JUHI KOHALOLEKU KONTROLLSUSTEEMI KONTROLL:

* Kui mootor tdé6tab, pbhjustab juhi lahkumiskatse juhi-
istmelt, eelnevalt seisupidurit rakendamata, mootori
seiskumise.

*  Kui mootor to6tab ja lisaseadme sidur on rakendatud,
peaks juhi lahkumiskatse juhiistmelt péhjustama mootori
seiskumise.

» Lisaseadme sidur ei tohiks kunagi to6tada, kui juhti juhi-
istmel pole.
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REEVERS-OPERATSIOONISUSTEEMI (ROS) KON-
TROLL:

+  Kuimootortdotab, suiteldlition asendis Engine “ON” ning
lisaseadme sidur rakendatud, peaks juhi katse lilitada
sisse tagurpidikaik mootori seiskama.

»  Kui mootor té6tab, steliliti on asendis ROS “ON” ning
lisaseadme sidur rakendatud, El peaks juhi katse lulitada
sisse tagurpidikaik mootorit seiskama.

Operatoriaus buvimo darbo vietoje sistema ir
veikimo atbuline eiga sistema (ROS)
|sitikinkite, kad operatoriaus buvimo darbo vietoje ir veikimo

atbuline eiga sistemos veikia tinkamai. Jei traktorius veikia
ne taip, kaip aprasyta, tuojau pat sutvarkykite gedima.

» Variklis neturéty uzsivesti esant visiSkai nenuspaustam
stabdziy pedalui ir padargo sankabos valdikliui nesant
iSjungtoje padétyje.

PATIKRINKITE OPERATORIAUS BUVIMO DARBO VIETOJE

SISTEMA:

*  Veikiant varikliui, bet koks operatoriaus bandymas palikti
sédyne nejjungus stovéjimo stabdzio, turéty uzgesinti
variklj.

* Veikiant varikliui ir esant jjungtai padargo sankabai,

bet koks operatoriaus bandymas palikti sédyne turéty
uzgesinti variklj.

+ Padargo sankaba turéty neveikti, jei operatorius nesédi
sedynéje.
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PATIKRINKITE VEIKIMO ATBULINE EIGA SISTEMA
(ROS):

* Veikiant varikliui, uzvedimo rakteliui esant veikiancio
variklio padétyje ir esant jjungtai padargo sankabai,
bet koks operatoriaus bandymas jjungti atbulinés eigos
pavarg turéty uzgesinti variklj.

*  Veikiant varikliui, uzvedimo rakteliui esant jjungtos ROS
padétyje ir esant jjungtai padargo sankabai, bet koks
operatoriaus bandymas jjungti atbulinés eigos pavarg
turéty NEUZGESINTI variklio.
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@ Operatora klatblitnes sistcma un reversa

operacijas sistcma (ROS)
Parliecinieties, vai operatora klatbitnes un reversa operaci-
jas sistcmas darbojas normali. Ja Jisu traktors nedarbojas
atbilstodi aprakstam, nekavgjoties novgrsiet problgmu.

» Dzingjs nedrikst sakt darboties, ja bremzes pedalis nav
nospiests lidz galam un nomainaméa aprikojuma sajligs
nav izslggts.

PARBAUDIET OPERATORA KLATBUTNES SISTCMU:

* Ja, dzingjam darbojoties, operators mg¢éina pamest
scdekli, iepriekd neiesl¢gdzot stadvbremzi, dzingjam ir
jaizslgdzas.

* Ja, dzingjam darbojoties ar nomainama aprikojuma sajligu
ieslcgta stavokli, operators mgéina pamest sc¢dekli, dz-
incjam ir jaizslgdzas.

*  Nomainama aprikojuma sajligs nedrikst ieslcgties, ja
operators nav s¢dekli.
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PARBAUDIET REVERSA OPERACIJAS SISTGMU (ROS):

+ Kad dzingjs darbojas ar aizdedzes atslggu “dzingjs ies-
Icgts” stavokli un nomaindma aprikojuma sajlgs ir ies-
Icgts, mgéinot ieslcgt reversu, dzingjam ir jaizslgdzas.

» Kad dzingjs darbojas ar aizdedzes atslggu stavokli ROS
un nomaindma aprikojuma sajlgs ir iesl¢gts, mgéinot
ieslcgt reversu, dzingjam NAV jaizsl¢dzas.

Cucrema 3a lNpucsbereme Ha Bogava n Cutema-
Ta 3a O6partHo [iBmxkeHue (ROS)

YBepeTe ce, Yye cucrtemarta 3a NpuUCbCTBUE Ha Bodaqa U
cuctemarta 3a obpartHO ABMKeHue paboTaT npaBunHo. Ako
TpakTopBbT Br HE dhyHKLIMOHMPa N0 ONMCaHKSA NO-rope HauvH,
TO OTCTpaHeTe npobnema He3abaBHO.

« [IBuratendart HAMa fa 3ananu, JokaTo neganaHa cnupay-
KMUTEe HEe € HaTUCHaT 40 MaKCMalltHoO KpaVIHO nonoxeHune
M NeganbT Ha CbeAMHUTENS He e ocBOboaeH

NMPOBEPKA HA CUCTEMATA 3 A NPNCBCTBUE HA BO-
JAYA HA MALLMHATA

« KoraTto gsuratensi paboTu, TO BCEKM ONUT OT CTpaHa Ha
oneparopa Aia HanycHe LWodbOpPCKOTO MSCTO, 6e3 npeamn
TOBa Aa e BKIYMIT pbyHaTa cnvpadka, Lie AoBefe Ao
MOMEHTAaJTHO U3KIMNK4YBaHe Ha ABUraTend.

+ Korato gBuratens paboTu 1 e BKMOYEH CbeauHUTENS
KbM npurcTaBkaTa (kocadkarta), TO BCEKU ONUT OT CTpaHa
Ha onepaTtopa Aa HamycHe WodbOPCKOTO MSACTO Lie
[oBefe A0 MOMEHTarHO M3KMYBaHe Ha ABuratensi.

«  CbeauHUTENsT KbM NpuKayHUs MHBEHTap He TpsioBa fa
Gbae ocTaBeH BKIIKOYEH B OTCTLCTBIE Ha ornepaTtopa Ha
MalumHaTa.

NPOBEPKAHA CUCTEMATA 3A OEPATHO 3A[BMXBAHE
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(ROS)

e Korato asuratens paGoTu W Knioya Ha 3anansBaHeTo
e noctaBseH B no3vums “BKITKOYEHO” n cbeauHutens
KbM MPUKAYHNA MHBEHTAapP € BKIOYeH, TO BCEKM OMUT Ha
ornepartopa Ha MaluHaTta Aa HamycHe MSICTOTO CU Lie
JoBefe [0 u3racsaHe Ha aBurartens.

» Korato gBuratens paboTu u kn4a Ha 3ananBaHeTo e
B no3uuusa “BKJITKOYEHO”, no oTHolweHne Ha ROS, un
CbeauHUTENST KbM MPUCTaBKUTE € BKITHOYEH, TO BCEKU
ONUT OT CTPaHa Ha ornepartopa Aa NPeBKIHYM Ha 3a4eH
xon HE B TPABBAJIO pa goBege OO ua3racBaHe Ha
nuraTtens

Sistem de Prezenta Operator si Sistem de Op-
erare in Marsarier (ROS)
Asigurati-va ca Sistemul de Prezenta Operator si Sistemul
de Operare in Marsarier functioneaza corespunzator. Daca

tractorul nu functioneaza dupa cum e descris mai sus, re-
mediati problema imediat.

*  Motorul nu trebuie pornit decat dupa ce pedala de
frana a fost apasata la maximum si dupa ce aparatul
de control al seceratoarei atasate este in pozitia de ne-
functionare.

VERIFICAREA SISTEMULUI DE PREZENTA OPERATOR:

*  Cand motorul este pornit, orice incercare a operatorului
de a-si parasi bancheta fara sa fi pus frana de parcare
trebuie sa opreasca automat motorul.

» Cand motorul este pornit si seceratoarea este pornita,
orice incercare a operatorului de a-si parasi bancheta
trebuie sa opreasca automat motorul.

« Seceratoarea nu trebuie sa functioneze niciodata daca
operatorul nu este pe bancheta.
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VERIFICAREA SISTEMULUI DE OPERARE IN MARSA-
RIER (ROS):

* Cand motorul este pornit si butonul de contact este
in pozitia Motor “ON” iar seceratoarea e pornita, orice
incercare a operatorului de a intra in marsarier trebuie
sa opreasca automat motorul.

»  Cand motorul este pornit butonul de contact este in pozitia
ROS “ON” iar seceratoarea e pornita, orice incercare
a operatorului de a intra in marsarier NU trebuie sa
opreasca automat motorul.



Hoxwu
,D,J'Iﬂ AOCTUXEeHNA onTUMalibHbIX pe3yrnbraTtoB paGOTbI HOXW
KOCUINKU OOJIKHbI ObITb 3aTOYEHbl. 3aMeHNTe U3HOLIEHHbIe
nnn COrHyTbl€ HOXMW. ,D,J'IFI 3aTO4KM MOXXHO WUCMNOosfb30BaTb
HanunbHWK Nnm LIJJ'IVI(bOBaJ'IbeIVI KpyTr.

NMPUMEYAHUE: ona nogaepxaHunst banaHca o4eHb BaXKHO
obecneunTb 0OQUHaKOBYIO CTEMEHb 3aTOYKM 060MX HOXEN.

@

Loiketerad

Parimate tulemuste saavutamiseks peavad |diketerad olema
teravad. Teritamine on vdimalik viili vai lihvimiskettaga.

MARKUS: On véga tahtis, et mélemad I8iketerad oleksid
vordselt teravad. Nii valdite tasakaalustamatust.

Peiliai

Kad gautysi geriausi rezultatai, pjovimo agregato peiliai
turi bati astris. UZastrinti peilius galima su dilde arba su

Slifavimo disku.

PASTABA: Yra labai svarbu, kad abu peiliai batu uzastrinti
vienodai, kad iSvengti disbalanso.

6
@) Asmeni

Lai gitu labakus rezultatus, plaujot, asmeniem jabat asiem.
Asinasanu var veikt ar vili vai slipéSanas ripu.

IEVEROJIET: Ir svarigi, lai abi asmeni batu noasinati vienadi,
lai novérstu nelidzsvarotibu.

Hoxoabpxau

3aHai-0o0pu pe3ynTaTi OT KOCEHE HOXO-AbpKaunTe Tpsabea
Aa ca BMHarM onTu-MarnHo wwnudgoBaHu. Te ce 3aTto4sar ¢
no-MolLLia Ha Nuna unu guck 3a Wwnandgaxe.

YKA3AHME: 3a na ce n3berHe gebanaHc gBete cTpaHu Ha
HOXOObpXXaunTe TpsibBa Aa ce 3aTovBaT paBHOMEPHO M Aa
ce npoBepsT 3a AebanaHc.

Lamele
Lamele trebuie sa fie ascutite pentru a asigura cele mai bune
rezultate la . Ascutirea lamelor se poate face cu o pila sau
pe disc de slefuit.
NOTA: Este foarte important ca ascutirea celor doua lame
sa se faca uniform, pentru a se evita dezechilibrul.

1.

Hox c 5-yronbHon 3Bes-
A04KoV ¢ 6onToM c npaBou
pe3bboli.

Viisnurga kujuline 16ikete-
ra, parempoolsete keerme-
tega polt.

5- kampy Zzvaigzdés for-
mos peilis w/ deSininis
srieginis varztas.

@ 5- zvaigznu modela as-

&

mens ar labas puses
vitnotu skravi.

OTBOp Ha HOXa C
netobrbiHa opma, 6ont
C AsicHa pesba.

5-Lamainformade steaw/
surub cu filet pe dreapta

Hox ¢ 6-yronbHon 3Bes-

[04YKONM ¢ 6onTOM C neBou
pe3bboi

Kuusnurga kujuline 16ik-
etera, vasakpoolsete keer-
metega polt

6- kampy zvaigzdés formos
peilis w/ kairinis srieginis
varztas.

@ 6- zvaigZznu modela as-

mens ar kreisas puses
vitnotu skravi.

OTBOp 3a HOXa

C WecTobrbiHa copma,
0onT c nsABa pesba.

6-Lama in forma de stea
w/surub cu filet pe stanga
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Yxopn 3a HoOXamu

BAXHO: Hoxwu Kocunky oTrimyatoTes Apyr ot Apyra v AOIKHbI
yCTaHaBnMBaTbCS C NPaBUIIbHOWM CTOPOHbLI. PekomeHnayeTtcs
yCTaHaBnMBaTb HOXW MO OTAENbHOCTW, MO OAHOMY 3a
pa3, ans Toro, 4tobbl obecneynTb NPaBUNBbHOCTL COOPKK
KOMMOHEHTOB.

@ Terade hooldamine

TAHTIS: Niiduki I6iketerad ei ole Uhesugused, seetottu tu-
leb jalgida, et need paigaldatakse digele poole. Soovitatakse
tootada korraga ainult tGhe I6iketeraga. Nii on tagatud kom-
ponentide dige paigaldamine.

() Peiliu prieziara
SVARBU: Peiliai ant jusy pjovimo agregato néra vienodi ir
turi bati jdedami j teisingas puses. Patariame atkreipti j tai,
dirbant su vienu peiliu, kad uztikrinti teisingg komponenty,
surinkima.

@ Asmenu kopsana
SVARIGI: JUsu plavéja asmeni nav vienadi un tie ir jauzstada
uz pareizajam pusém. Irieteicams stradat no sakuma ar vienu
asmeni un tad ar otru, lai nodroSinatu pareizu sastavdalu
montazu.

MopApbKKa Ha HOXOBeTe
BAXHO: [IBata HOXoAbp)Kaya Ha Ballusi TPAKTOp He ca
MOEHTUYHM K 3aToBa TpsibBa ga ObaaT MOHTUPaAHM Ha
CbOTBETHO MpaBunHaTa ctpaHa. lNpenopbyBa ce HOXOBETE
[a ce MOHTUpAT eauH creq Apyr, 3a 4a Ce OCUrypu KOPeKTEH
MOHTaX Ha HOXOAbpXayunTe.

ingrijirea lamelor

IMPORTANT: Cele doua lame ale cositorii nu sunt identice si
fiecare trebuie instalata pe partea corecta. Este recomandat
sa montati odata doar o lama pentru a asigura o montare
corecta a componentelor.
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LLlecTurpaHHbIi 6onTc
npaeson pe3bbon

CrtonopHas wainba
Mnockas wanba
Hox

Parempoolsete keer-
metega kuuskantpolt

Lukustusseib
Lameseib
Loiketera

Hex varztas desininio
sriegio

Elastingas tarpiklis
Plokscias poverzlé
Peilis

LLlecturpaHHbIv 6onT C
neBow pe3bbon

CrtonopHas wanba
[Mnockas wanba
Hox

Vasakpoolsete keer-
metega kuuskantpolt

Lukustusseib
Lameseib
Loiketera

Hex varZtas kairinis
sriegis

Elastingas tarpiklis
Plokscias poverzle
Peilis

o o No

OTBepcTure 5 3Be3g
pa3bnBo4HOE

KapTtuHa 5 3Be3q
OTtcTaBas kpan
ArperaT gopHa

5 Viisnurkne tsentreeri-
misauk

5 Viisnurkne tera kin-
nituskoht

Tagumine serv (abildik-
etera)

Komplektne spindel

5 Zvaigtdutés centriné
skylé

5 Tvaigtdutés struktlra

Idilginés pakabos
briauna

Serdies montazas

OtBepcTue 6 3Be3q
pa3bunBo4HOE

KapTvHa 6 3Besg
OTcTaBas kpan
ArperaT gopHa

6 Kuusnurkne tsen-
treerimisauk

6 Kuusnurkne tera kin-
nituskoht

Tagumine serv (abildik-
etera)

Komplektne spindel

6 Tvaigtdutés centriné
skylé

6 Tvaigtdutés struktlra

Idilginés pakabos
briauna

Serdies montazas
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5 Hox c oTBepcTMeM B BuAe 3Be3[04KM

LleHTpanbHoe oTBepcTuMe Hoxa umeeT dopmy (5-)
NATUYronbHON 3Be34,04KN. BonT KpenneHns 3Toro Hoxa uMeeT
06bI4HYH0 NpaByto pe3bby, 4Tobbl 0cnaduTb 6onT He06Xx0ANMO
NOBEPHYTb €ro NPOTVB HYacoBOM cTpenku (¥ ), Ans 3aTsKKu
- no YacoBoii cTpenke (7~ ).

Viisnurga kujuline 16iketera

Selle I6iketera keskel on viisnurga kujuline auk. Kuuskantpolt,
millega I6iketera on kinnitatud, on tavaliste parempoolsete
keermetega, mida saab vastupaeva lahti ja paripaeva kinni
keerata.

5 kampy zvaigzdés formos peilis
Sio peilio centras turi penkiy (5) kampy zvaigzdés forma.
Varztas, kas priverzia §j peilj, turi normalius desininius srie-
gius, kas atsilaisvina pasukant (¥ ) prie$ laikrodZio rodykle
ir prisiverzia pasukant (© ) pagal laikrodzio rodykle.

6 Hox c oTBepcTUeM B BuAe 3BE3404KU

LleHTpanbHOe oTBepcTue Hoxa umeeT dopmy (6-)
LUEeCTUYronbHON 3Be3aoudkn. BonT kpenneHust aToro Hoxa
nUMeeT neByl pe3bly, YToObl 0cnNabute 6onT Heobxoanmo
NMOBEPHYTb €ro Mo 4acoBow cTpernke (/7 N), Ana 3aTsHKKK -
NpPOTUB YacoBoii cTpenke (¥ ).

Kuusnurga kujuline l6iketera
SelleI6iketera keskel on kuusnurga kujuline auk. Kuuskantpolt,
millega|6iketera on kinnitatud, on vasakpoolsete keermetega,
mida saab paripaeva lahti ja vastupdeva kinni keerata.

6 kampy zvaigzdés formos peilis
Sio peilio centras turi 6 kampy Zvaigzdés forma. Varztas,
kas priverzia §j peilj turi kairinius sriegius, kas atsilaisvina
pasukant (/X)) pagal laikrodZio rodykle ir prisiverzia pasukant
(¥ ) pries laikrodzio rodykle.



Bultskrive ar se$stira
galvu ar labas puses
VItni.
Sprostpaplaksne
Plakana paplaksne
Asmens

LLlecTtocTeHEH BUHT C
OsicHa pesba.

MpyxuHHa wanba

Mnocka noagnoxHa
Lwanba

PexxeLwy, Hox

Surub hexagonal cu
filet pe dreapta

Saiba de siguranta
Saiba plata
Lama

Bultskrive ar se$stira
galvu ar kreisas puses
VItni.
Sprostpaplaksne
Plakana paplaksne
Asmens
LLlecTocTeHeH BUHT C
OsicHa pesba.
MpyxuHHa wariba

Mnocka noanoxHa
Lwanba

Pexxewy, Hox

Surub hexagonal cu
filet pe stdnga

Saiba de siguranta
Saiba plata
Lama

N

5 stdiruzvaigznes centra
caurums

5staruzvaigznesmodelis
Aizmuguréja mala
Samontéts caursitnis

[eTobrbneH
LeHTpupaLl, oTBOp

[NeTobrbnHo3axeallaHe
Ha HoXa

3apeH (nomouweH)
pexeLy pbo

3axBalwaHe Ha HoXxa
KOMMNIEeKT

Orificiu In forma de stea
cu 5 laturi

Formade steacu5laturi
Muchie taietoare
Ansamblul mandrinei

6 stdruzvaigznes centra
caurums

6 staru zvaigznes mod-
elis

Aizmuguréja mala
Samontéts caursitnis

WecTtobrbnHa
LeHTpupaLl, oTBOp

WecTtobrbnHa
3axBallaHe Ha Hoxa

3apeH (nomoueH)
pexeLy pbo

3axBallaHe Ha HoXa
KOMMNeKT

Orificiu In forma de stea
cu 6 laturi

Formade steacu6 laturi
Muchie taietoare
Ansamblul mandrinei
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5 zvaigznu modela asmens

Stasmens centram ir piecstaru (5) zvaigznes raksts. Skrivei,
kas notur $o asmeni, irnormala labas puses vitne, kas atslabst,
griezot to (¥ ) pretéji pulkstena raditaja virzienam un tiek
piegriezta, griezot (© V) pulkstena raditaja virziena.

OTBOp Ha HOXOABbPXaya ¢ NeTobIbiHa hopma

OTBOpPBLT Ha HOXOAbPXaya MMa neTobrbiHa dopma.
LLlecTOCTEHHMAT BUHT, KOWTO (pMKCMpa HOXoabpKaya e
C AsicHa pesba, KOSITO ce pasBuBa B Mocoka, obpaTHa Ha
YyacoBHukoBaTta ctpenka (¥ ). PecnekTMBHO ce cTsra B
nocoka no YacosHukosata ctpenka(’ V).

5 Lama in forma de stea

Centrul acestei lame este in forma de stea cu cinci (5) laturi.
Surubul prin care se monteaza are filet normal pe dreapta si
se desface in sens invers mersului acelor de ceasornic/({‘\)
si se strange in sensul mersului acelor de ceasornic (© V).

@ 6 staru zvaigznes moded’a asmens

ST asmens centram ir seSstaru zvaigznes forma. Skrivei,
kas notur So asmeni, ir kreisas puses vitnes, kas atslabst,
pagriezot (/" X) pulkstena raditaja virziena un tiek piegrieztas,
griezot (¥ ) pret pulkstena raditaja virzienu.

OTBOp Ha HOXXOADbpXa4a C WWeCTObIMbJIHA (bopma

OTBOpPBT Ha HOXOAbpXKaya MMa LWecTobrbiiHa dopma.
LLleCTOCTEHHUST BUHT, KOMTO bUKCMpa Hoxoabpxkada e
C ngaBa pes3ba, KOATO Ce pa3BMBa B Mocoka, obpaTHa Ha
YacoBHMKOBaTa CTpernka. PecnekTuBHO ce cTsra B Mocoka
Mo YacOoBHMKOBAaTa CTpesKa.

Lama in forma de stea

Centrul acestei lame este in forma de stea cu sase laturi.
Surubul prin care se monteaza are filet pe dreapta si se desface
in sensul mersului acelor de ceasornic (/" X) si se strange in
sens invers mersului acelor de ceasornic (¥ ).
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[na gocTumkeHns onTuMarnbHbIX pe3ynbratoB pa6OTbI HOXWU
KOCUJTKM AOIMKHbI ObITb 3aTOYEHbI. 3aMEHNTE U3HOLLEHHbIE
UM COrHYTbIE HOXN.

OEMOHTAX HOXEN:

* MogHnmunTte KOCUITKY B KpaVlHee BepxHee nosoxXeHue,
4YTOObI noNy4ynTb AOCTYN K HOXaM.

* CHMMUTE ecTurpaHHbIvi 6onT, CTONOpPHytO Wwarby 1 nno-
CKy'0 Luaiby, KOTOPbIMW 3aKpenneH HOX.

* YCTaHOBMTE HOBbLIN WM 3aTOYEHHBIA HOX Tak, 4TOObI
pexyLias kpoMmka 6bina obpalleHa BBepX K Aeke, Kak no-
Ka3aHO Ha pUCYHKe.

BAXHO: 4yto6bl obecneuynTb nNpaBUNbHOCTbL COOpPKY,
LieHTparnbHOEe OTBEPCTME Ha HOXE [OMKHO COoBMagaTtb CO
3B€304YKON Ha onpaske.

* YCTaHOBUTE Ha MECTO LUECTUrPaHHbIA BUHT, CTOMOPHYHO
Wanby v nnockyto Wwanby B nopsigke, ykasaHHOM Ha pu-
CYHKe.

* HapexHo 3ataHute 6ont. (37-47 Nm)
BAXHO: bonT Hoxa npoLuen TepmoobpaboTky knacca 8.

@ Parimate tulemuste saavutamiseks peavad l|biketerad
olema teravad. Kdverad voi defektsed Idiketerad tuleb valja
vahetada.

LOIKETERADE EEMALDAMINE

» Tdstke niiduki Idikekorpus kdige kérgemasse asendisse,
et I6iketeradele oleks vdimalik juurde paaseda.

+ Eemaldage kuuskantpolt, lukustusseib ja lameseib, mis
|6iketera kinni hoiavad.

» Pangeuus vditeritatud I6iketera kohale, nii et selle tagumine
serv (abildiketera) oleks suunatud lles I16ikekorpuse poole
nagu joonisel kujutatud.

TAHTIS: Et tagada &ige paigaldus, peab l6iketera keskel
olev auk olema kohakuti spindlil oleva tdhega.

» Pange kuuskantpolt, lukustusseib jalameseib tagasi téapselt
samas jarjekorras nagu joonisel kujutatud.

» Keerake polt korralikult kinni (37-47 Nm)
TAHTIS: Kuuskantpolt on 8. astme kuumtdddeldud.

@ Kad gautusi geriausi rezultatai, pjovéjo peiliai turi bati astras.
Pakeiskite sulenktus arba sugadintus peilius.

PEILIY NUEMIMAS
» Pakelkite pjovéja | auk$€iausig pozicijg kad geriau prieiti
prie peiliy.

* Nuimkite hex varztg, kontraverzle ir plokscia poverzle kas
sulaiko peil].

 |dékite naujg arba uzastrintg peilj su uzpakaline briauna
| virSy | korpusg kaip parodyta pieSinyje.

SVARBU: Kad teisingai sumontuoti, peilio centriné skyle
turi sutapti su zvaigzde ant veleno dalies.

+ Pridékite atgal hex varzta, kontraverzle ir plokscia tarpiklj
teisingoj tvarkoj kaip parodyta.

» Kruopsciai priverzkite varztg (37-47 Nm)

SVARBU: Peilio varztas turi 8 kategorijos terminj
apdorojima.
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@ Lai gGtu labakus rezultatus, plavéja asmeniemir jabat asiem.

Nomainiet saliektus vai bojatus asmenus.

ASMENU NONEMSANA

» Paceliet plavéju uz augstako poziciju, lai varétu pieklat pie
asmeniem.

* Nonemietbultskraviar seSstira galvu un plakano paplaksni,
kas stiprina asmeni.

» Uzlieciet jaunu vai uzasinatu asmeni ar aizmuguréjo malu
korpusa virziena, ka tas ir paradits.

SVARIGI: Lai nodrosinatu pareizu montazu, asmens centra
caurumamirjaatrodas vienalimentar zvaigzni vai samontéto
serdeni.

» Uzmontgjiet bultskravi ar seSstdra galvu, sprostpaplaksni
un plakano paplaksni tada kartiba, kada ir radita.

 Kartigi piegrieziet skrdvi. (37-47 Nm)

SVARIGI: Asmens skriivei jabit 8. pakapes karstuma
apstradei.

3aHai-0obpy pesynTaTi oT KOCEHE Ho-KoabpXKadnTe TpsbBa

[a ca BUHarn ontu-manHo wnudgosaHn. BegHara cmeHsanTe
N3KPpUBEHU UMK NOBPeAEeHN HOXOObpXXa4n.

CMAHA HA HOXXOOBbP>XXAYNTE:

* BawurHerte ycTponCTBOTO 3a KOCEHE B HAW-ropHa nosmuus,
3a 1a CM OCUrypuTe AOCTbMN 40 HOXOObPXKaYMTE.

* PasBuiiTe LWECTOCTEHHWS BUHT, OCUrypuTenHaTa wamnba n
nognoxHara wanba, KomTo pukcupaTt HoXoabpXKaya.

* MoHTVpanTe HOBUS, PECNIEKTUBHO 3aTOHEHNS HOXOObPXKau,
npv KOEeTO 3aaH1A (MOMOLLEH) pexell pbb TpsbBa Aa coun
Harope KbM nratgopmMaTta KakTo e NnokasaHo.

BAXKHO: 3a na ce ocurypu npaBuneH MOHTaX LeHTpUpaLLms
OTBOP HAHOXOAbPXaYva TpsibBa Aa cbBnaza cbC3axsallaHeTo
3a HOXOBETE.

- Cera MOHTUpanTe B onucaHaTa MocrnegoBaTenHocT
LLIECTOCTEHHUSA BUHT, OCUrypuTenHaTa laiba, KakTo u
noanoxHara wanba.

» CrerHete 3apaBo BuHTOBETE. (37-47 Nm)

BAXHO: LLIeCTOCTEHHUST BUHT HA HOXOAbPXKa4a e TePMUYHO
obpaboTeH.

Pentru cele mai bune rezultate lamele cositorii trebuie sa fie

ascutite. Inlocuiti lamele indoite sau deteriorate.
DEMONTAREA LAMEI

» Ridicati cositoarea cat mai sus pentru a avea acces la
lame.

» Desfaceti surubul hexagonal, saiba de siguranta si saiba
care asigura fixarea lamei.

» Montati lama noua sau cea ascutita cu muchia taietoare
catre platforma, precum se arata in figura.

IMPORTANT: Pentru a asigura o montare corespunzatoare
orificiul din centrul lamei trebuie sa se alinieze la punctul de
fixare in forma de stea aflata pe ansamblul mandrinei.

» Reasamblati surubul hexagonal, saiba de siguranta si
saiba plata in ordinea exacta aratata in figura.

» Strangeti tare surubul. (37-47 Nm)
IMPORTANT: Surubul lamei este tratat termic



6

NMpoBepka Topmo3oB @ Lai Parbauditu Bremzes

Ecnn Topmo3HOM nyTb TpakTopa MpW ABWXEHUU C
MaKCUManbHON CKOPOCTbIO Ha BepXHeW nepegaye Mo
rOpuM3oHTanbHOW Cyxol GETOHMPOBAHHOW WU C WHbIM
TBEPAbIM MOKPbITUEM MOBEPXHOCTW NpeBbiwaeT 5 (MATb)
dyToB (1,52 M), TOpMO3Has cucTema HyxaaeTcs B
obCcnyXnBaHuN.

MoXHO TakXe NMpPoOBepUTb TOpPMO3a cClneAyHLWUM
obGpasom:

1. YcTaHoBMTE TpakKTOp Ha FOPU3OHTanbHOW CyXOn
GETOHMPOBAHHOM UNN C UHLIM TBEPABLIM MOKPbITUEM
NOBEPXHOCTU, BbXXMUTE 0 OTKa3a negans TOpMo3a
1 NpBeaAWTE B AENCTBMNE CTOSAHOYHbIA TOPMO3.

2. TlposepbTe, 4TOOLI NEpedaya BeayLLero MocTa bbina
yCTaHoBMeHa B HenTpanbHoe nonoxexue (N).

NMPUMEYAHWUE: Ecnun 3agHue koneca TpakTopa ABUMXYTCS
CcBOOOAHO, 3HAYNT NepeaaYa BeAyLLero MocTa ycTaHoBMeHa
B HEWTpanbHOe MOSIoXeHe.

3apHwve koneca AOMKHbI 6roKMPOBaTLCA U CKOMNMb3UTL Koraa
Bbl MOMbITaeTECh CABMHYTL TPakTope Bnepea. Ecnv sagHne
Korieca BpaLlaroTCs, 3Ha4YMT TopMo3a TpebyoT NpoBeaeHNs
obcnyxuanns. Obpatutecb B KBanMULMPOBAaHHBIN cep-
BMCHbIN LIEHTP.

@ Pidurite Kontrollimine

Kui traktoril on horisontaalsel, kuival betoon- vdi sillutatud
pinnal kdrgeima kaigu suurima kiiruse juures peatumiseks
vaja rohkem kui viit (5) jalga, tuleb rakendada pidurit.

Te saate pidurit kontrollida jargnevalt:

1. Parkide traktor horisontaalsele kuivale betoon voi
sillutatud pinnakattega pinnale, vajutage piduripedaal
kogu ulatuses alla ja Uhendage seisupidur.

2. Veenduge, et kéik oleks valjas.
MARKUS: Kui traktori tagarattad liiguvad vabalt, on kaik
véljas.

Tagarattad peavad lukustuma ja libisema, kui te pulate
traktorit kasitsi edasi lUkata. Kui tagarattad pddrlevad, va-
javad pidurid kontrollimist. Votke Uhendust kvalifitseeritud
teeninduskeskusega.

@ Stabdzio Patikra

Jeitraktoriaus stabdymo kelias ilgesnis nei penkios (5) pédos,
kai jis vaziuoja didziausiu greiciu ir auksciausia pavara lygia,
sausa betonine danga arba grindiniu, tai reiSkia, kad reikia
taisyti stabdj.
Stabdj galima patikrinti ir taip:

1. Traktoriy pastatykite ant lygios, sausos betoninés

dangos arba grindinio, iki galo nuspauskite stabdZio
pedalg ir uztraukite stovéjimo stabdi.

2. Patikrinkite, ar tarpiné adis neutrali (N).

PASTABA: Kai traktoriaus galiniai ratai juda laisvai, tarpiné
adis yra neutrali.

Galiniai ratai turi utsirakinti ir buksuoti, kai bandote rankomis
pastumti traktorif a prieka. Jei galiniai ratai sukasi, tad reikia
remontuoti stabdzius. Susisiekite su kvalifikuoto aptarnavimo
centru.
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Ja traktora ar vislielako atrumu apstadinasanai vajadzigas
vairak neka piecas (5) pédas uz lidzena, sausa betona vai
brugétas virsmas, bremzes ir jalabo.

Bremzes jus varat parbaudit:

1. Apstadiniet traktoru uz Iidzena, sausa betona vai
brugétas virsmas, piespiediet bremzu pedalilidz galam
un ieslédziet stavbremzi.

2. Parbaudiet, vaidzenodais tilts parnesumkarbas bloka
ir neitrala stavokli (N).

PIEZIME: ja traktora aizmugurgjie ritefi kustas brivi,
dzenodais tilts ir neitrala stavokli.

Ja mgeinasit manuali pagrist traktoru uz priekdu, aizmugur-
gjiem riteniem ir jafikscjas un jabuksg. Ja aizmugurgjie riterii
grietas, bremz¢m vajadziga apkope. Sazinieties ar kvalificgtu
apkopes centru.

3a MpoBepka Ha Cnupaykara

Ako TpakTopa m3uckea nosede oT 152 cm, 3a ga cnpe npwm
BUCOKa CKOPOCT U ronamMo CbnpoTmuerieHne, cyx 6eToH
WM NaBMpaHa NoBbPXHOCT, cnnpaykaTta Tpsbea aa ce
cepBucupa.

MoxeTe ga npoBepuTe cnupadykata U Mo criegHuTe
HaYUHMU:

1. KoraTo TpakTopa e napKupaH Ha paBHO, CyX GETOH 1nu
naBupaHa NMoBbPXHOCT, OTMYCHETE CNMpaYHusA neaar
[0 JOony U aKTMBMpaiTe crvpadkarta 3a napkumpaHe.

2. [MorpwxeTe ce TpaHC-OCTaa € CIIOXEHAa B HEYTpasiHO
nonoxexwue (N).

3ABEJIEXKA: Korato 3agHuTe kormena Ha TpakTopa ce
ABwxkaT cBOOGOAHO, TpaHC-OCTa € CroXeHa B HeyTpariHo
NnonoXxeHue.

3agHuTe Konena Tpsa6Ba ga Gnokupart M ga ce nnbarar,
Korato ce onuTtare ga mabytarte TpaKkTopa Hanpen PbYHO.
AKO 3aQHUTE Konerna ce BbPTAT, Torasa cnvpadkara Tpsaésa
na ce nposepu. CBbpXeTe ce ¢ KBanuduumpaH cepBmaeH
LeHTBP.

Pentru A Verifica Franele

Daca la viteza maxima si pe o suprafata pavata plana si
uscata vehiculul se opreste dupa mai mult de un metru si
jumatate (1,5), franele trebuie reparate.

Mai puteti verifica franele astfel:

1. Parcativehiculul pe o suprafata pavata plana si uscata,
apasati pedala de frana pana la podea si actionati
frAna de mana.

2. Asigurati-va ca transmisia transaxiala este in pozitia
neutra (N).

NOTA: Atunci cand rotile din spate ale tractorului se migca
liber, transmisia transaxiala este in pozitia neutra.

Rotile din spate trebuie sa se blocheze si sa patineze atunci
cand incercati sa impingeti manual tractorul inainte. Daca
rotile din spate se rotesc, este necesar sa efectuati operatiide
service la frana. Contactati un centru de service calificat.



CHATMe pexyLuero 6roka
MpoBoguTe paboThbl C NpaBoOW CTOPOHbLI MALLVHBbI.

1. CHuMMUTE peMeHb co LwkmBa asuratens (1).

2. CHumuTe OBa 3a4HUX MPYXUHHBLIX WMAAMHTA (2) 1 C
MOMOLLIbIO MOSTOTKa BblBeriTe Yekn ocei.

3. CHumuTe NpyxuHHbIe WNAuHTbI (3), (4), (5) n ocu.

4. TloTaHUTe Has3apd pblyar noabemal/onyckaHus pexyLLero
ornoka.

5. CHumwuTe pexyLumin 6rok ¢ MaLUnHbI.

@ Loikeorgani eemaldamine
Tobétage masina paremal kljel.

1. Eemaldage rihm mootori kiilrihma rattalt (1).

2. Eemaldage kaks tagumist vedruklambrit (2) ja 166ge
mélemad poldid haamriga valja.

3. Eemaldage vedruklambrid (3), (4), (5) ja vastavad poldid.
4. Toémmake Idikeorgani tostmise/langetamise hoob tagasi.
5. Témmake I6ikeorgan masina alt valja.

(1) Pjovimo agregato demontavimas
Dirbkite id arangos dedinés pusés.

1. Nuimkite dirtf nuo variklio veleno.

2. Nuimtidvi utpakalines sulaikymo spyruokles (4), idmudkite
adies kaidCius su plaktuku.

3. Nuimti sulaikymo spyruokles (5), (6), (7)ir asis.

4. Patraukite pjovimo agregato pakélimo/nuleidimo svirta
atgal.

5. ldtraukti pjovimo agregatf nuo arangos.

@ GrieSanas ierices izjaukSana
Stradajiet masinas labaja pusé.

1. Nonemiet dzensiksnu no dzingja rulla (1).

2. Nonemiet divas aizmuguréjas aiztura atsperes (2) un ar
amuru nositiet nost varpstas galu.

3. Nonemiet aiztura atsperes (3), (4), (5) un varpstas.
Pavelciet atpakal sviru, kas pacel/nolaiz grieSanas iekartu.
5. lzvelciet grieSanas iekartu no masinas.

»
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[lleMoHTaX Ha KOCa4YHOTO YCTPOMCTBO
PaboTeTe OT AscHaTa cTpaHa Ha MaluvHara

1. Ceanete peMbKa OT KMMHOBMAHATA pemMbyHa wanba Ha
asuratens (1).

2.. Ceanete aBete 3aaHuW NPY>XNHHM ckobu (2) n oTCcTpaHeTe
[BaTta bonTa.

3. Caanerte npyxuHHuTe ckobu (3), (4) n (5) n cbLOTBETHUTE
6onToBe.

4. [pbnHeTe Ha3aanocrta3aBauraHe/cBansHe Ha KOCaYHOTO
YCTPONCTBO.

5. WN3pgbpnaiite KOCa4HOTO YCTPOMCTBO OT MalumMHaTa.

@ Demontarea subansamblului de cosit
In timpul lucrului stati in partea dreapta a masinii.
1. Scoateti cureaua de transmisie de pe roata de transmisie
(1).
2. Scoateti cele doua arcuri posterioare de fixare (2) si,
folosind un ciocan, scoateti cele doua bolturi.

3. Scoateti arcurile de fixare (3), (4), (5) si osiile.

4. Tragetiinspate manetaderidicare/coborare asubansam-
blului de cosit.

5. Scoateti din masina subansamblul de cosit.

YcTaHoBKa pexyuiero 6noka

*  3apBuHbTE pexyLymin 6rnok nog mawwmnHy. OTBepcTue Ans
BblIGpOCa [0MKHO HAXOAUTLCS C NPaBON CTOPOHBI.

» CobGepuTte B nopsigke, 06paTHOM LEMOHTaXY.

@ Loikerogani paigaldamine

» Likakeldikeorgantraktorialla. Valjaviskeava peaks olema
paremal.

» Paigaldamine toimub vastupidises jarjekorras kui koost
lahti vétmine.

@ Pjovimo agregato pridéjimas
» Pastumkite pjovimo agregata po jrangos. ISmetimo anga
turi bati desSinéje puséje.
« Pridékite atvirkscCig tvarkg negu demontavote.

(Lv) Griesanas ierices montaza
» Pastumiet grieSanas iekartu zem masinas.
* Montéjiet pretéja seciba tai, kada jus to izjaucat.

MoHTaXx Ha Koca4yHOTO yCTPOFICTBO

*  [lbXxHeTe KOCaYyHOTO YCTPOMCTBO Nof TpakTopa. OTBOPBLT
3a n3xBbpnsHe TpssdBa fa e oTAsACHO.

*  MOHTaxbT ce n3BbpLUBa B 0OpaTHa NOCnegoBaTENHOCT.

@ Montarea subansamblului de cosit

+  Impingeti subansamblul de sub masina. Orificiul ejectorului
trebuie sa fie in dreapta.

* Montarea se face in ordinea inversa demontarii.



3aMeHa NPUBOAHOIO PeMHs pexyllero 6roka

1.

2.

3.

MpoBeauTe AEMOHTaX pexyliero 6roka, kak ykasaHo
BbiLLE.

CHuUMKUTE pemeHb C NNEBOro LIKMBa Brioka 1 3aTeM Co BCex
ocTanbHbIX Korec.

V3Bnekute pemeHb 13 pexyuiero 6noka.

YcTaHOBWTE HOBBLIN pemMeHb B OOGpaTHOM MOpsAKe.
Y6eounTech, UTO peMeHb NPOXOAUT MO HanpPaBnAoLWLUM
ANst PEMHS.

Loikeseadme veorihma asendamine

Monteerige I6ikeorgan maha eelnevalt kirjeldatud viisil.

Voétke maha rihm I6ikeseadme vasakpoolselt kiilrihma
rattalt ja seejarel Ulejadnud rihmaratastelt.

Eemaldage kiilrihm Idikeorganilt.

Uus rihm paigaldatakse vastupidises jarjekorras. Veen-
duge, et rihm oleks korralikult kdigi rihmasuunajate
vahel.

Pjovimo dalies pavaros dirzo pakeitimas

Demontuokite pjovimo dalj kaip apraSyta anksciau.

Nuimkite dirzg nuo kairio veleno dalies ir paskui nuo kity,
raty.

Patraukite dirzg | $alj nuo pjovimo dalies.

Naujas dirZzas uzdedamas atvirk&cia tvarka. Patikrinkite,
kad dirzas bitu visuose kryp¢iy laikikliuose.

75

©

1

1.
2.

@9

1.

2.

3.
4.

GrieSanas ierices piedzinas siksnas nomaina

Izjauciet grieSanas iekartu, ka tas tika aprakstits ieprieks.
Nonemiet dzensiksnu no vienibas kreisa rulla un tad no
paréjiem riteniem.

Velciet dzensiksnu nost no grieSanas ierices.

Jaunasiksnajauzstadapretejaseciba.Parbaudiet, vaisiksnas
atrodas sava vieta starp apmalém.

CwmsiHa Ha 3aaBuXBaLUuA pPeMBbK Ha KoCa4yHuA
arperart

[leMoHTUpa ce Koca4yHOTO YCTPOMCTBO.

CBansi ce peMbkbT OT nsiBaTa KMMHOBMAHA PEMbYHa
wanba Ha KOCA4yHOTO YCTPOMCTBO M cneg ToBa OT
ocTaHanuTe paMbyHu LWanow.

Cnen toBa KIUHOBUOHUSAT pPeMBbK Ce OTCTpaHdABa OT
KOCa4HOTO yCTpOVICTBO.

HoBuAT KNMHOBMOEH pPeMbK ce MOHTMpa B obparHa
nocnegoBatenHocT. MNpoBepete Aanu KIWHOBUOHUST
peMbk € MOCTaBeH MPaBUMHO BbB BCUMYKM BOZauu Ha
pembKa.

Reasezarea curelei de transmisie pe subansam-
blul de cosit

Demontati subansamblul de cosit dupa procedura descrisa
anterior.

Scoateti cureaua de transmisie de pe roata din dreapta
a subansamblului si apoi de pe celelalte roti.

Scoateti cureaua de pe subansamblul de cosit.

Procedura punerii noii curele se face in ordinea inversa
procedurii de scoatere. Verificati ca noua curea sa intre
in canalele de ghidare ale rotilor.



PerynupoBka pexyLiero 6roka

A. lNo HanpaBneHUO ABUXKEHUNA
1. TpoBepbTe faBNeHNE BO BCEX LUMHAX.

2. Y6eOuTech, YTo MalLMHA HAXOAUTCA Ha FOPU3OHTaNbHOM
MOBEPXHOCTY.

3. TMogHumnTe pexywuin 6nok B KpalHee BepxHee
NONOXeHNe.

4. WswmepbTe pacctosiHue mexay Au B.

@ Loéikerogani reguleerimine

A. Soéidusuunas
Veenduge, et kdigi nelja rehvi réhk on dige.
Veenduge, et masin oleks horisontaalsel pinnal.
Tdstke Idikeseade kdige kdrgemasse asendisse.
Moodtke vélja vahemaad A ja B.

o bp =

@ Pjovimo dalies reguliavimas

A. Vaziavimo kryptimi

1. Patikrinkite, kad visose keturiose padangose bitu teis-
ingas oro spaudimas.

2. |[sitikinkite, kad jranga yra ant lygaus pavirSiaus.
Pakelkite pjovimo dalj | auk$Ciausig pozicija.
5. Pamatuokite atstumus A ir B.

w

@ GrieSanas ierices noreguléSana
A. Kustibas virziena

1. Parbaudiet, vai gaisa spiediens ir pareizs visas Cetras
riepas.

2. Parliecinieties, ka masinas atrodas uz horizontalas
virsmas.

3. Paceliet grieSanas iekartu [1dz augstakajai pozicijai.

4. Izmériet attalumus A un B.

Perynupal-le Ha KOCa4yHuA arperart

A. B nocoka Ha xoga

1. I'IpOBepeTe/:lanVl 1Mma HeobxoaMMOTO Bb3OYyLIHO HandraHe
BbB BCUYKU HETUPU TYMU.

2. TpoBepeTe Aanv MaluMHaTa € Ha paBHa NOBLPXHOCT.
BaurHete kocavHusi arperat B Hali-ropHO MosiokKeHMe.
4. WN3wmepete pasctosHusTa A n B.

w

Ajustarea subansamblului de cosit
A. n directia deplasarii

1. Verificati ca presiunea aerului din cele patru pneuri sa fie
corespunzatoare.

2. Asigurati-va ca masina este pe o suprafata plana.
Ridicati subansamblul de cosit cat mai sus.
4. Masurati distantele A si B.

w
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' [na ocTvxeHUst onTUMarnbHbIX Pe3ynbsTaToB NPy KOLWEHNM
nepenHsasi kpomka (B) pexyLuero 6noka gormkHa HaXoaMTbCs
npubnuantensHo Ha 10 mm (0.375”) HMxXe 3aaHen KpoOMKM

(A).
1.
2.
3.

[ns Toro, 4yTo6bl NOOHATE 3a4HIOK KPOMKY:

Ocna6ebre raviky (1) Ha TeBOM 1 NPaBOM pblyarax.
BakpyTuTe raiiky (2) Ha 0gHO M TO e Yncro o6opoToB
Ha oboux pblyarax.

Mony4ymB npaBuneHoe pacctosHue (A), 3admkenpyinTe
3TO NOMOXEeHNe C NOMOLLbIO ranku (1).

@ Pairmate Idikamistulemuste saavutamiseks peab |6ikesead-
me (B) esiservolema ca 10 mm madalamal kui tagumine serv

(A).
1.

2.
3.

Tagumise serva téstmiseks toimige jargmiselt:
Vabastage mutter (1) vasakpoolse japarempoolse hoova
juures.

Keerake mutrit (2) mdlema hoova juures sama poorete
arvu vorra.

Kuion saavutatud dige vahe (A), tuleb seadistus mutirga
(1) fikseerida.

@ Kad gauti geriausius pjovimo rezultatus, pjovimo dalies prie-
kinis krastas (B) turi bati pana$iai 10 mm (0.375”) zemiau

neg
nori

1.
2.

3.

@) Lai

prie

u uzpakalinis krastas (A). Reguliuokite sekanciu badu,
nt pakelti uzpakalinj krasta:

Atlaisvinkite verzle (1) ant kairios ir desinés svirties.
Priverzkite verzle (2) su vienodu apsukimo skaiciy ant
abeju svirciy.

Kada yra gautas teisingas atstumas (A), pritvirtiname
su verzle.

gutu labakus grieSanas rezultatus, grieSanas ierices
k$éjai Skautnei (B) ir jabat par 10 mm zemak, neka

aizmuguréjai Skautnei. (A). Lai paceltu aizmuguréjo Skautni,
reguléjiet sekojosi:

1.
2.
3.

3a

Atlaidiet valigak uzgriezni (1) uz abiem labas un kreisas
puses klokiem.

Grieziet uzgriezni (2) vienadu daudzumu reizu uz abiem
klokiem.

Kad esat panakusi pareizo attalumu (A), noslédziet So
iestatljumu ar uzgriezni (1).

Han-gobbp pesyntar OT KOCEHETO npedHuaT pbb Ha

kocayHusi arperat (B) TpsioBa aa e ¢ 10MM. NMO-HUCKO OT 3aaHUSA

pbb
1.
2.
3.

(A): PerynupaHe 3a nosguraHe Ha 3agHus pu6.
PasBuiiTe rainka (1) Ha neBus 1 4EeCHXSA NOCT.
M3mecTerTe ravika (2) Ha eguH u cbLy, 6pont 060poTh Ha
ABaTa nocra.

Korato ce nonyun HeobxogumoTto pasctosiHue (A)
HacTpoiknTe ce bnokupar c ravika (1).

Pentru a avea cele mai bune rezultate la cosit, marginea
din fata a ansamblului de cosit (B) trebuie sa fie cu 10 mm

0.3

75”) mai jos decat marginea din spate (A). Pentru ainalta

marginea din spate se vor intreprinde urmatoarele:
1.

Desfaceti piulitele (1) atat pe tija din stanga, cét si pe
cea din dreapta.

Strangeti piulitele (2) In mod egal pe améandoua tije de
ridicare.

Cand s-a obtinut distanta corecta (A), pozitia este fixata
cu piulita. (1).
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HwxHas rpaHb KOCUJIKN
PerynleOBquaﬂ ravka nogbeMHOro pbidara

Mutter tostelllide reguleerimiseks

Pjovéjo apatinis krastas

)

)

) Loikeseadme alaserv

)

)

) Pakélimo svirties reguliavimo verzlé

(2) Paceliet saV|enOJumu reguléSanas uzgriezni

[oneH pbO Ha KOCAYHOTO YCTPOMCTBO
Perynupalua rarika Ha xoga Ha LiaHrata

N —

Marginea de jos a subansamblului de cosit
Piulita tijei de ridicare

—_——  ~——

@
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PErYNIMPOBKA BOK O BOK
MogHUMKTE KOCUMKY B KpaliHeE BEPXHEE MOMOXEHNE

* Vi3amepbTe BbICOTY OT HWXHEW FpaHu KOCUIKM A0
NMOBEPXHOCTY 3EMIN B CEPEANHE KXKOO0M CTOPOHbI KOCUITKU.
PaccTosiHue “A” [OrmKHO GbITb 0AMHAKOBBIM C 0GOMX CTOPOH
Unu otnnyatbest He bonee Yyem Ha 6 MM (1/47).

* B cnyyae HeoGXoOAMMOCTU MPOBEAUTE PErYMPOBKY
TONbKO Ha OHOW CTOPOHE KOCUITKU.

* [nga TOro, 4to6bl NPUMNOAHATL OAHY CTOPOHY KOCWUIIKM,
3aTAHWUTE PErynMpoBOYHYIO raiiKy NOABEMHOro pblyara
Ha COOTBETCTBYIOLLEN CTOPOHE.

« [nsa Toro, 4ToBbl OMYCTUTE OAHY CTOPOHY KOCWUIIKM,
ocrabbTe perynMpoBOYHYHO ranky NOABEMHOIO pblyara
Ha COOTBETCTBYHOLLEN CTOPOHE.

NMPUMEYAHUE: Tpu nonHbix obopoTa perynnpoBOYHOWN

raiku U3MEHSIIOT BbICOTY KOCWIIKM NpubnuanTenbHo Ha 3
mm (1/8”).

° Mocne npoBegeHus perynmnpoBku NOBTOpPUTE 3aMepbl.

REGULEERIMINE KULJELT
Tdstke niiduk kdige kdrgemasse asendisse.

*  Modtke niidukimblemakilje keskel vahe niiduki allservast
maapinnani. Vahe ,A*tohib mélemal kiiljel maksimaalselt
6 mm vdrra erineda.

« Kuionvajareguleerida, siis tehke seda ainult niiduki Ghel
kdljel.

« Niiduki Ghe kulje tdstmiseks pingutage sel kiiljel tdstelli
reguleerimise mutrit.

« Niiduki Ghe kilje madalamale laskmiseks andke sellel
kuljel tdsteluli reguleerimiskruvi jarele.

MARKUS: Seademutri kolm taispddret muudavad niiduki

kérgust umbes 3mm.

« Pérast reguleerimist kontrollige vahet uuesti.
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@ SONINIS REGULIAVIMAS

Pakelkite pjovéja | virSutine pozicija.

»  Abiejy pjovéjo pusiy vidutiniame taske pamatuokite auksti
nuo pjovéjo apatinio krasto iki zemés. Distancija “A” turi
biti vienoda arba skirtis 6 mm (1/4”) ribose.

« Jeigu reikalingas reguliavimas, reguliuokite tiktai vieng
pjovéjo puse.

+ Kad pakelti vieng pjovejo puse, priverzkite tos pusés
pakélimo svirties reguliavimo verzle.

» Kad nuleisti vieng pjovéjo puse, atlaisvinkite tos pusés
pakélimo svirties reguliavimo verzZle.

PASTABA: Tris pilni reguliavimo verzlés apsukimai pakeis

pjovéjo aukstj panasiai per 1/8”.

» Dar kartg pamatuokite po reguliavimo.

VIENADA ABU PUSU REGULESANA

+ Paceliet plavéju dz augstakajai pozicijai.

* Abu plavéja puSu viduspunktad, izmériet augstumu no
plavéja apakséjas Skautnes l1dz zemei. Attalumam ,A” ir
jabat tadam pasam vai 6 mm robezas vienam no otra.

« JairnepiecieSama noreguléSana, noregul€jiet tikai viena
plavéja pusé.

* Lai paceltu vienu plavéja pusi, piegrieziet attiecigas
puses pacelSanas savienojuma reguléSanas uzgriezni.

* Lai nolaistu vienu plavéja pusi, palaidiet attiecigas
puses pacelSanas savienojuma reguléSanas uzgriezni
valigak.

IEVEROJIET: Tris pilni regulé$anas uzgriezna pagriezieni

izmainTs plavéja augstumu par aptuveni 3 mm.

» Péc noreguléSanas parbaudiet izmérus.

. CTPAHUYHO PEIYINUPAHE

lMocTaBeTe KOCA4YHOTO YCTPOWCTBO B HaW-ropHa
nosuums.

*  W3mepeTte B cpegaTta OT ABeTe CTPaHM Ha KOCAYHOTO
YCTPOWCTBO Pa3CTOSIHNETO OT J0NHMSA pbb Ha KOCAYHOTO
yCTpOMCTBO A0 nopda. [HonycTUMOTO OTKIOHEHME Ha
pa3scTosHmeTo (A) OT OBeTe CTpaHu TpsAbBa fAa e Hau-
MHoro 6 mm (1/4’).

* Ako e Heobxoguma perynupoBka, TO T9 ce npaBu camo
OT efiHaTa cTpaHa Ha KOCa4yHOTO YCTPOMCTBO.

+ 3a pa ce noBourHe egHarta cTpaHa Ha KOCavyHOTO
YCTPOWCTBO Ce CTAra ramkata 3a perynupaHe Ha xoaa
Ha LliaHraTa oT CbOTBETHATa CTpaHa.

+ 3a ga ce cBanu egHata OT CTPaHWTE Ha KOCAYHOTO
YCTPOWCTBO ce pa3xnabsa ravikata Ha LaHraTta Ha xoaa
OT CbOTBETHaTa cTpaHa.

YKA3HUE: Tpu nbnHmM obopoTa Ha perynupallarta ranka
NPOMEHAT BUCOYMHATA Ha KOCAYHOTO YCTPOMCTBO C OKOSO
3 mm (1/8”).

«  Cnep perynupaHeTo NpoBepeTe OTHOBO Pa3CTOSHUSATA.

. AJUSTARE PRIN COMPARARE

Ridicati cositoarea cat mai sus.

» Masurati in punctul de mijloc distantele intre sol si cele
doua margini ale subansamblului. Distantele “A” trebuie
sa fie la fel sau sa existe intre ele o diferenta de cel mult
6mm (1/4”).

» Daca este necesara ajustarea, ajustati doar pe o parte a
subansamblului.

* Pentruaridica o parte a subansamblului de cosit, strangeti
piulita tijei de ridicare aflata pe partea respectiva.

» Pentru a cobori o parte a subansamblului, slabiti piulita
tijei de ridicare aflata pe partea respectiva.

NOTA: Piulita de ajustare intoarsa in intregime de trei ori

modifica Tnaltimea subansamblului cu aprox. 3 mm 1/8”.

* Masurati din nou dupa ajustare.



1. Pblyar ynpaBneHuns CKOpoCTbio
2. [He30o HeNTpanbHOro NOMOXKeHNs
3. PerynupoBoyHbIi 6onT

@ 1. Kaigukang

2. Lukk neutraalasendis
3. Reguleerimispolt

@ 1. Judéjimo kontroles svirtis

2. Perjungéjo tuscioji eiga
3. Reguliavimo varztas

PEIYNIMPOBKA HEATPANBHOIO

NONOXEHWUA PbIYATA MEPEKIMIOYEHUA
NEPEOAY BEAYLWEU TPAHCMUCCUU

BepnyLas TpaHCMUCCUSI [OMKHA HAXOAUTBECH B HEWTParibHOM
MONOXXeHWI, KOrAa pblyar nepekioyeHns nepeaay HaxoguTcs
B HeuTpanbHoM nonoxeHun (N) (rHe3go HewTpanbHOro
nornoxeHust). Perynuposka bbina npoBegeHa Ha 3aBofe; TeM
He MeHee, ecnv BO3HUKHET HeoOXOAMMOCTb PErynmpoBKy,
OeCTByNTE crneaylowmm obpasom:

* YbeaguTecb, 4YTO Bedyllas TPAHCMUCCUSA HaxoauTCs B
HenTpanbHom nonoxeHun (N).

NMPUMEYAHUE: Korga 3agHue koneca TpakTopa
nepemMeLlatTcs Ha cB06O0AHOM X0y, BeAyLLas TpaHCMUCCUS
HaXoAMTCSA B HENTPaNbHOM MOMOXEHUMN.

*  OcnabbTe perynvpoBoYHbI 60NT nepes npasbiM 3a4HUM
KOrnecom.

+ [lpuBeguTe pblyar nepeknvYeHns nepepayvy B
HenTpanbHoe nonoxeHue (N).

*  HapexHo 3aTsiHUTEe perynmpoBOYHbIA GONT.

MPUMEYAHME: Ecnn notpebyercs Gomnblwnii 3a3op Ans
TOro, 4Tobbl NOMNYYUTb AOCTYN K PErynMpoBOYHOMY GOMTY,
OMnyCTUTE KOCWITKY B KpalHee HUKHee MOoroXeHue.

€D DIFERENTSIAALKAIGUKASTI KAIGUKANGI

REGULEERIMINE

Kui kaigukang on neutraalaendis (N) (lukk), peaks diferen-
tsiaalkaigukasttodtamatiihikaigul. See on jubatehasepoolselt
seadistatud, kuid juhul kui reguleerimine peaks vajalik olema,
toimige jargmiselt:

* Veenduge, et diferentsiaalkdigukast on neutraalasendis
N).

MARKUS: Kui traktori tagumised rattad liiguvad vabalt, on
kaigukast alati neutraalasendis.

* Vabastage reguleerimispolt parempoolse tagaratta ees.
» Viige kadigukang neutraalasendisse (N).
* Pingutage reguleerimispolti uuesti korralikult.

MARKUS: Kui reguleerimispoldini paésemiseks on vaja
suuremat liikumisvabadust,tuleb niiduki platvorm lasta koige
madalamasse asendisse.

TRANSMISIJOS PAVAROS PERJUNGIMO
SVIRTIES TUSCIOS EIGOS REGULIAVIMAS
Transmisija turi bti neutralioje pozicijoje, kai pavaros per-
jungimo svirtis yra neutralioje (N) (tuscios eigos) pozicijoje.
IS anksto nureguliuota gamykloje, taciau prireikus reguliuoti,
elkités sekandiai:
« |sitikinkite, kad transmisija neutrali (N).
PASTABA: Jeigu traktoriaus uzpakaliniai ratai sukasi laisvai,
jjungti tusciaja eiga.
» Atlaisvinkite reguliavimo varztg priesais desSinijjj uzpakalinj
ratg ir lengvai suverzkite.
»  Perjungti judéjimo kontroles svirtj | neutralia (N) (tus¢.
ios eigos) pozicija.
»  Priverzkite reguliavimo varztg kietai.
PASTABA: Pjovéjo grindy auksti galima nuleisti | Zemiausig
padétj, jeigu prisireikia papildomai reguliuoti ar iSvalyti.
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1. Parnesumu parslégSanas klokis
2. Neitrals aiztura aizvars
3. NoreguléSanas skruve

1. Jloct 3a ynpaBsneHve

2. bnokupoBKka Ha AudepeHumana B nosvums npaseH
xof

3. Perynupawy 6ont

1. Maneta schimbatorului de viteza
2. Pozitie neutra (ecluza inchisa)
3. Surub de ajustare

PRIEKSEJA VELKOSA TILTA ATRUMA
PARSLEGSANAS KLOKIS NEITRALS
NOREGULESANA
PriekSéjam velkoSam tiltam ir jabat neitrala pozicija, kad
atrumparslégsanas klokis ir neitrala aiztura aizvara pozicija.
Sis noreguléjums ir uzstadits ripnica; tacu, ja ir nepiecieSams
to noregulét, rikojieties sekojosi:
« Parliecinieties, ka priekS€jais velkosais tilts ir neitrala
pozicija.
IEVEROJIET: Kad traktora aizmugurgjie riteni kustas brivi,
priek$éjais velkosais tilts ir neitrala pozicija.
+ Atlaidiet valigak reguléSanas skrivi labas puses
aizmuguréja ritena prieksa.
+ lelieciet atrumu parslégSanas kloki neitrala (N)
pozicija.
« Kartigi piegrieziet reguléSanas skraves.
IEVEROJIET: Ja nepiecieSams vairak vietas, lai pieklatu

reguléSanas skrivei, parceliet plavéja korpusa augstumu
dz zemakai pozicijai.
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HACTPOMKA HA JIOCTA 3A BKITHOYBAHE HA
AONOEPEHLIUATHATA NMPEOABKA

OudepeHumnanHata npegaBka Tpsabsa ga ce Hamupa B
MONOXEHNE Ha NpaseH XOf, KoraTo NIOCTbT 3a BKMOYBAHE € B
HeyTpanHo nonoxexuve (N) (bnokvpoBka Ha agudepeHumana).
Ta3n HacTporka Beye e M3BbplueHa OT NpPou3BOAUTENS B
3aBoga. Ako Bce nak e Heobxogumo Oa ce u3BbpLiaTt
OOMbNHUTENHW HacTPoWKKM, To TpsibBa Aa ce npoueavpa no
CnefHUst HaumH:

- [bpBo TpsbBa Ooa ce yBepuTe, Ye andepeHumanHara
npegaBka ce Hamupa B nonoxexue Ha npaseH xof (N).

YKA3AHWE: koraTo 3agHunTe Konena Ha Tpaktopa ce ABumxaT
cBobOOHO MpefaBkaTa BMHarW € B MONOXEHWe npaaseH
xop,

- Pasxnabete perynupatumsa 60nT, HaMmMpall ce oTrnpes Ha
[OSICHOTO 3a[HO KOMeno.

« Cera nocTtaBeTe /10CTa 3a NPEBKIOYBAHE B NOMNOXEHNE
npa3seH xop, (N).

+  OTHOBO cTerHeTe perynupaims 60nT.

YKA3AHUE: Ako e Heobxoamma no-ronsiMa cBobofa Ha
OBWXKEHWe, 3a fJa OJocTurHete o perynupawms 6ont, Bu
CcbBeTBaMe [a cBanuTe KocayHaTa nnargopma B Hali-HUCKO
NnonoXxeHune

AJUSTAREA MANETEI CUTIEI DE VITEZE iN

POZITIE NEUTRA
Cutia de viteze trebuie sa fie in pozitie neutra cand maneta
schimbatorului de viteza este in pozitie neutra (N) (ecluza
inchisa). Ajustarea s-a realizat din fabrica. Totusi, daca se
impune ajustarea, procedati dupa cum urmeaza:

» Asigurati-va ca tractorul este scos din viteza- pozitie
neutra (N).

NOTA: Cand rotile din spate ale tractorului se migca liber,

cutia de viteze este in pozitie neutra.

» Desfaceti surubul de fixare de pe roata dreapta din
spate.

» Trageti maneta schimbétorului de viteza in pozitie neutra
(N).
+ Strangeti tare surubul de fixare.

NOTA: Daci este necesar de un spatiu mai larg pentru a
accede la surubul de fixare, este indicat sa lasati platforma
orii in pozitia cea mai joasa.
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3ameHa NPMBOAHOIO PeMHS
1. CHUMUTE pexyLuuit Brok, Kak ONMcaHo BbILLE.

2. CHumwuTe orpaHuumTens cuennexHus (1).

3. TlogknoymTe CTOSHOYHBIAN TOPMO3 U CHUMUTE pEMEHb
CHM3Yy BBEPX CO LLKMBaA (2), WwKMBa cuenneHus (3).

4. TpoBeanTe pemMeHb MexAay ABYyMsS nonactamu
BEHTUMATOPA W MPOKPYTUTE BEHTUNATOP MO 4YacoBOM
CTperke 4O MpoBUCaHUA peMHs (4).

5. CHumwuTe pemMeHb co wkuea asuratens (5).

Veorihma asendamine
1. Monteerige I6ikeorgan maha eelnevalt kirjeldatud viisil.

2. Vodtke maha siduri (1) likumispiiraja.

3. Tdmmake peale seisupidur ja téstke rihm rihmarattalt (2),
siduri rihmarattalt (3) maha.

4. Suunake rihm ventilaatori labade vahelt Ules ja keerake
ventilaatorit paripaeva, kuni rihm vabaneb (4).

5. Eemaldage rihm mootori kiilrihma rattalt (5).

Pavaros dirzo pakeitimas
1. Demontuokite pjovimo dalj kaip aprasSyta anksciau.

2. Demontuokite sankabos judéjimo apribotojg (1).

3. |junkite rankinj stabdj ir nuimkite dirzg nuo veleno (2),
sankabos veleno (3).

4. Paspauskite dirzg | virSy tarp dviejy ventiliatoriaus
sparneliy ir sukite ventiliatoriy | laikrodzio rodykles
puse kol dirzas atsilaisvina (4).

5. Nuimkite dirzg nuo variklio veleno (5).
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@ Piedzinas siksnas nomaina
1. lzjauciet grieSanas iekartu, ka tas tika aprakstits
ieprieks.
2. lzjauciet sajiga kustibas ierobezotaju (1).
3. Novelciet stavbremzi un velciet nost siksnu uz augsu no
rulla (2), sajuaga rulla (3).

4. Paspiediet siksnu uz aug8u starp diviem ventilatora
asmeniem un pagrieziet ventilatoru pulkstena raditaja
virziena, lidz siksna klat briva (4).

5. Nonemiet dzensiksnu no dzingja rulla (5).

CMsHa Ha 3agBUXBaLWMA peMbkK
. Caanete koca4yHus arperar.

2. CaaneTte orpaHununTens Ha xofa Ha cbeguHutens (1).

3. [pbnHeTe pbyHaTa cnvpadka M cBaneTe pembka OT
KOnernoTo 3a Xoaa (2) N OT KONenoTto Ha CbeaunHuTens
).

4. BkapaWTte pembka Mexay ABETe NepKun Ha BeHTunaropa
1 3aBbPTETE BEHTUNATOPA HANSIBO AOKATO PEMBKBT Ce
3aBWXM CBOOOAHO (4).

5. Caanerte peMbka OT KOnemnoto Ha asurarens (5).

@ inlocuirea curelei de transmisie
1. Demontati subansamblul de cositdupa procedura descrisa
anterior.
2. Desfaceti reductorul pentru ambreiaj (1).

3. Trageti frana de mana gi scoateti cureaua de pe roata de
transmisie (2) si roata de ambreiaj (3).

4. Treceti cureaua printre doud palete ale ventilatorului si
rotiti ventilatorul in sensul mersului acelor de ceasornic,
pana cand cureaua se desprinde (4).

5. Scoateti cureaua de pe roata de actionare a motorului
®).

Cobepute B nopsigke, obpaTHOM AeMOoHTaxy. YoeamTecs,
YTO peMeHb NPOXOAMUT MO HanpasnAwLWMM Ans peMHs. Mpn
3aMeHe 1Cnonb3yiTe TONbKO OpUrMHasibHble pemHm!

Paigaldamine toimub vastupidises jarjekorras kui koost lahti
votmine. Veenduge, etrihm oleks korralikult kdigi rihmasuuna-
jate vahel. Kasutage vahetamiseks ainult originaalrihmu.

€

Surenkamas atvirkScia tvarka. Patikrinkite, kad dirzas batu
visuose krypc€iy laikikliuose. Naudokite tiktai originalinius
dirzus kada tuos keiciate!

@ Montgjiet pretéja seciba tai, kada jus to izjaucat. Parbaudiet,
vai siksnas atrodas sava vieta starp apmalém. Lietojiet tikai
razotaja siksnas, ja tas ir janomaina.

MoHTaxbT ce n3BbpLLBa B 0OpaTHaTa nocre-40BaTeNHOCT.
MpoBepeTe fanv pambKbT Nexu BbB Bogayute. Mpu cmsiHa
M3rons3BanTe camo OpuUrMHaneH pembk!

Montarea se realizeaza in ordinea inversa demontarii. Cu-
reaua sa treaca prin canalele de ghidare. La inlocuire folositi
doar curele originale!



7. YCTpaHeHue HeMcnpaBHOCTEeM.

[OBuratenb He 3anyckaeTcs

1. OTcyTCTBME TOMNMBA B TONSIMBHOM Gake.

2. HewucnpaBHas cBe4va 3axuraHus.

3. HewucnpaBHoe noacoeavHEHVE CBEYN 3aKUTaHUS.
4. T[ps3b B kKapOtopaTope nnu Tpybe nogayn Tonnmea.

MyckoBou anekTpoaBUraTenb He 3anyckaeT ABUraTenb
1. PaspsxeHHas batapes.
2. HewcnpaBHbIi KOHTaAKT Mexdy MPOBOAOM W MOMOCOM

Oatapen.

3. Pblyar nogkno4eHus/OTKIYEHUS B HEMNpPaBUIibHOM
NONOXeHUN

4. OCHOBHOW NNaBKUin NpegoxXpaHnUTENb neperopen.

5. HewucnpaBHbIN 3aMOK 3aXKUraHus.

6. HewucnpaBHbIn NpeaoxXpaHUTENbHbLIA KOHTaKT neganu

cuenneHns/Topmosa.
7. He Haxata neganb cuenneHuns/Topmosa.

[Buratenb He paboTaeT yCTOM4YNBO
Cnuwwkom BbicOKasi CTyMNeHb nepeaayn
HeuncnpaBHas cBeva 3axuraHusi.
HenpaBunbHasi perynuposka kapbroparopa.
3akyrnopka Bo3gyLUHOro cunbrpa.
3akynopka BEHTUMSALMM TONNMBHOrO H6aka.
HenpaBunbHasa perynupoBka 3axuraHusi.
lpsi3b B Tpybe nogaum Tonnmea.

Nooakwbh=

HepocTtaTouHas Tsra aBuratens

1. 3akynopka Bo3gyLUHOro wunesrpa.

2. HeucnpaBHasa cBeva 3axuraHus.

3. Tpsi3b B kapbopaTope unu Tpybe nogavm Tonnmea.
4. HenpasunbHas perynvpoBka kapbtopaTopa.

MeperpeB aBuraTens

Meperpyska asuratens.

3akynopka cucTembl Bycka BO3ayxa U oxnaxaarLwmx
pebep.

HewncnpaBHbI BEHTUAATOP.

HepocTartok unu oTcyTCTBME Macna B ABurarere.
HenpaBunbHasi perynmpoBka 3aKuraHusi.
HeuncnpaBHasa cBeva 3axuraHusi.

N~
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BaTtapes He 3apsikaeTcs
1. HewcnpasHbIi nnaBkvin NpeaoxpaHnTens.
2. OpHa unu HecKonbKo ssYeek HencnpasHbl

3. HewucnpaBHbIN KOHTaKT Mexady MpPOBOAOM W Nontcamm
Oatapen.

®dapbl He paboTatoT

1. HewncnpaHble namnbl.

2. HewucnpaBHbIV nepeknoyvaTenb.
3. KopoTkoe 3amblkaHue B NpoBoge.

MawwuHa Bu6pupyet

1. Hoxu He 3akpenneHbl

2. [Buratenb He 3akpenneH.

3. HapyweHne 6anaHCMpOBKM OQHOMO UM OBOUX HOXEN
B pesysTaTte NoBpeXxaeHns Unm nioxon 6anaHcnpoBkm
nocne.

HepoBHoe KoweHune

. Tynbie HOXW.

. HaknoH pexyLuero 6noka.

. BbICOKasi Unv Mokpas Tpasa.

. HabusaHwue TpaBbl nog KoxyXx.

. PasnuyHoe gaBneHve Bo3ayxa B LUMHAX C MPaBON U NIEBON
CTOPOHbI

. Cnvwkom Bbicokas CTyneHb nepenavn.
. npOCKaﬂbSblBaHMe NPMBOOHOIO peEMHA.

~N o AR WN -~
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7. Rikete otsimine

@ Mootor ei kaivitu

1.

2.
3.
4

Paagis ei ole kitust.

Suutekdtnal defektne.

Suutekdinla dhendus defektne.
Karburaator voi kutusetoru on must.

Starter ei kdivita mootorit I6puni

Noakwh =

Aku on tlhi.

Halb kontakt kaabli ja akuklemmi vahel.
Ldikeseadme lllitushoob on vales asendis.
Peakaitse on labi.

Suutelukk defektne.

Siduri-/piduripedaali turvakontakt on katki.
Siduri-/piduripedaali ei vajutatud I6puni alla.

Mootor tootab ebaiihtlaselt

Noakwh=

Liiga korge kaik.

Slltekidnal defektne.

Karburaator on valesti reguleeritud.
Ohufilter ummistunud.

Kltusepaagi ventilatsioon blokeeritud.
Suude valesti reguleeritud
Kutusetorus on mustust

Mootor tundub nork

1.
2.
3.
4.

Ohufilter ummistunud.
Suutekdtnal defektne.
Karburaator voi kutusetoru on must.
Karburaator on valesti reguleeritud.

Mootor kuumeneb iile

2B

Mootori Ulekoormus.

Ohu sisselase vai jahutuslamellid on blokeeritud.
Ventilaator rikkis.

Liiga vahe 6li mootorisl.

Siitde valesti reguleeritud

Suudtekuunal defektne.

Aku ei lae

1.
2.
3.

Kaitse on Iabi.
Uks voi mitu aku elementi on defektsed.
Halb kontakt akuklemmi ja kaablite vahel.

Tuled ei toota

1.
2.
3.

Hodglamp defektne.
Luliti defektne.
Kaabli luhis.

Masin vibreerib

1.
2.
3.

Loiketerad on lahti.
Mootor on lahti.

Uks vdimdlemad Idiketerad on tasakaalustamata, mis on
tingitud vigastusest vdi terade halvast balansseerimisest
parast teritamist.

Ebaiihtlane niitmine

Noakwh =

Terad on ndrid.

Loikeseade on viltu.

Rohi on liiga pikk vdi marg.

Loéikeseadme kaane alla on kogunenud rohtu.
Vasakul ja paremal poolel erinev rehvirdhk.
Liiga koérge kaik.

Veorihm libiseb.



7. Gedimai.

@Variklis neuzsiveda

1. Néra degaly bake.

2. Uzdegimo zvakés defektas.

3. Uzdegimo Zvakés kontaktas nepakankamas.

4. UzsikimSes karbiuratoriaus arba degaly padavimo
vamzdelis.

Starteris neveikia

Tu$C€ias akumuliatorius.

Blogas kontaktas tarp kabelio ir akumuliatoriaus polio.

Sujungimo/atjungimo svirtis neteisingoj pozicijo;.

Uzdegimo sistemos gedimas.

Paleidimo rakto defektas.

tSa%nkabos/stabdiiu pedalo saugumo kontakto defek-
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Nenuspaustas sankabos/stabdziu pedalas.
Varlklls dirba netolygiai

Per auksta pavara.

Uzdegimo zvakés defektas.

Neteisingai nureguliuotas karbiuratorius.
Uzterstas oro filtras.

Nedirba degaly bako ventiliacija.
Paleidimo rakto defektas.

UzsikimSes degaly padavimo vamzdelis.
Varlklls dirba silpnai

1. Uzkimstas oro filtras.
2. Uzdegimo zvakés defektas.

3. Uzsikim8es karbiuratoriaus arba degaly padavimo
vamzdelis.

4. Neteisingai nureguliuotas karbiuratorius.

Variklio perkaitimas
1. Variklis perkrautas.

Nedirba oro padavimas arba ausinimo braunas.
Ventiliatoriaus gedimas.

Per mazai tepalo variklyje arba visai néra.
Paleidimo rakto defektas.

Uzdegimo zvakés defektas.

Akumuliatorius nepasikrauna

1. Saugiklio gedimas.

2. Gedimai elementuose.

3. Blogas kontaktas tarp akumuliatoriaus poliu ir kabeliu.
Sviesos nedega

1. Gedimas lemputése.

2. Defektas jungiklyje.

3. Trumpas sujungimas laiduose.

Masinos vibracija

1. Peiliai atsilaisvine.

2. Variklis laisvas.

Noos N

o0k wbn

3. Disbalansas viename ar abejose peiliuose kaip gedimo
arba blogo balansavimo po uzastrinimo rezultatas.

Netolygus pjovimo rezultatas
1. AtSipe peiliai.

Kreivas pjovimo agregatas.
Per ilga ar Slapia zolé.
Susikimsusi zolé po gaubtu.

Nevienodas oro slégis kairios ar deSinés pusés padan-
gose.

Greitis per didelis.
7. Pavaros dirzas pasisuka.

ok wn
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7. Traucéjumu meklésana.
@Dzinéjs nesak darboties

1. Tvertné nav degvielas.

2. Korkis ir bojats.

3. Korka savienojums ir bojats.

4. Netirumi karburatora vai degvielas caurulé.

Starteris negriez dzinéju

1. Akumulators izladgjies.

2. Slikts kontakts starp vadu un akumulatora polu.

3. Savieno$anas/atvienoSanas Ilimenis nepareiza
pozicija.

4. Galvenais drosinatajs bojats.

5. Aizdedzes slédzene bojata.

6. Sajluga/bremzes pedala droSibas kontakts bojats.

7. Sajuga/bremzes pedalis nav izspiests.

Dzinéjs darbojas nevienmérigi

Parak augsts parnesums.

Korkis ir bojats.

Nepareizi uzstadits karburators.

Noblokéts gaisa filtrs.

Degvielas tvertnes ventilacija blokéta.

Aizdedzes iestatijums bojats.

Netirumi degvielas vada.

Dzmejs darbojas vaji

1. Gaisa filtrs blokéts.

2. Korkis ir bojats.

3. Netirumi karburatora vai degvielas caurulé.

4. Nepareizi uzstadits karburators.

Dzinéjs parkarst

Dzingjs ir parslogots.

Gaisa ieplide vai dzesétajsSkautnes ir blokéti.

Ventilators bojats.

Nepietiekami vai nav pavisam ellas dzingja.

Aizdedzes iestatijums bojats.

Korkis ir bojats.

Akumulators neuzladéjas

1. Drosinatajs bojats.

2. Viens vai vairaki elementi bojati.

3. Vajs kontakts starp akumulatora poliem un vadiem.

Apgaismojums nedarbojas

1. Bojatas lampinas.

2. Bojats sléedzis.

3. Tssavienojums vada.

Masina vibré

1. Valigi asmeni.

2. Valigs motors.

3. Lidzsvara trikums viena vai abos asmenos, kas radies
bojajuma rezultata vai sliktas lidzsvaroSanas dél péc
asinasanas.

) Ne oo

R

Nevienmeérigi grieSanas rezultati

. Truli asmeni.

. GrieSanas ierice ir greiza.

. Gara vai slapja zale.

. Zale iestrégusi zem apvalka.

. Dazads gaisa spiediens riepas kreisaja un labaja pusé.
. Parak augsts parnesums.

. Piedzinas siksna slid nost.

~N O o WN -



7. TbpceHe Ha noBpeau.

nBuraTenﬂT He nanu Motorul nu vrea sa porneasca

1. Hsama ropuso B pesepBoapa

2. [JedpexTHa 3ananuTenHa ceely

3. [HedbekTHa Bpb3Ka KbM 3ananutenHaTa caeLy

4. 3ambpcsiBaHe B kapbypartopa nnv ropuBonposoaa

CtapTepbT He 3aBbpTa ABUrartens
1. W3ToLleH akymynatop
2. Jlow koHTakT Mexay kabena u knemarta Ha

akymynaTtopa

3. Jlocta 3a BkM4YBaHe Ha KocayHWs arperaT B rpeluHa
nosunuus.

4. [ledbekTeH rnaBeH npegnasuren.

5. [edekTeH naTpoH 3a 3ananBaHeTo.

6. [edekTeHnpegnaseHKOHTaKTHaneaanaHacweanHuTens/
crnvpadkara.

7. He e HaTucHaTt Agokpan nepan Ha cbeguHutens/
crnvpadkara.

OBuratenaT paboTn HepaBHOMEpPHO
Tebpae BUCOKa npefaska.
HedekTHa 3ananuTenHa ceeLy.
lpelwHo perynupaH kapbypaTtop.
3anylweH Bb3ayLleH punTbp.

3anyweHo o6e3Bb3gyllaBaHe Ha pesepBoapa 3a
ropvBo.

MpeluHa perynmpoBka Ha 3anansaHeTo
3ambpcsiBaHe B ropMBONpoBoaa

BUraTensT HAMa MOLHOCT
3anylweH Bb3ayLleH punTbp
HedekTHa 3ananuTenHa ceeLy
3ambpcsiBaHe B kapbypaTopa unu B ropuBonpoBoaa
lpewHa perynvpoBka Ha kapbypaTopa

BUraTensT nperpsasam
MpeTtoBapeH asuraten
3anyLeHu Bb3ayxoBoau nnu onaHum Ha oxnaxagaHeto
lMoBpeneH BeHTMNAToOp
TBbpae Manko UNn HUKaAKBO Macno B ABuratensi
lpellHa perynupoBka Ha 3ananBaHeTo
HedekTHa 3ananuTenHa ceeLy

COPRWONAE AONSE NO OALNS

AkymynaTopbT He ce 3apexnaa
1. [HedbekteH npegnasuren
2. [oBpepneHu egHa nnv NoBeYe KINETKM Ha akymynaropa

3. Jlow KOHTaKT Mexgy KnemuTe Ha akymynatopa u
kabenute.

OcBeTneHueTo He (PpyHKLMOHUpa

1. [HedeKkTHn KpyLLKu

2. [edbekTeH knio4

3. KbCo cbegnHeHne B HAKOSA MHCTanaums

MawwuHaTa BuGpupa
1. XnabaBu HOXOBe
2. XnabaB gsuraten

3. [HebanaHc Ha egnHua vnu OBaTa HOXa, MPUYMHEH OT
noepena vnu nowo GanaHcupaHe crep wnandgaHe.

Jlowo koceHe

1. 3aTtbneHu HoxoBe

2. Koco perynupaH kocayeH arperat

3. TeBbpage obnra nnm mokpa Tpesa

4. HaTtpynBaHe Ha TpeBa noj Kopnyca Ha KoCayHus

arperaT

5. PasnnyHo HangdraHe B rymuTe OT nsBaTta U OT AsicHaTta
cTpaHa

6. Tebpae BMCOKa NpegaBka

7. MMpunnb3BaHe Ha 3a4BWKBALLUSA PEMbK
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7. Depanare.

1. Nu este carburant in rezervorul de carburant.

2. Bujie defecta.

3. Conexiunile bujiei defecte.

4. Mizerie in carburator sau in furtunul de alimentare.

Starterul motorului nu poate roti motorul

Acumulator descarcat.

Contact slab intre cablu si borna acumulatorului.
Cheia de contact in pozitie necorespunzatoare.
Principala siguranta fuzibila defecta.

Broasca contactului defecta.

Contactul de sigurantd a pedalei de ambreiaj/frana
defect.

Pedala de ambreiaj/frana nu este apasata.

N ook wNd=

Motorul lucreaza neuniform

Treapta de viteza prea ridicata.

Bujie defecta.

Carburator reglat necorespunzator.

Filtru de aer imbacsit.

Ventilarea rezervorului de carburant oprita.
Aprindere reglata gresit.

Mizerie in furtunul de alimentare.

Nooakowh=

Motorul nu are putere

1. Filtru de aer imbéacsit.

2. Bujie defecta.

3. Mizerie in carburator sau in furtunul de alimentare.
4. Carburator reglat necorespunzator.

Motorul se supraincalzeste

Motor supraincalzit.

Blocarea alimentarii cu aer sau blocarea racirii.
Ventilator deteriorat.

Prea putin ulei in motor sau deloc.

Aprindere reglata gresit.

Bujie defecta.

oakwh=

Bateria nu se incarca
1. Siguranta fuzibila defecta.

2. O celulda sau mai multe celule ale acumulatorului de-
fecte.

3. Contact slab intre bornele acumulatorului si cabluri.

Luminile nu functioneaza
1. Becuri defecte.

2. TIntrerupator defect.

3. Cablu scurt-circuitat.

Masina vibreaza
1. A slabit fixarea lamelor.
2. A slabit fixarea motorului.

3. Dezechilibrarea unei lame sau a ambelor, datorita unei
avarii sau a echilibrarii proaste dupa ascutire.

Taiere cu rezultate slabe

Lame tocite.

Inclinarea agregatului de taiere.

larba prea lunga sau prea uda.

larba prinsa sub aparatoare.

Diferenta intre presiunea pneurilor din partea stanga si
din partea dreapta.

Treapta de viteza prea ridicata.

Alunecarea curelei de transmisie.

No abob=



8. XpaHeHue.

I10 3aBepleHN0 ce30Ha KolweHwus Heob6xogumo

npeanpuHATbL cnegywouive AencTBuA:

* [loyncTuTb BCH MallVHY, OCOBEHHO, MO KOXYXOM
pexyliero bnoka. Henb3si ucnonb3oBaTtb AN YMCTKM
BOAY Nnoj faBrneHneM. Boga moxeT nonacTb B ABuratesb
N TPAaHCMUCCUIO N YKOPOTUTb CPOK CY>XObl MaLLUHbI.

+ T[lokpacuTb BCe NOBpPEeXAEHHble OKpalleHHble
NOBEPXHOCTY ANS 3aLUMTbl OT KOPPO3UMU.

* [TomMeHATb MOTOPHOE Macho.

* CnuTb TONNMBO U3 TONNMBHOTO Oaka. 3aI'IyCTI/1Tb/J,BVIFaTeJ'Ib
N 0oXXOatbC4, NOKa BCe TOMIIMBO HE 3aKOHYUTCA.

«  CHSITb CBEYY 3aXWraHusi U 3anuTb OAHY CTOMOBYH NIOXKKY
MOTOPHOrO Macna B UunuHap. MpokpyTUTb BPYYHYHO
ABuratenb, YToObl pacnpenenuTs Macno. YCTaHOBUTb
Ha MeCTO CBeYy 3aXuraHus.

e CHaATb GaTapeto. lMepesapaanTe U XpaHUTb B CYXOM
npoxnagHom mecTe. He nogBeprante 6Gartapeto
BO3OENCTBUIO HU3KUX TeMMepaTyp.

° MawwwuHa gomkHa XpaHUTbCA B NOMeLEeHNUN B CYyXOM,
3aweHHOM OT NblJIn MecCTe.

NMPEOYNPEXAOEHUE!

Henb3a ucnonb3oBatb 6eH3uH Ans uuctku. cnonb3synte
ob6e3xvpuBatoLme MoKLLMe CPeacTBa 1 Tensyo Boay.

CepBUCHOe obcnyxnuBaHue

Mpn ocdopmneHnn 3aka3oB NpeaocTaBbTe CreayHLLYHo
MHopMaLMIO:

JaTy MOKymnku, MOAEnb, TUM U CEPUNHBLIA HOMEDP KOCWITKU.
Bcerga ucnonb3yinte opurMHanbHble 3anacHble vactu. o
BOMpOCaM rapaHTUIUHOIO OBCNYXWBaHUS UMW PEMOHTA
obpawanTtecb k Bawemy MecTHOMY aunepy wunu
ancTpunbyTepy.

Parast hooaja I6ppu tuleks tarvitusele votta jargmised
abinoud:

» Puhastage kogu masin, eriti Idikeseadme kaane alt. Arge
kasutage puhastamiseks kdrgsurve pesureid. Vesi voib
mootorisse voi kdigukasti tungida ja masina kasutusiga
IGhendada.

» Parandage laki vigastused, et valtida roostetamist.
*  Vahetage mootoridli.

+ Tuhjendage bensiinipaak. Kaivtage mootor ja laske
téotada, kuni kutus otsa saab.

+ Keerake suutekuunal vélja ja valage 1 supilusikatais
mootoridli silindrisse. Keerake hooratast, et oli Uhtlaselt
jaotuks. Pange sulteklinal tagasi.

+ Eemaldage aku. Laadige akutja hoiustage jahedas kuivas
kohas. Kaitske akut madalate temperatuuride eest.

* Masinat tuleks hoiustada siseruumides, kuivas ja
tolmuvabas kohas.

HOIATUS!

Arge kunagi kasutage puhastamiseks bensiini. Kasutage selle
asemel rasva lahustavat puhastusvahendit ja sooja vett.

Teenindus
Varuosi tellides tuleb teatada jargmised andmed:
niiduki ostmise kuupaev, mudel, tlip ja seerianumber. Ka-

sutage alati originaalvaruosi. Vétke uhendust kohapealse
ametliku mutgiesindajaga.

8. Hoiustamine.
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8. Laikymas. 8. Glabasana.

@Sekanéius veiksmus reikia atlikti kada pasibaigia pjo-

vimo sezonag:

* Nuvalykite visa jranga, ypac po pjovimo jrangos danggciu.
Valymui nenaudokite didelio spaudimo valytuva. Vanduo
gali pakliati j variklj ir | transmisijg ir sutrumpinti jrangas
darbo amziy.

« Pataisykite atidauZtus dazytus pavirSius kad iSvengtu
korozija.

* Pakeiskite variklio alyva.

« iStustinkite degaly bakg. Uzveskite variklj ir leiskite jam
dirbti kol pasibaigia degalai.

*  Nuimkite uzdegimo zvake ir jpilkite j cilindrg viena Saukstg
variklio alyvy. Pasukite smagratj kad iSsisklaidytu alyva.
Padékite atgal uzdegimo zvake.

* Nuimkite akumuliatoriy. Pakraukite ir laikykite vésioje,
sausoje vietoje. Pasaugokite akumuliatoriy nuo zemy
temperatary.

* [rangg reikia laikyti sausoje patalpoje, nedulkétoje
vietoje.

ISPEJIMAS!

Niekados nenaudokite gazoling kada valote. To vietoje nau-
dokite nuriebinantj valiklj ir Siltg vandeni.

Servisas
UzZsakant detales, praneskite sekancig informacija;
Pirkimo datg, modelj, tipg ir pjovimo jrangos serijos humerj.

Visados naudokite originalias rezervines dalis. Susisiekite su
jasy vietiniu dyleriu apie garantijos servisg ir pataisyma.

@Kad plausanas sezona ir beigusies, nepiecieSams veikt

sekojoSos solus:

*  Notiriet visu masinu, itipasi zem grieSanas ierices apval-
ka. Tiri8anai_nelietojiet mazgajamas ierices ar augstu
spiedienu. Udens var ieklat dzin€ja un transmisija un
saisinat masinas darbibas terminu.

* RetuSgjiet visas virsmas ar nolobrttu krasu, lai izvairttos
no korozijas.

*  Nomainiet motorellu.

* lztukSojiet degvielas tvertni. ledarbiniet dzingju un laujiet
tam darboties, kamér beidzas degviela.

* Iznemiet aizdedzes sveci un ielejiet vienu édamkaroti
motorellas cilindra. Roté&jiet dzingju, lai vienmérigi izplatitu
ellu. Uzlieciet atpakal aizdedzes sveci.

* Nonemiet akumulatoru. Uzladégjiet un glabajiet to vésa,

sausa vietd. Sargdjiet akumulatoru no zemas gaisa
temperaturas.

* Masina ir jaglaba ieksa, sausa vieta bez putekliem.

UZMANIGI!

Nekad nelietojiet benzinu tiriSanai. Ta vieta lietojiet
attaukojoSu mazgajamo [idzekli un siltu Gdeni.

Serviss
Izdarot pasdtijumu, mums ir jazina sekojosa informacija:
Plavéja iegades datums, modelis, veids un sérijas numurs.
Vienmeér lietojiet originalas rezerves dalas. Garantijas servisa
un laboSanas darbu veikSanai, sazinieties ar savu vietéjo
izplatitaju.



8. CbxpaHeHme.

Cne,q Kpas Ha ce30Ha Tpﬂ63a Aa ce u3BbpLliaT crnegHuTe

AOeNHOCTH

« [lace nouncTu uanarta MalumHa, ocobeHo nof Kanaka Ha
KOCa4HOTO YCTPOMCTBO. 3a MOYNCTBAHE He 13nonasavTe
ypeau 3a noyvcTBaHe nof HansraHe. Bogata 6u morna
Oa npoHWKHE B ABUratena Uin B CKOpoCcTHaTa KytTna n aa
CbKpaTW NMPOABINKUTENHOCTTA Ha XMBOT Ha MalUMHaTa.

-« PemoHTMpaiiTe noBpeaun no nakoBOTO MOKpUTKE, 3a Aa
ce usberHe pbxasicBaHe.

* CwmeHeTe MacrnoTo Ha gsuraTens.

*  VasnpasHeTe pesepBoapa 3a ropusoTo. 3ananete
ABuratens M ro ocraseTe ga pa6oTu, gokaTo
kapOypaTopa He CbabpKa NoBeYe ropumBeo.

° CeaneTte 3ananutenHaTta cBeL, 1 HanenTe egHa cyneHa
NbXuua MOTOPHO Macrno B uunmHabpa. 3aBpreTe
MaxoBWKa, 3a ga ce pasnpegenn MmacroTto B ABuratens
1 OTHOBO 3aBWUTE 3ananurenHara ceeLy,.

« Caanete akymynartopa, 3apefere ro 1 ro cbxpaHsisaiTe
Ha xnagHo mscTo. [MaseTe akymynaTopa OT HUCKU
TemnepaTypu (Nof TodkaTta Ha 3aMpb3BaHe).

° lMocTaBeTe MalwmHaTa Ha CyX0 MACTO B KblLlaTta.

BHUMAHMUE!

Hwukora He n3nonseaiTe 6eH3VH 3a noyncTBaHe. BeH3MHBT
cbabpxa onoso u 6eHson. BmecTto TOoBa u3nonssante
cpefcTsa 3a obeamacnsiBaHe 1 Tonna Boga.

CepBus
Mpu nopbyka Ha pesepBHM YacTy Tpabea Aa ce fgagar tuna
Ha MalLuHaTa 1 rogMHaTta Ha Mokyrnka, Kakto U HoMmepa Ha
mMozena, Tuna v cepusaTa. 3a rapaHuUMOHEH CEPBU3 M PEMOHTH
ce ob6bpHeTe kbM Bawmsa otopusmpaH Tbproseu. BuHarm
N3non3BanTe opuUrnHanHn pe3epBHN YacTu.
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8. Depoazitare.

La sfarsitul sezonului de cosire trebuie efectuati pasii

urmatori:

» Curatirea intregii masini, in special sub carcasa agre-
gatului de taiere. Nu folositi apa sub presiune pentru
curatare. Apa poate intra la motor sau la transmisie si
poate scurta durata de viata a masinii.

+ Stergeti toate suprafetele vopsite pentru a preintampina
corodarea lor.

»  Schimbati uleiul de motor.

»  Goliti rezervorul de carburant. Porniti motorul si Iasati-I
sa mearga pana se termina carburantul.

» Desurubati bujia si turnati cu o lingura mare ulei de motor
in cilindru. Miscati putin cilindrii pentru a distribui uleiul.
Puneti la loc bujia.

» Scoateti acumulatorul. Reincarcati-l si depozitati-I intr-
un loc rece si uscat. Protejati acumulatorul impotriva
temperaturilor negative.

* Masina trebuie depozitata in interior, intr-un loc uscat si
lipsit de praf.

ATENTIONARE!

Nu curé&tati niciodatd masina cu benzina. in locul acesteia
folositi detergent degresant sau apa calda.

Service

Atunci cand apelati la noi, avem nevoie de urmatoarele
date: data achizitionarii, modelul, tipul si numarul de serie al
motocositoarei. Utilizati intotdeauna piese de schimb origi-
nale. Pentru service-ul in garantie si reparatii, adresati-va
dealerului sau distribuitorului Dvs. local.
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